Canon

RwerShot S95

Uzivatel'ska prirucka
k fotoaparatu

» Skor ako zacnete pouzivat fotoaparat, precitajte si tuto
prirucku vratane Casti ,Bezpecnostné pokyny"“.

* Priru¢ku skladujte na bezpeénom mieste, aby ste ju mohli
pouzivat aj v budlcnosti.

SLOVENSKY



Kontrola obsahu balenia

Skontrolujte, ¢i sa v baleni s fotoaparatom nachadzaju nasledujuce polozky.
Ak niektora z nich chyba, obratte sa na predajcu, u ktorého ste si fotoaparat
zakupili.

canon

Akumulator NB-6L Nabijac¢ka
(s krytom konektorov) CB-2LY/CB-2LYE

fotoaparat

N

Prepojovaci kabel Stereofonny AV kabel Pridrzny remen
IFC-400PCU AVC-DC400ST WS-DC9
) [/
Uvodné prirucka CD-ROM DIGITAL Brozura zaruéného
CAMERA Solution Disk systému Canon

Pouzivanie priruciek
Nahliadnite taktiez do priru¢iek dodanych na disku DIGITAL CAMERA Manuals Disk.

Uzivatelska prirucka k fotoaparatu (tato prirucka)

Po zvladnuti zakladov mézete pouzivat mnozstvo funkcii

fotoaparatu na snimanie naroc¢nejsich fotografii.

Osobna prirucka tlace

Precitajte si ju, ak chcete fotoaparat pripojit k tlaciarni
(predava sa samostatne) a tlacit.

Prirucka k softvéru

Pregitajte si ju, ak chcete pouzivat dodany softvér.

« S fotoaparatom sa nedodava pamatova karta.

@ » Na zobrazenie priruciek vo formate PDF sa pozaduje program Adobe Reader.
Ak chcete zobrazit prirucky vo forméate programu Word, mézete si nainstalovat’
program Microsoft Word alebo Word Viewer (poZaduje sa iba v pripade
priruciek pre Blizky vychod).



Zakladné informacie

Skusobné zabery a prehlasenie

Zhotovenim a prehratim Uvodnych skuSobnych zaberov skontrolujte, ¢i sa
spravne zaznamenali. Spolo¢nost Canon Inc., jej dodavatelia, pobocky

a distributori nezodpovedaju za Ziadne nasledné Skody spésobené poruchou
fotoaparatu alebo prisluSenstva vratane pamatovych kariet, ktord ma za
nasledok nezaznamenanie snimky alebo jej zaznamenanie spésobom, ktory
nie je Citatelny zariadeniami.

Varovanie pred porusenim autorskych prav

Snimky zhotovené pomocou tohto fotoaparatu su uréené na osobné pouzitie.
Bez predchadzajuceho suhlasu vilastnika autorskych prav nezaznamenavaijte
snimky, ktoré su v rozpore so zakonmi o autorskych pravach. V urcitych
pripadoch snimky predstaveni, vystav alebo obchodného majetku zhotovené
pomocou fotoaparatu alebo iného zariadenia mézu byt v rozpore

s autorskymi alebo inymi zakonnymi pravami, a to aj v pripade, Ze snimka
bola zhotovena na osobné pouzitie.

Obmedzenia zaruky

Informacie o zaruke na fotoaparat najdete v Brozure zaruéného systému
Canon dodanej s fotoaparatom.

Kontaktné informacie tykajuce sa zékaznickej podpory spolo¢nosti Canon
najdete v Brozure zaruéného systému Canon.

Monitor LCD (displej)
Monitor LCD je vyrobeny postupmi, pri ktorych sa dodrziava vysoka
presnost. Podla uvedenych parametrov funguje viac ako 99,99 % pixlov.
Nefunkéné pixle sa v§ak moZzu prilezitostne zobrazovat v podobe svetlych
alebo tmavych bodiek. Tento jav neznamena poruchu a nema Ziadny vplyv
na zaznamenavanu snimku.
Monitor LCD méze byt potiahnuty tenkou plastovou féliou na ochranu pred
Skrabancami, ku ktorym by mohlo déjst poCas prepravy. V takom pripade
féliu odstrarite, skor ako zacnete fotoaparat pouzivat.

Teplota tela fotoaparatu

Pri dlhodobom pouzivani fotoaparatu budte opatrni, pretoZe sa jeho telo
moze zahriat. Nejde o poruchu.
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Pravidla pouzivané v tejto prirucke

Ikony v texte zastupuju tlacidla a ovladac fotoaparatu.
Text zobrazeny na displeji je ohrani¢eny hranatymi zatvorkami [ ].

Smerové tlacidla, ovladag, tlacidlo FUNC./SET a prstenec zastupuju
nasledujuce ikony.

Tlagidlo nahor . Tlagidlo FUNC./SET

acidlo dolava ﬁr%_ adidlo doprava
' dloi|;dac Q _/@%g : :aéi::o:a:ol

(D: veci, na ktoré by ste si mali davat pozor

@: tipy na rieSenie problémov

@ : rady, ako vyuzit dalSie funkcie fotoaparatu

@ : doplnkové informacie

(str. xx): strany s informaciami (,xx“ oznacuje Cislo strany)

Informéacie uvedené v tejto prirucke platia v pripade, ak su vybraté
predvolené nastavenia vSetkych funkcii.

Rozne typy paméatovych kariet, ktoré mozno vo fotoaparate pouzivat,
sa v tejto prirucke stihrnne oznacuju ako pamatové karty.



Bezpeénostné pokyny

Pred pouzivanim vyrobku si preéitajte bezpe€nostné pokyny uvedené nizsie. Vyrobok
vzdy pouzivajte spravnym spdsobom.

Bezpecnostné pokyny uvedené na nasledujucich stranach maju za ciel predist vasmu
poraneniu a poraneniu inych os6b alebo poskodeniu zariadenia.

Precitajte si aj prirucky dodané so samostatne predavanym prislu§enstvom, ktoré
pouzivate.

A Varovanie Oznacuje moznost vazneho poranenia alebo smrti.

Blesk nespustiajte v blizkosti o€i.
Jeho intenzivne svetlo méze poskodit zrak. PredovSetkym od deti budte pri
pouzivani blesku vzdialeni minimalne jeden meter.

Zariadenie skladujte mimo dosahu deti a dojciat.
Remen: umiestnenie remefia okolo krku dietata moze spdsobit zadusenie.

Pouzivajte iba odporucané napajacie zdroje.
Nepokusajte sa o rozobratie a Upravy vyrobku ani ho nevystavujte pésobeniu
tepla.
Davajte pozor, aby nedoslo k padu vyrobku, a nevystavujte ho ani silnym
narazom.
Ak vyrobok spadol alebo sa inak poskodil, nedotykajte sa jeho vnutornych ¢asti,
aby nedoslo k poraneniu.
Ak z vyrobku zaéne vychadzat’ dym alebo zvlastny zapach, pripadne zaéne
fungovat’ inym nezvycéajnym spésobom, okamzite ho prestaiite pouzivat'
Zariadenie necistite pomocou organickych rozpust'adiel, akymi su alkohol,
benzin alebo riedidlo.
Nedovolte, aby vyrobok prisiel do styku s vodou (napriklad morskou vodou) ani
inymi kvapalinami.
Davajte pozor, aby sa do fotoaparatu nedostali kvapaliny ani cudzie predmety.
Mohlo by déjst k Urazu elektrickym priudom alebo poziaru.
Ak kvapaliny alebo cudzie predmety pridu do styku s vnatornymi ¢astami
fotoaparatu, fotoaparat okamzite vypnite a vyberte z neho akumulator.
Ak navihne nabijacka, vytiahnite ju z elektrickej zasuvky a obratte sa na predajcu
fotoaparatu alebo na najblizSie stredisko zakaznickej podpory spolo€nosti Canon.
Dodané disky CD-ROM neprehravajte v prehravacoch diskov CD, ktoré
nepodporuju udajové disky CD-ROM.
Pri prehravani tychto diskov CD-ROM v prehravacoch zvukovych diskov CD
(v hudobnych prehravacoch) by sa mohli poskodit reproduktory. Ak pri prehravani
diskov CD-ROM v prehravaci hudobnych diskov CD budete hlasné zvuky po¢uvat
pomocou sluchadiel, mdzete si tiez poskodit’ sluch.
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Bezpecnostné pokyny

Pouzivajte len odporuc¢any akumulator.
Akumulator nenechavajte v blizkosti priameho ohiia ani ho doi nevhadzuijte.
Napajaci kabel pravidelne vyt'ahujte a utierajte prach a necistoty nachadzajice
sa na zastrcke, na vonkajsej casti elektrickej zasuvky a na okolitych ¢astiach.
Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami.
Zariadenie nepouzivajte spésobom, ktory presahuje menovity vykon elektrickej
zasuvky alebo elektrického vedenia. Nepouzivajte ho ani vtedy, ak je napajaci
kabel alebo zastrcka poskodena alebo ak zastrcka nie je tiplne zasunuta do
elektrickej zasuvky.
Dbajte na to, aby konektory ani zastrcka neprichadzali do styku s necistotami
a kovovymi predmetmi (napriklad Spendlikmi alebo kl'aiémi).
Akumulator by mohol vybuchnut alebo vytiect a spdsobit tak Uraz elektrickym pradom
alebo poziar. Mohlo by déjst k poraneniu oséb a poSkodeniu okolitych predmetov.
V pripade, Ze akumulator vytecie a kyselina z akumulatora pride do styku s o¢ami,
Ustami, pokozkou alebo oblecenim, postihnuté miesto okamzite oplachnite vodou.

A U pozornen [f:y Oznacuje moznost poranenia.

Davajte pozor, aby ste fotoaparatom zavesenym na ruke neudierali ani ho
nevystavovali silnym narazom alebo otrasom.
Davajte pozor, aby ste neudierali ani silno netlacili na objektiv.

Mohlo by ddjst k poraneniu oséb alebo poskodeniu fotoaparatu.

Davajte pozor, aby ste displej nevystavovali silnym narazom.
Ak displej praskne, mdzete sa poranit na rozbitych kuskoch.

Pri pouzivani blesku davajte pozor, aby ste ho nezakryvali prstami ani oble¢enim.
Mohli by ste sa popalit alebo poskodit blesk.

Vyrobok nepouzivajte, neukladajte ani neskladujte na nasledujucich miestach.
- Miesta vystavené intenzivnemu sineénému svetlu.
- Miesta vystavené teplote nad 40 °C.
- Vlhké alebo prasné oblasti.
Mohlo by doéjst k vyte€eniu, prehriatiu alebo vybuchu akumulatora a naslednému
urazu elektrickym pradom, poziaru, popaleniu alebo inému poraneniu.
Vysoka teplota méze spdsobit deformaciu obalu fotoaparatu alebo nabijacky.

Dlhodobé sledovanie prechodovych efektov prezentacii méze vyvolat’ pocity
nevolnosti.

Pri zasuivani blesku davajte pozor, aby ste si nepricvikli prsty.
Mohli by ste si sposobit zranenie. ®
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Bezpecnostné pokyny

Upozornenie Oznacuje moznost poskodenia zariadenia.

Fotoaparatom nemierte na zdroje jasného svetla (sinko a pod.).
Mohlo by dojst k poSkodeniu obrazového snimaca.
Pri pouzivani fotoaparatu na plazi alebo veternom mieste davajte pozor, aby sa
do fotoaparatu nedostal prach ani piesok.
Blesk nasilim nedvihajte ani nezasuvaijte.
Mohlo by déjst k poruche fotoaparatu.

Pri pravidelnom pouzivani méze z blesku vychadzat’ malé mnozstvo dymu.
Pri¢inou je spalovanie prachu a cudzich materialov prilepenych k prednej ¢asti
jednotky v désledku vysokej intenzity blesku. Pomocou vatového tampénu
odstrarite z blesku necistoty, prach alebo iné cudzie objekty, aby sa neakumulovalo
teplo a neposkodila jednotka.

Ak fotoaparat nepouzivate, vyberte z neho akumulator a odlozte ho.

Ak akumulator ostane vo fotoaparate, méze vytiect a spésobit’ posSkodenie.
Pred likvidaciou zakryte konektory akumulatora pomocou pasky alebo iného
izolantu.

Dotyk s inymi kovovymi predmetmi by mohol viest k poZiaru alebo vybuchom.
Po dokonceni nabijania vytiahnite nabijacku z elektrickej zasuvky. Nabijacku
vytiahnite aj vtedy, ak ju nepouzivate.

Pocas nabijania neklad'te na nabijacku ziadne predmety, napriklad latku.

Ak nechate jednotku dlhy ¢as pripojenu k elektrickej sieti, mo6Ze sa prehriat

a deformovat a spdsobit tak poziar.

Akumulator nenechavajte v blizkosti domacich zvierat.
Domace zvierata by mohli akumulator prehryznut a spdsobit’ tak jeho vytecenie,
prehriatie alebo vybuch a nasledny poZiar alebo poSkodenie.

Nesadajte si, ked’ mate fotoaparat vo vrecku.
Mohlo by déjst k porucham alebo poSkodeniu displeja.
Pri vkladani fotoaparatu do tasky davajte pozor, aby s displejom neprisli do
styku tvrdé predmety.
Nepripeviujte prisluSenstvo k remefiu.
Mohlo by déjst k porucham alebo poSkodeniu displeja.
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Na uvod

Tato kapitola vysvetluje pripravy pred snimanim, spésoby snimania
Vv rezime a spbsoby prezerania a vymazavania zhotovenych
snimok. Druha €ast kapitoly vysvetluje spdsoby snimania a prezerania
videosekvencii a prenosu snimok do pocitaca.

Pripevnenie remena a drzanie fotoaparatu

Pred snimanim pripevnite dodany remeri k fotoaparatu a omotajte si ho
okolo zapastia, aby vam fotoaparat nespadol. Popruh je mozné pripevnit
taktiez k lavej strane fotoaparatu.

Pritlacte ramena k telu a drzte pritom fotoaparat pevne z obidvoch stran.
Davajte pozor, aby ste prstami nezakryvali blesk, kym je vyklopeny.

— R

-
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Nabijanie akumulatora

Akumulator nabijajte pomocou dodanej nabijacky. Akumulator nabite,
pretoZe v €ase kupy nie je nabity.

Zlozte kryt.

Vlozte akumulator.
Zarovnajte znacky 4 na akumulatore
a nabijacke. Potom akumulator zasurite
do polohy (@® ) a nadol (@ ).

Nabite akumulator.
CB-2LY: vyklopte zastréku (@ ) a zasurite
nabijacku do elektrickej zasuvky (@ ).
CB-2LYE: jeden koniec napajacieho kabla
zasurite do nabijacky a druhy do
elektrickej zasuvky.
Indikéator nabijania sa rozsvieti na
oranzovo a zacne nabijanie.
Po dokongeni nabijania sa indikator
nabijania rozsvieti na zeleno. Nabijanie
trva priblizne 1 hod. a 55 min.

Vyberte akumulator.

Vytiahnite nabijacku z elektrickej zasuvky
a potom akumulator vysurite do polohy
(@) anahor (@).

Ak chcete chranit akumulator a prediZit jeho Zivotnost, nenabijajte ho
nepretrzite dihSie ako 24 hodin.

14



Nabijanie akumulatora

Priblizny pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit’
Pocet zaberov Priblizne 200

Dizka prehravania Priblizne 5 hodin

Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, vychadza z noriem merania prijatych asociaciou
CIPA (Camera & Imaging Products Association).

V niektorych podmienkach snimania mozno zhotovit menej zaberov, nez je uvedené vyssie.
Indikator nabitia akumulatorov
Na displeji sa zobrazuje ikona alebo hlasenie signalizujice stav nabitia akumulatora.

Zobrazenie Suhrn
{7 Dostato¢na uroven nabitia.
{7 Mierne vybity, no s dostato€nym nabojom.

4] (blika na ¢erveno) Takmer vybité. Nabite akumulator.

,Change the battery pack./\Vymerite Vybité. Nabite akumulator.
akumulator.”

‘@' Uginné pouzivanie akumulatora a nabijacky

Akumulator nabijajte v der pouzivania alebo predchadzajuci den.
Nabité akumulatory sa prirodzene vybijaju, aj ked sa nepouzivaju.

Na nabity akumulator nasadte kryt tak, aby
bolo vidno znacku a.

Spoésob dlhodobého skladovania akumulatora:

Vybite akumulator a vyberte ho z fotoaparatu. Nasadte kryt konektorov

a odlozte akumulator. DIhodobé skladovanie nevybitého akumulatora (priblizne
jeden rok) moze skratit' jeho Zivotnost alebo ovplyvnit vykon.

Nabijac¢ku mozno pouzivat aj v zahrani€i.

Nabijacku mozno pouzivat v oblastiach so striedavym pridom a napéatim

100 — 240 V (50/60 Hz). Ak sa zastrcka nezhoduje s elektrickou zasuvkou,
pouzite komer¢ne dostupny adaptér. Nepouzivajte elektrické transformatory na
zahrani¢né cesty, pretoze spdsobia poSkodenie.

Akumulator sa méze vydut.

Ide o normalnu vlastnost akumulatora, ktora neznamena poruchu. Ak sa vSak
akumulator vyduje do takej miery, Ze sa uz nezmesti do fotoaparatu, obratte sa
na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon.

Ak sa akumulator rychlo vybije hned po nabiti, dosiahol koniec svojej Zivotnosti.
Zakupte novy akumulator.
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Kompatibilné pamét'oveé karty (predavané samostatne)

Pamatové karty SD (maximalne 2 GB)*
Pamatové karty SDHC
(viac ako 2 GB, maximalne 32 GB)*
Pamatové karty SDXC S

X
(viac ako 32 GB)*
Pamatové karty MultiMediaCard
Pamatové karty MMCplus
Pamatové karty HC MMCplus
Karty Eye-Fi

* Tato pamatova karta vyhovuje Standardom SD. Niektoré karty nemusia spravne
fungovat v zavislosti od znacky pouzitej karty.

V zavislosti od opera¢ného systému pocitaca sa pri pouziti komeréne
dostupného ¢&itacieho zariadenia kariet nemusia paméatové karty SDXC
rozpoznat. Vopred skontrolujte, ¢i opera¢ny systém podporuije tuto funkciu.

Informacie o kartach Eye-Fi

Nemozno zarucit, Ze tento vyrobok bude podporovat funkcie kariet Eye-Fi
(vratane bezdrétového prenosu). V pripade akéhokolvek problému s kartou
Eye-Fi sa obratte na jej vyrobcu.

V mnohych krajinach alebo oblastiach musi byt pouzivanie kariet Eye-Fi
schvalené. Bez schvalenia nie je pouzivanie karty povolené. Ak si nie ste isti, ¢i
bolo pouzivanie karty v prisluSnej oblasti schvalené, obratte sa na jej vyrobcu.

Vlozenie akumulatora a pamét'ovej karty

Vlozte dodany akumulator a pamatovu kartu (predava sa samostatne).

Skontrolujte polohu plésky na
ochranu proti zapisu na paméat'ovej
karte.
Ak je pamatova karta vybavena pléskou
na ochranu proti zapisu, nemézete
zaznamenavat snimky, kym je pl6ska
v uzamknutej polohe. Posuvajte pl6sku
nahor, kym nezacujete kliknutie.
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Vlozenie akumulatora a pamat’ovej karty

Otvorte kryt.
Posurite (@ ) a otvorte (@ ) kryt.

Vlozte akumulator.
Podla obrazka vkladajte akumulator, kym
nezapadne na miesto a neklikne.
Akumulator vkladajte spravnym smerom,
aby dokladne zapadol na miesto.

Vlozte pamat'ovu kartu.
Podla obrazka vkladajte pamatovu kartu,
kym nezapadne na miesto a neklikne.
Skontrolujte, ¢i je pamatova karta spravne
oto¢ena. Vlozenie pamatovej karty
nespravnym smerom méze poskodit
fotoaparat.

Zatvorte kryt.
Zatvorte kryt (@ ) a pri zasUvani ho
zatlacajte, kym nezapadne na miesto
a neklikne (@).

Co to znamena4, ak sa na displeji zobrazi hlasenie [Memory
card locked/Pamét'ova karta uzamknuta]?

Pamatové karty SD, SDHC a SDXC a karty Eye-Fi su vybavené pléskou na

ochranu proti zapisu.

Ak je ploéSka v uzamknutej polohe, na displeji sa zobrazi hlasenie [Memory card
locked/Pamatova karta uzamknuta] a nemozno zhotovovat ani vymazavat snimky.
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Vlozenie akumulatora a pamat’ovej karty

Vybratie akumulatora a pamat'ovej karty
Vyberte akumulator.
Otvorte kryt a v smere Sipky stlacte
zaradzku akumulatora.
Akumulator sa vysunie.

Vyberte pamat'ovu kartu.
Zatlacajte pamatovu kartu, kym
nezacujete kliknutie, a potom ju pomaly
uvornite.

Pamétova karta sa vysunie.

Priblizny pocet snimok na paméat'ovu kartu
Pamit'ova karta 4 GB 16 GB
6026

Pocet zaberov 1471

Hodnoty vychadzaju z predvolenych nastaveni.
Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, zavisi od nastaveni fotoaparatu, objektu a pouzitej

pamatovej karty.
@ Da sa skontrolovat’ poéet zaberov, ktoré mozno zhotovit'?

Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit, sa da skontrolovat, ked je fotoaparat

Vv rezime snimania (str. 24).
Pocet zaberov, ktoré mozno zhotovit’

2 ( 'Set Focal Length
%] Tracking AF
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Nastavenie datumu a ¢asu
Po prvom zapnuti fotoaparatu sa zobrazi obrazovka nastavenia datumu

a Casu. KedZe datum a ¢as zaznamenany na snimkach zavisi od tohto
nastavenia, nezabudnite ho upravit.

:K Zapnite fotoaparat.
FuNG Stlacte tlacidlo ON/OFF.
> D i

Zobrazi sa obrazovka datumu a ¢asu.

Date/Time Nastavte datum a cas.

¥ Set Date/Time. Pomocou tlagidiel 4p vyberte
168105, 2010 10: 00 mm/dd/yy 6% pozadovanu moznost.
T Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ nastavte pozadovanu
31 oK [T Cancel hodnotu.

Daylight Saving Time: Off

Dokoncite nastavenie.
Stlacte tlagidlo (3.
Po nastaveni datumu a ¢asu sa obrazovka
datumu a ¢asu zatvori.

Stlacenim tlacidla ON/OFF vypnete
fotoaparat.

@ Opitovné zobrazenie obrazovky datumu a &asu

Nastavte spravny datum a ¢as. Ak datum a ¢as nenastavite, obrazovka datumu
a Casu sa bude zobrazovat po kazdom zapnuti fotoaparatu.

;
@ Nastavenie letného &asu

Ak v kroku €. 2 vyberiete ikonu ".,;F a pomocou tlacidiel AW alebo ota¢anim
ovladaca @ vyberiete mozZnost -'-, nastavite letny ¢as (€as sa posunie o jednu
hodinu dopredu).
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Nastavenie datumu a ¢asu

Zmena datumu a ¢asu

MoZete zmenit nastavenie aktualneho datumu a ¢asu.

Zobrazte ponuky.

Stlagte tlagidlo MENU.
T Na karte YT vyberte polozku [Date/
Lens Retract «1 min. Tlme/Détum a éas]-
?;::jﬁ:mg po Pomocou tlacidiel 4P vyberte kartu ¢T.
Date/Time_. 08.08.'10 10:00 Pomocou tladidiel ¥ alebo otacanim

Distance Units m/cm

ovladaca @ vyberte polozku [Date/Time/
Datum a ¢as] a potom stlacte tlacidlo .

Zmente datum a cas.

Podrla krokov €. 2 a 3 na str. 19 upravte
nastavenie.

Stlagenim tlagidla MENU zatvorte ponuku.

E)
S}

S

@ Akumulator datumu a ¢asu

Sucastou fotoaparatu je vstavany akumulator/vstavana datumu a ¢asu (zalozny
akumulator/zalozna), ktord umozriuje zachovat' nastavenie datumu a ¢asu
priblizne tri tyZdne po vybrati akumulatora.

Vlozenim nabitého akumulatora alebo pripojenim supravy sietového adaptéra
(predava sa samostatne, str. 38) mozno akumulator datumu a ¢asu nabit
priblizne za Styri hodiny, aj ked fotoaparat nie je zapnuty.

Ak sa akumulator datumu a ¢asu vybije, po zapnuti fotoaparatu sa zobrazi
ponuka [Date/Time/Datum a ¢as]. Datum a €as nastavte podla krokov na

str. 19.
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Nastavenie zobrazovaného jazyka

MbzZete zmenit' jazyk, ktory sa zobrazuje na displeji.

e | Prejdite do rezimu prehravania.

(@Y Stlagte tlacidlo [=].

(6%
\K%ﬁ Zobrazte obrazovku nastaveni.
©) Podrzte stlacen tiatidio () a ihned
Q stlacte tlacidlo MENU.

ERGITSHN Svenska  Tirkce Nastavte zobrazovany jazyk.
Deutsch  Espafiol ~ SEEHX

Francais MHHX  B=0f Pomocou tlagidiel & ¥ 4p alebo otacanim
Nederlands Pycckuii  muwnhe P ~ , .
T R Bl ovladaca @ vyberte poZadovany jazyk
Suomi  EMMNVLKG  Romdnd a potom stlacte tlacidlo .
Italiano  Polski @b , .
Norsk  CeStina = HAE Po nastaveni zobrazovaného jazyka sa

obrazovka nastaveni zatvori.

Ykpaincbka Magyar

@ Co to znamen4, ak sa po stlaéeni tlagidla ) zobrazia
hodiny?

Ak medzi stlatenim tlacidiel aMENU v kroku &. 2 uplynie prili$ vela &asu,

zobrazia sa hodiny. Stlaéenim tlacidla zruste zobrazené hodiny a zopakujte
krok €. 2.

Zobrazovany jazyk moZete tiez zmenit stlagenim tlagidla MENU, vyberom
karty ¥1 a naslednym vyberom poloZky ponuky [Language/Jazyk].
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Formatovanie pamat'ovych kariet

Pred pouzitim novej pamatovej karty alebo pamétovej karty naformatovanej
v inom zariadeni by ste mali pamatovu kartu naformatovat' v tomto fotoaparate.
Formatovanim (inicializaciou) sa z pamatovej karty vymazu vSetky udaje.
Vymazané udaje nemozno obnovit, a preto budte pred formatovanim
pamatovej karty opatrni.

Skor ako naformatujete kartu Eye-Fi (str. 171), nainstalujte v pogitaci softvér,
ktory sa nachadza na karte.

T Zobrazte ponuku.

Hints & Tips Stlacte tlacidlo MENU.
LCD Brightness

Start-up Image Vyberte polozku [Format/Formatovat].

Format.. -

T TE— Pomocou tladidiel 4P vyberte kartu ¢T.
Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim

ovladaca @ vyberte polozku [Format/

w { A\\ Formatovat] a potom stlacte tlacidlo .

Il mem

Format Vyberte polozku [OK].
Format memory card? Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
3,768 ovladaca @ vyberte poloZku [OK] a potom
OKB used stlacte tlacidlo .
Low Level Format
Cancel 0K
Format Naformatujte pamét'ovu kartu.

Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom
stlacte tlacidio ().

Pamatova karta sa naformatuje.

All data on the memory
card will be erased

OK

Cancel

Dokoncite formatovanie.
Po skonéeni formatovania sa na displeji
zobrazi hlasenie [Memory card formatting
complete/Formatovanie pamatovej karty
dokongené].

Stladte tlagidlo ().
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Stlacenie tlacidla spuste

@ Naformatovanim pamatovej karty alebo vymazanim udajov sa len ¢iasto¢ne

zmenia informacie o sprave suborov na karte, o nezarucuje, Ze sa jej
obsah vymaze uplne. Pri prenose alebo likvidacii pamatovej karty budte
opatrni. Pri likvidacii pamatovej karty vykonajte urcité opatrenia, napriklad
kartu fyzicky znicte, aby ste predisli zverejneniu osobnych tdajov.

@ Celkova kapacita pamatovej karty zobrazena na obrazovke formatovania
mbze byt mensia ako kapacita uvedena na pamatovej karte.
Stlacenie tlacidla spuste

Ak chcete zhotovovat zaostrené snimky, najprv lahkym stla¢enim tladidla spuste
(do polovice) zaostrite a potom stlacenim tlacidla Gplne nadol zhotovte snimku.

Stlacte tla¢idlo do polovice (Fahkym
stlaéenim zaostrite).
Zlahka stlacajte tlacidlo, kym fotoaparat
dvakrat nezapipa a kym sa na mieste
zaostrenia nezobrazia ramy AF.

==y

OFF

D)

Stlacte tlac¢idlo uplne nadol (apinym
stlaéenim zhotovte snimku).

=T el

OFF

D)

Z fotoaparatu zaznie zvuk uzavierky
a zhotovi sa snimka.

KedZe sa pocas prehravania zvuku
uzavierky zhotovuje snimka, davajte
pozor, aby ste fotoaparatom nehybali.

@ Meni sa trvanie zvuku uzavierky?

Cas potrebny na zhotovenie snimky sa li§i v zavislosti od snimaného motivu,
a preto sa mdze zmenit' aj trvanie zvuku uzavierky.

Ak sa po¢as prehravania zvuku uzavierky fotoaparat alebo objekt pohne, méze
sa zaznamenat rozmazana snimka.

Ak snimku zhotovite bez stlacenia tlacidla spuste do polovice, zaber
nemusi byt ostry.
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Zhotovovanie snimok (rezim Smart Auto)

KedZe fotoaparat dokaze urcit objekt a podmienky snimania, méze
automaticky vybrat najlepSie nastavenia pre prisluSny motiv a zhotovit
snimku. Fotoaparat tiez dokaze rozpoznat tvare, zaostrit na ne a nastavit
optimalnu uroven farieb a jasu.

:E Zapnite fotoaparat.
FuNc Stlacte tlacidlo ON/OFF.
> &

Zobrazi sa Uvodna obrazovka.

Vyberte rezim (D.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy €.
Ked fotoaparat namierite na objekt, budete
pocut zvuk, az kym fotoaparat neurci
prislusny motiv.
V pravej hornej Casti displeja sa zobrazi
ikona uréeného motivu.
Fotoaparat zaostri na rozpoznané tvare
a zobrazi na nich ramy.

) A= [y Skomponujte zaber.

Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe [#] (pribliZenie
teleobjektivom) sa objekt priblizi a bude sa
zdat’ vac¢si. Posunutim ovladaca
transfokatora smerom k polohe 1]
(Sirokouhla poloha transfokatora) sa objekt
vzdiali a bude sa zdat' mensi. (Na displeji

#eanyPIITEERRR RN nyg, N

@ sa zobrazi ukazovatel mierky znazorriujuci
Ukazovatel mierky polohu transfokatora.)
J(ﬂ o] 4] A0 Otacanim prstenca () méZete priblizit
(o) A objekt (Krokovy transfokator, str. 57).
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Zhotovovanie snimok (rezim Smart Auto)

Zaostrite.

—
# Stlacenim tlacidla spuste do polovice
@ = zaostrite.

V tmavom prostredi sa blesk automaticky
vyklopi.

Ked fotoaparat zaostri, dvakrat zapipa a na
mieste zaostrenia sa zobrazia ramy AF.
Ked fotoaparat zaostri na viac ako jeden
bod, zobrazi sa niekolko ramov AF.

Zhotovte snimku.

Uplnym stlagenim tlagidla spuste zhotovte
snimku.

Z fotoaparatu zaznie zvuk uzavierky a zhotovi
sa zéber. Ak ste vyklopili blesk, pri slabom
osvetleni sa automaticky pouzije.

Priblizne na dve sekundy sa snimka
zobrazi na displeji.

Aj pocas zobrazenia snimky mozete
opatovnym stlaéenim tlacidla spuste
zhotovit druh snimku.

1t Co to znamena, ak sa v pravej hornej éasti displeja zobrazi
ikona?

V pravej hornej €asti displeja sa zobrazi ikona uréeného motivu. Podrobnosti
o zobrazovanych ikonach najdete v €asti ,lkony motivov” (str. 179).

‘@' Vyber zaostrovaného objektu (sledovaci AF)

Po stlaceni tlaCidla a a zobrazeni {} namierte fotoaparat tak, aby znacka {}
bola na objekte, na ktory chcete zaostrit. Hned ako tladidlo spuste stlagite do
polovice, zobrazi sa modry ram¢ek oznacujuci zaostrenie a expozicia bude
zachovana. Uplnym stlagenim tlacidla spuste zhotovte snimku.
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Zhotovovanie snimok (rezim Smart Auto)

@ Co to znamena, ak...

Co to znamena, ak farba a jas snimok nie st podra oéakavani?

lkona motivového programu (str. 179), ktora sa zobrazi na obrazovke, nemusi
zodpovedat aktualne zvolenému motivovému programu. V takom pripade
skuste snimat v rezime P (str. 74).

Co to znamena, ak sa po namiereni fotoaparatu na objekt zobrazia biele
a sivé ramy?

Po rozpoznani tvari sa na tvari hlavného objektu zobrazi biely ram a na
ostatnych rozpoznanych tvarach sivé ramy. Ramy budu objekty sledovat do
urcitej vzdialenosti (str. 88).

Ak sa vSak pohne hlavny objekt, sivé ramy zmiznu a zostane len biely ram.

Co to znamena, ak sa po stlaéeni tla¢idla sptste do polovice zobrazi modry ram?
Modry ram sa zobrazi v pripade, Ze sa rozpozna pohybujuci sa objekt. Hodnoty
zaostrenia a expozicie sa budl neustale upravovat (pomocné automatické
zaostrovanie).

Co to znamena, ak indikator blika na oranzovo a na displeji blika ikona 8 ?
Pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa nehybal a aby snimka nebola rozmazana.
Co to znamena, ak fotoaparat neprehrava ziadne zvuky?

Stlagenim tlacidla DISP. pri zapinani fotoaparatu vypnete vietky zvuky okrem
varovnych zvukov. Ak cheete zvuky zapnit, stlagenim tlagidla MENU vyberte na karte
¥1 polozku [Mute/Stimit], potom stlatenim tlacidla 4p vyberte polozku [OffVyp.].

Co to znamen4, ak sa zhotovi tmava snimka, hoci sa pri snimani pouzil blesk?
Objekt sa nachadza mimo dosahu blesku. Ug&inny dosah blesku je priblizne

50 cm — 6,5 m pri maximalnej Sirokouhlej polohe transfokatora (##]) a priblizne

90 cm — 3,0 m pri maximalnom priblizeni teleobjektivom (C41).

Co to znamena, ak pri stlaéeni tla¢idla spuste do polovice fotoaparat raz pipne?
Objekt mdze byt prili§ blizko. Ovladag transfokatora posurite smerom k polohe
[ a podrzte ho, kym sa objektiv neprestane pohybovat. Fotoaparat bude

v maximalnej Sirokouhlej polohe, vdaka éomu budete méct zaostrit na objekty,
ktoré sa nachadzaju minimalne 5 cm od konca objektivu. Ovladac transfokatora
posufite smerom k polohe [#] a podrzte ho, kym sa objektiv neprestane
pohybovat. Fotoaparat bude v polohe maximalneho priblizenia teleobjektivom,
vdaka ¢omu budete méct zaostrit' na objekty, ktoré sa nachadzaju minimalne
30 cm od konca objektivu.

Co to znamena, ak sa pri stlaéeni tla¢idla spuste do polovice rozsvieti vybojka?
Pri snimani v tmavych priestoroch sa méze rozsvietit vybojka, ktora redukuje
efekt Cervenych o¢i a pomaha pri zaostrovani.

Co to znamena, ak pri snimani blika ikona § ?

Nabija sa blesk. Snimat mézete po dokonéeni nabijania.

Co to znamena, ak sa na displeji zobrazi ,Wrong flash position Restart the
camera./Nespravna pozicia blesku, restartujte fotoaparat®.

Zobrazi sa, ak prstom tlacite na blesk, ktory sa snazi vysunut alebo ak nie¢o iné
brani v pohybe blesku.
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Prezeranie snimok

Zhotovené snimky si mézZete pozriet na displeji.

S [ ¢

Lo Prejdite do rezimu prehravania.
(@Y Stlagte tlacidlo [&].

EON

Zobrazi sa naposledy zhotovena snimka.

Vyberte snimku.
Stlaganim tlagidla 4 alebo otadanim
ovladaca @ proti smeru hodinovych
ruciCiek sa budu snimky zobrazovat
v opac¢nom poradi, v akom boli
zhotovené — od najnovsej po najstarsiu.
Stlacanim tlagidla P alebo otacanim
ovladaca @ v smere hodinovych rugiciek
sa budu snimky zobrazovat v poradi ich
zhotovenia — od najstarSej po najnovsiu.
Ak podrzite tlacidla 4p stlagené, snimky
sa budu menit rychlejsie, no budu sa
zobrazovat zrnité.
Po uplynuti priblizne jednej minuty sa
objektiv zasunie. Ak bol blesk vyklopeny,
sklopi sa.
Kym je objektiv zasunuty, opatovnym
stlagenim tla¢idla [®] vypnete napajanie.

.
@ Prepnutie do rezimu snimania

Stlacenim tlagidla spuste do polovice v rezime prehravania prepnete fotoaparat
do reZimu snimania.
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Vymazavanie snimok

Snimky mézete postupne vyberat a vymazavat. Vymazané snimky nemozno
obnovit. Pri vymazavani snimok preto budte opatrni.

i Prejdite do rezimu prehravania.

QY= Stlagte tlagidlo [=].

t‘({}rﬁ Zobrazi sa naposledy zhotovena snimka.
Vyberte snimku, ktoru chcete
vymazat'.

Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
ovladdada @ zobrazte snimku, ktorti chcete
vymazat.

Vymazte snimku.
Stlacte tlacidlo w.
Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poloZku [Erase/
Vymazat] a potom stlaéte tlacidlo .

g ) Zobrazena snimka sa vymaze.
Ak chcete obrazovku zatvorit bez
TrEN \ vymazania snimky, pomocou tlacidiel 4p
4 S >/ alebo otaganim ovladaca @ vyberte
\i} polozku [Cancel/Zrusit] a potom stlacte

tiagidlo @).
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Snimanie videosekvencii

Fotoaparat dokaze automaticky vybrat vSetky nastavenia, takze
videosekvencie mézete snimat’ jednoduchym stlaéenim tlacidla spuste.
Zvuk sa zaznamena stereofénne.

Zostavajuci Cas

= eal [ IESN

¥

Prejdite do rezimu "™,
Voli¢ reZimov nastavte do polohy "#

Skomponujte zaber.
Posunutim ovladacéa transfokatora smerom
k polohe [#] sa objekt priblizi a bude sa
zdat vacsi. Posunutim ovladaca
transfokatora smerom k polohe [i#] sa
objekt vzdiali a bude sa zdat mensi.
Otacéanim prstenca () méZete priblizit
objekt (Krokovy transfokator, str. 57).
Zaostrite.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite.
Po zaostreni fotoaparat dvakrat zapipa.

Zhotovte snimku.
Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.
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Snimanie videosekvencii

Spusti sa zaznamenavanie a na displeji sa
zobrazia napis [ @® Rec/Nahravanie]

a uplynuly ¢as.

Po zacati snimania uvolnite prst z tlacidla
spuste.

Ak pocas snimania zmenite kompoziciu
zaberu, zaostrenie sa zachova, no automaticky
sa upravia hodnoty jasu a odtiefia.

Uplynuly ¢as

Pocas snimania sa nedotykajte mikrofénu.
Pocas snimania nestlacajte okrem tlacidla
spuste Ziadne iné tlacidla. Zvuky tlagidiel by
sa zaznamenali vo videosekvencii.

Zastavte snimanie.
Opatovne stlacte tlacidlo spuste upine nadol.
Fotoaparat raz pipne a prestane snimat
videosekvenciu.
Videosekvencia sa zaznamena na
paméatovu kartu.
Po zaplneni paméatovej karty sa snimanie
automaticky zastavi.

@ Priblizenie objektu po¢as snimania

Stlacenim ovladaca transfokatora smerom k polohe [#] sa objekt pribliZi.
Zaznamenaju sa vSak prevadzkové zvuky a videosekvencia sa moze javit zrnita.
Zaroveri nemdzete na zvadéSovanie pouzit prstenec ().

Odhadovany ¢as snimania

Pamat'ova karta 4GB 16 GB
Cas snimania 25 min. 8 s 1 hod. 42 min. 57 s
Cas snimania vychadza z predvolenych nastaveni.
Maximalna dizka klipu je priblizne 29 minut a 59 sekund.
V pripade niektorych paméatovych kariet sa méze nahravanie zastavit, aj ked ste este
nedosiahli maximalnu dizku klipu. Odporuc¢a sa pouzivat pamatovu kartu SD Speed
Class 4 alebo novsiu.
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Prezeranie videosekvencii

Zhotovené videosekvencie si mdzete pozriet na displeji.

e Prejdite do rezimu prehravania.
@@ Stlaéte tlagidlo [=].
=4 Zobrazi sa naposledy zhotovena snimka.
&k«% Na videosekvenciach sa zobrazuje ikona

Vyberte videosekvenciu.
Pomocou tlagidiel 4 alebo otadanim
ovladaca @ vyberte poZzadovanu
videosekvenciu a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi ovladaci panel
videosekvencii.

Prehrajte videosekvenciu.
Pomocou tlacidiel 4p alebo ota¢anim
ovladaca @ vyberte moznost P
(prehravanie) a potom stlacte tlacidlo .
Videosekvencia sa prehra.
Prehravanie videosekvencie mbzete
pozastavit alebo znova spustit’ stlacenim
tlagidla @).

Pomocou tladidiel 4w nastavte hlasitost.

£

IR T e Po skonéeni videosekvencie sa zobrazi
S 000" 10:00 ikona €= .

@ Co robit’, ak videosekvencie nemozno prehravat’ v poéitaéi?

Nainstalujte dodany softvér (str. 33).

Pri sledovani videosekvencie v pocitadi sa v zavislosti od jeho parametrov méze
znizit rychlost videosekvencie, nemusi sa prehravat plynulo a ndhle sa méze
zastavit prehravanie zvuku.

Videosekvenciu mdzete prehravat plynulo pomocou fotoaparatu, ak na jej
kopirovanie na pamatovu kartu pouzijete dodany softvér. Prehravanie mozete
tiez zlepsit' pripojenim fotoaparatu k televizoru.
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Prenos shimok do pocéitaéa na prezeranie

Pouzitim dodaného softvéru mézete snimky zhotovené pomocou fotoaparatu
preniest do pocitaa na prezeranie. Ak uz pouzivate softvér dodany s inym
fotoaparatom Canon, nainstalujte softvér z dodaného disku CD-ROM, ¢im
prepiSete aktualnu instalaciu.
Systémové poziadavky
Windows
Operacny systém Windows 7
Windows Vista Service Pack 1 a 2
Windows XP Service Pack 3
Model pocitaca  Operacné systémy uvedené vyssie by mali byt vopred nainstalované
v pocitacoch so vstavanym portom USB.
Procesor Pentium 1,3 GHz alebo vykonnejsi (fotografie), Core2 Duo 1,66 GHz
alebo vykonnejsi (videosekvencie)
Pamat RAM Windows 7 (64-bitovy systém): 2 GB alebo viac
Windows 7 (32-bitova verzia), Windows Vista (64-bitova verzia,
32-bitova verzia), Windows XP: 1 GB alebo viac
Rozhranie USB
Volné miesto na ZoomBrowser EX: 200 MB alebo viac
pevnom disku CameraWindow: 150 MB alebo viac*
Digital Photo Professional: 200 MB alebo viac
PhotoStitch: 40 MB alebo viac

Zobrazenie 1,024 x 768 pixlov alebo vyssie
* V systéme Windows XP musi byt nainstalované rozhranie Microsoft NET Framework

3.0 alebo novsie (max. 500 MB). V zavislosti od vybavenia pocitata mdze instalacia
urcity Cas trvat.

Macintosh

Operaény systém Mac OS X (v10.4 —v10.6)

Model pocitata  Operacné systémy uvedené vysSie by mali byt vopred nainstalované
v pocitacoch so vstavanym portom USB.

Procesor Procesor PowerPC G4/G5 alebo Intel (fotografie), Core Duo
1,66 GHz alebo vykonnejsi (videosekvencie)

Pamat RAM 1 GB alebo viac

Rozhranie USB

Volné miesto na ImageBrowser: 250 MB alebo viac

pevnom disku CameraWindow: 150 MB alebo viac
Digital Photo Professional: 200 MB alebo viac
PhotoStitch: 50 MB alebo viac

Zobrazenie 1,024 x 768 pixlov alebo vyssie
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Prenos snimok do pocita¢a na prezeranie

Pripravy

V nasledujucich vysvetleniach sa pouzivaju operaéné systémy Windows
Vista a Mac OS X (v10.5).

Nainstalujte softvér.

Windows
Do jednotky CD-ROM pogéitaca viozte
disk CD.
== Do jednotky CD-ROM potitaca viozte
dodany disk (CD-ROM DIGITAL CAMERA
Solution Disk) (str. 2).

S DIGITAL CAMERA. Spustite instalaciu.
Kliknite na tlacidlo [Easy Installation/
Jednoducha instalacia] a podfa pokynov
na obrazovke pokracujte v instalacii.
Ak sa zobrazi okno [User Account Control/
Kontrola pouzivatel'skych kont], postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Po dokonceni instalacie kliknite na
tlacidlo [Restart/Restartovat’] alebo
[Finish/Dokong¢it’].

Vyberte disk CD-ROM.
Po zobrazeni pracovnej plochy vyberte
disk CD-ROM.

Macintosh

Do jednotky CD-ROM pogéitaca viozte

disk CD.
Do jednotky CD-ROM pocitaca vlozte
dodany disk (CD-ROM DIGITAL CAMERA
Solution Disk) (str. 2).

canen DIGITAL CAMERA Spustite inStalaciu.
Dvakrat kliknite na ikonu \7 na disku CD.
. Kliknite na tlacidlo [Install/InStalovat]
: a podla pokynov na obrazovke pokracujte
v instalacii.
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Prenos snimok do pocitaca na prezeranie

Pripojte fotoaparat k pocitacu.
Vypnite fotoaparat.
Otvorte kryt a v smere znazornenom na
obrazku dokladne zasurite mensSiu
zastréku dodaného prepojovacieho kabla
(str. 2) do konektora na fotoaparate.
Vacsiu zastrcku prepojovacieho kabla
zasurite do pocitaca. Podrobné informacie
o pripojeni najdete v pouzivatel'skej

prirucke dodanej s pocitacom.

° Zapnite fotoaparat.

Stlagenim tlacgidla [®] zapnite fotoaparat.

Otvorte okno aplikacie CameraWindow.

il AutoPlay =] Windows
[y Conon 000000 Kliknite na poloZku [Downloads Images
kg o ot s From Canon Camera using Canon
CameraWindow/Prevziat snimky
z fotoaparatu Canon pomocou aplikacie
Canon CameraWindow].
Zobrazi sa okno aplikacie CameraWindow.
Ak sa okno aplikacie CameraWindow
nezobrazi, kliknite na ponuku [Start/Start]
a postupne vyberte polozky [All Programs/
VSetky programy], [Canon Utilities],
[CameraWindow] a [CameraWindow].

Device options

Macintosh

Po nadviazani komunikacie medzi
fotoaparatom a pocitatom sa zobrazi okno
aplikacie CameraWindow.

Ak sa okno aplikacie CameraWindow
nezobrazi, kliknite na ikonu aplikacie
CameraWindow v doku (panel, ktory sa
zobrazuje v spodnej asti pracovnej plochy).
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Prenos snimok do pocita¢a na prezeranie

V systéme Windows 7 zobrazte okno aplikacie CameraWindow pomocou

nasledujucich krokov.

@ Kliknite na ikonu ®i na paneli tloh.

@ Na zobrazenej obrazovke kliknite na prepojenie m= a upravte
prislusny program.

® Vyberte polozku [Downloads Images From Canon Camera using
Canon CameraWindow/Prevziat snimky z fotoaparatu Canon
pomocou aplikacie Canon CameraWindow] a kliknite na tlacidlo [OK].

@ Dvakrat kliknite na ikonu 53

Prenos a prezeranie snimok

Kliknite na polozku [Import Images from

Camera/lmportovat snimky z fotoaparatu]
a potom na polozku [Import Untransferred
Images/Importovat neprenesené snimky].

(3] Import Untransferred Images

S ImportAlimages

VSetky dovtedy neprenesené snimky sa
prenesu do pocitaca. Prenesené snimky
sa zoradia podla datumu a ulozia do
samostatnych priecinkov v prie€inku
Obrazky.

Po zobrazeni hlasenia [Image import
complete./Import snimok sa dokongil.]
kliknite na tlagidlo [OK]. Kliknutim na
tlacidlo [X] zatvorte okno aplikacie
CameraWindow.

Vypnite fotoaparat a odpojte kabel.
Podrobné informacie o prezerani snimok
pomocou pocitaca najdete v prirucke
Priruc¢ka k softvéru.
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Prenos snimok do pocitaca na prezeranie

g
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Snimky mozZete preniest aj bez pouzitia funkcie prenosu snimok
dodaného softvéru, a to jednoduchym pripojenim fotoaparatu k pocitacu.
Platia tu vSak tieto obmedzenia.

Po pripojeni fotoaparatu k poc¢itaéu méze trvat niekolko minut, kym
budete méct prenasat’ snimky.

Snimky zhotovené so zvislou orientaciou sa mozu preniest’

s vodorovnou orientaciou.

Nemusia sa preniest snimky RAW, pripadne snimky JPEG
zaznamenané v rovnakom ¢ase ako snimky RAW.

Nastavenia ochrany snimok sa po prenose do pocitac¢a mézu stratit.
V zavislosti od verzie pouzivaného operaéného systému, velkosti
suborov alebo pouzivaného softvéru sa mézu vyskytnut problémy so
spravnym prenosom snimok alebo informacii o snimkach.

Niektoré funkcie dodaného softvéru nemusia byt k dispozicii, napr.
editovanie filmov a prenaSanie snimok do fotoaparatu.



PrisluSsenstvo

-
Dodané s fotoaparatom

Pridrzny remefi CD-ROM DIGITAL

Akumulator NB-6L

2 &5

Nabijacka CB-2LY/

WS-DC9 CAMERA s krytom konektorov* CB-2LYE*
Solution Disk
ca Q
Stereofénny AV kébel mon
AVC-DC400ST*
— e

Prepojovaci kabel
IFC-400PCU*

[ * Mozno zakupit aj samostatne.

—_— ., ) o—e

Pamatova karta |

Citacie zariadenie
riet s rozhranim USB,

Windows alebo <
Macintosh

Tla¢iarne Canon kompatibilné so Standardom PictBridge

Televizor

aw

O

Kabel HDMI HTC-100

Televizor s vysokym
rozlisenim
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Samostatne predavané prislusenstvo

Nasledujuce prisluSenstvo fotoaparatu sa predava samostatne. V niektorych
regionoch sa urcité prisluSenstvo nepredava alebo uz nemusi byt dostupné.

Napajacie zdroje

Nabijacka CB-2LY/CB-2LYE
Adaptér na nabijanie akumulatorov

\/6/‘ NB-6L.

Akumulator NB-6L
Nabijatelny litium-iénovy akumulétor.

Suprava siet'ového adaptéra ACK-DC40
Tato suprava umoziiuje napajat fotoaparat
prostrednictvom domacej elektrickej
zasuvky. Odporuca sa na dlhodobé
napadjanie fotoaparatu, pripadne na
pouzivanie v pripade pripojenia
fotoaparatu k pocitacu alebo tlaciarni.
Nemozno ju pouzivat na nabijanie
akumulatora vo fotoaparate.

.
@ Pouzivanie prisluSenstva v zahranici

Nabijacku a supravu sietového adaptéra mozno pouzivat v oblastiach so
striedavym pradom a napéatim 100 — 240 V (50/60 Hz).

Ak sa zastr¢ka nezhoduje s elektrickou zasuvkou, pouzite komeréne dostupny
adaptér. Nepouzivajte elektrické transformatory na zahrani¢né cesty, pretoze
spbdsobia poskodenie.
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Blesk

o
-
3

DalSie prislusenstvo

Samostatne predavané prislusenstvo

Vysokovykonny blesk HF-DC1
Pomocou tohto externého blesku mozno
zachytavat fotografické objekty, ktoré su
prili§ vzdialené nato, aby ich osvetlil
vstavany blesk.

Vodotesné puzdro WP-DC38
Toto puzdro mdZete pouzivat na
zhotovovanie zaberov pod vodou v hibke
az 40 metrov, pripadne na fotografovanie
v dazdi, na plazi alebo na lyZiarskych
svahoch.

Zavazie vodotesného puzdra WW-DC1
Ak pri fotografovani pod vodou pouzivate
vodotesné puzdro, zavaZie zabrani jeho
nadnasaniu.

Kabel HDMI HTC-100
Pomocou tohto kabla pripojite fotoaparat
ku konektoru HDMI™ na televiznom
prijimaci s vysokym rozliSenim.
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Samostatne predavané prislusenstvo

Tlaciarne

Tla€iarne Canon kompatibilné so
Standardom PictBridge
Po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni Canon
kompatibilnej so Standardom PictBridge
mdzZete snimky tlacit bez pouzitia
pocitaca.
Dalsie informacie ziskate od najblizsieho
predajcu vyrobkov znacky Canon.

Atramentové tlaciarne

Odporuca sa pouzivat’ originalne prislusenstvo od spolo¢nosti Canon.

Tento vyrobok je navrhnuty na dosahovanie vynikajucich vykonov, pokial sa pouziva
spolu s prislusenstvom od spolo¢nosti Canon. Spolo¢nost Canon nezodpoveda za
Ziadne poskodenie tohto vyrobku ani za nehody, napriklad poziar, spdésobené poruchami
prislu§enstva od inych vyrobcov ako od spolo¢nosti Canon (napriklad vyte¢enim alebo
vybuchom akumulatora). Zaruka sa nevztahuje na opravy $kad zapri¢inenych
poruchami prisluSenstva od inych vyrobcov ako od spolo¢nosti Canon. O takéto opravy
vS§ak mozete poziadat za poplatok.
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DalSie informacie
Tato kapitola oboznamuje s ¢astami fotoaparatu, obrazovkami na
displeji a zakladnymi pokynmi na ovladanie.
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Popis casti
®® ©® ©

_—

@ Ovladag transfokatora ® Tlagidlo spuste (str. 23)
Snimanie: [§] (priblizenie @ Tlagidlo ON/OFF (str. 19)
teleobjektivom)/[i# (3irokouhla poloha Tlagidlo RING FUNC. (voli¢ funkcii)
transfokatora) (str. 24, 29, 55) (str. 101)
Prehravanie: Q (zvaésenie)/Gua © Blesk (str. 25, 54, 75)

(zoznam) (str. 122, 127)
@ Indikator (str. 59, 64, 65, 66, 162, 163)
® Objektiv
@ Mikrofén (str. 30)
® Voli¢ rezimov

Prstenec (str. 24, 101)

@ Zavit pre stativ

@ Kryt paméatovej karty/kryt akumulatora
(str. 17)

@ Kryt konektora sietového adaptéra
(str. 170)

Voli¢ rezimov
Pomocou voli¢a rezimov mdzete zmenit rezim snimania.

Rezimy P, Tv, Av, M, C
Vyberom vlastnych nastaveni mézete zhotovovat'
rozne typy snimok (str. 74, 98, 99, 100, 108).

Automaticky rezim

AN
Ak chcete snimat pine D £ <

W

automaticky, nastavenia\o. D

mobze vyberat vylu¢ne K"D"' >

fotoaparat (str. 24). _/,%kt;‘!%, Rezim videosekvencii
Rezim slabého osvetlenia Sluzi na zhotovovanie
Umozfiuje snimat na miestach videosekvencii (str. 29, 113).
s timenym svetlom, pri¢om sa Rezim Specialnych motivov

obmedzi chvenie fotoaparatu

Zabery mbzete zhotovovat pouZitim
a rozmazanie objektov (str. 60).

najlepSich nastaveni pre prislusny motiv
alebo po pridani efektov (str. 61).
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Popis casti

@ Miesto na pripojenie remefia (str. 13) Tlagidlo DISP. (zobrazenie) (str. 44)

2 Displej (monitor LCD) @ Tlagidlo 4 (korekcia expozicie) (str. 74)/
(str. 44, 178, 180) @& (presun) (str. 123)/.a
@ Indikator (str. 45) @ Tlacidlo & (makrosnimky) (str. 75)/ MF
@ Tlagidlo 8] (skratka) (str. 166)/ (manudlne zaostrovanie) (str. 93) / 4
D (priama tlag) (str. 148) @ Ovladag
® Tlacidlo (] (prehravanie) (str. 27, 121) Tlacidlo (%) FUNC./SET (str. 46)
® Reproduktor @ Tlagidlo ¥ (blesk) (str. 75, 106)/p
@ Konektor HDMI (str. 130) Tlagidlo ® (samospust) (str. 59) /
Konektor A/V OUT (vystup zvuku 0 (vymazanie jednej snimky) (str. 28)/w

a videa)/DIGITAL (str. 34, 129, 148)
@© Tlacidlo MENU (str. 47)

Ovladac¢

Otacanim ovladaca mozete vykonavat rézne
operacie, napriklad vyberat polozky alebo
prepinat medzi snimkami. S vynimkou
niekolkych operacii mozno tie isté operacie
vykonavat' aj pomocou tlagidiel a v {p .
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Zobrazenie na displeji

prepinanie medzi obrazovkami

Obrazovku na displeji mdzete zmenit pomocou tlagidla DISP.. Podrobnosti
o informaciach zobrazovanych na displeji najdete na str. 178.

Snimanie

Monitor 1 Monitor 2

Prehravanie

o8 081

Obrazovka bez Obrazovka Obrazovka Obrazovka kontroly
informacii s jednoduchymi s podrobnymi zaostrenia (str. 126)
informaciami informaciami |'|

Stlacenim tlacidla DISP. méZete medzi obrazovkami prepinat aj vtedy,
ked sa snimka zobrazi na displeji hned po zhotoveni. Obrazovka

s jednoduchymi informaciami v8ak nebude k dispozicii. Obrazovku, ktora
sa zobrazi prva, moZete zmenit stlagenim tlagidla MENU a naslednym
vyberom polozky [Review Info/Informacie o prezerani] na karte €3

(str. 164).

Obrazovka na displeji pri snimani v tmavom prostredi

Pri snimani v tmavom prostredi sa displej automaticky zosvetli, aby ste mohli
skontrolovat’ kompoziciu (funkcia noéného zobrazenia). Jas snimky na
displeji sa vSak modze lisit od jasu skutoéne zaznamenanej snimky. Na
displeji sa mbze objavit Sum a pohyby objektov mézu vyzerat trhané. Nema
to Ziadny vplyv na zaznamenavanu snimku.

Upozornenie na preexpoziciu po¢as prehravania

Na obrazovke s podrobnymi informaciami blikaju preexponované oblasti
snimky.
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Indikator

Histogram pocas prehravania

Tmavé ge==p Svetlé

Histogram RGB

7 100-0005

Histogram RGB

Indikator

Indikator na zadnej Casti fotoaparatu (str. 43) svieti alebo blika v zavislosti od
stavu fotoaparatu.

Farby

Zelena

Oranzova

Stav
Svieti

Blika
Svieti
Blika

Graf zobrazeny na obrazovke s podrobnymi
informéaciami (str. 44) sa nazyva histogram.
Na histograme sa vodorovne znazorfiuje
rozloZenie jasu na snimke a zvislo miera
jasu. Ked je graf v blizkosti pravej strany,
snimka je svetla. Ked je v blizkosti lavej
strany, snimka je tmava. Tymto spdsobom
mozno urcit expoziciu.

Histogram mozno zobrazit aj pocas
snimania (str. 164).

Ak v moznosti ,Podrobné informacie*
stlacite tlaCidlo 4, zobrazi sa histogram
RGB. Histrogram RGB zobrazuje
rozloZenie ¢ervenych, modrych a zelenych
odtieriov na snimke. Odtiene su
zobrazené horizontalne a mnozstvo
jednotlivych odtiefiov vertikalne. Vdaka
tomu moZzete odvodit farbu snimky.
Opatovnym stlaéenim tladidla a zobrazte
,Podrobné informacie*.

Prevadzkovy stav

Priprava pred snimanim dokongena alebo vypnutie displeja

Zaznamenavanie, Citanie alebo prenos obrazovych udajov
Priprava pred snimanim dokoncena (blesk zapnuty)
Upozornenie na chvenie fotoaparatu (str. 54)

Ked indikator blika na zeleno, idaje sa zaznamenavaju alebo ¢&itaju,
pripadne sa prenasaju rézne informacie. Nevypinajte fotoaparat,
neotvarajte kryt zasuvky na pamatovu kartu/kryt akumulatora, netraste
fotoaparatom ani dori neudierajte. Mohli by sa poskodit obrazové udaje
alebo by mohlo déjst k poruche fotoaparatu ¢i pamatovej karty.

45



Ponuka FUNC. Menu - zakladné funkcie

Pomocou ponuky FUNC. mozno nastavit bezne pouzivané funkcie.
Polozky a moznosti ponuky su v jednotlivych rezimoch snimania odlisné
(str. 182 — 183).

Vyberte rezim snimania.

Voli¢ rezimov nastavte na pozadovany
rezim snimania.

Zobrazte ponuku FUNC..
Stlagte tlagidlo @).

Vyberte polozku ponuky.
Pomocou tlaCidiel aw vyberte

For printing up to | pozadovanu polozku ponuky.

GOl s V dolnej &asti displeja sa zobrazia
dostupné moznosti pre tuto polozku
ponuky.

Dostupné moznosti

> ]
Polozky ponuky Vyberte moznost'.

Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim

KA\\ ovliadaca @ vyberte poZadovanu

{ () moznost.

\v/ Nastavenia moznosti, na ktorych sa
zobrazuje ikona @B, mozete tiez vybrat
stlagenim tlacidla DISP..

Dokon¢ite nastavenie.
Stladte tlaidlo ().
Znova sa zobrazi obrazovka snimania
spolu s vybratym nastavenim.
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MENU - zakladné funkcie

V ponukach mozno nastavit rozliéné funkcie. PoloZzky ponuk sa nachadzaju
na kartach, napriklad na karte snimania (£3) a prehravania (). MoZnosti
Vv rezime snimania a reZzime prehravania sa lisia (str. 184 — 187).

Zobrazte ponuku.
Stlacte tlacidlo MENU.

Vyberte kartu.
Pomocou tlagidiel 4p alebo posunutim
ovladaca transfokatora dolava alebo
doprava vyberte pozadovanu kartu.

Vyberte polozku.
Pomocou tlacidiel a ¥ alebo otacanim
ovladaca @ vyberte pozadovanu polozku.
Pri niektorych polozkach musite stlacenim
tlacidla alebo P zobrazit' vedlajsiu
ponuku, v ktorej mbézete zmenit’
nastavenie.

Vyberte moznost'.

Mute Pomocou tlacidiel 4p vyberte
TG pozadovan( moznost.
Hints & Tips .. R
Dokong¢ite nastavenie.

Stlagenim tlagidla MENU zobrazte
normalnu obrazovku.
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Zmena nastaveni zvuku

Zvuky fotoaparatu mozete stimit, pripadne mézete nastavit ich hlasitost.
Stimenie zvukov

T Zobrazte ponuku.
Wiute Stlacte tlacidio MENU.

Sound Options Vyberte polozku [Mute/Stimit].

Hints & Tips
LD Brightness Pomocou tlagidiel 4P vyberte kartu 1.

Turns off ca 5 Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [Mute/Stimit]
a potom pomocou tlaéidiel 4P vyberte
moznost [On/Zap.].

Stlagenim tlagidla MENU zobrazte
normalnu obrazovku.

o/ v/
i%l 4\ y

Zvuky fotoaparatu mozete tiez stimit stlaéenim a podrzanim tlagidla DISP.
a zapnutim fotoaparatu.

Nastavenie hlasitosti

Volume Zobrazte ponuku.
Start-up Vol. Stlacte tlacidlo MENU.

Operation Vol.
e ftinerye Vyberte polozku [Volume/Hlasitost].

Shutter Volume

Pomocou tlagidiel 4P vyberte kartu 1.
Pomocou tlacidiel & alebo otac¢anim
ovladaca @ vyberte polozku [Volume/
Hlasitost] a potom stlacte tlacidlo .

Zmente hlasitost’.

Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu polozku
a potom pomocou tladidiel 4P nastavte
hlasitost.

Dvakrat stlagte tlagidlo MENU a zobrazi sa
normalna obrazovka.




Zmena jasu displeja
Jas displeja mozno zmenit dvoma spdsobmi.

Pomocou ponuky

1T Zobrazte ponuku.

Volume . Stlacte tlacidlo MENU.
Sound Options

['Q‘I;‘B:gﬂf:ess S— Vyberte polozku [LCD Brightness/
Start-up Image. Jas monitora LCD]

Pomocou tlacidiel 4P vyberte kartu ¢T.
Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [LCD
Brightness/Jas monitora LCD].

Zmeiite jas.
Pomocou tlacidiel 4p zmerite jas.

Dvakrat stlaéte tlagidlo MENU a zobrazi sa
normalna obrazovka.

Na niekolko sekund podrzte stlatené
tlagidlo DISP..

Bez ohl'adu na nastavenie na karte YT sa
nastavi maximalny jas displeja.
Opatovnym stlaéenim a podrzanim tlacidla
DISP. na viac ako jednu sekundu sa
obnovi pbvodny jas displeja.

@ * Pri najblizSom zapnuti fotoaparatu sa jas displeja upravi podla
nastavenia vybratého na karte ¥T.

* Ak ste na karte YT nastavili najvy$siu troven jasu, neméZzete jas menit
pomocou tlagidla DISP..
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Obnovenie predvolenych nastaveni
fotoaparatu

Ak ste niektoré nastavenie omylom zmenili, mdZete obnovit’ predvolené
nastavenia fotoaparatu.

T Zobrazte ponuku.

Distance Units  m/cm Stlagte tlagidlo MENU.
Video System NTSC

Ctrl via HDMI Disable Vyberte pOlOiku [Reset A"I

Language English e

Reset Al Obnovit’ vietko].

Pomocou tlagidiel 4P vyberte kartu 1.
Pomocou tlacidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [Reset All/
Obnovit vSetko] a potom stlacte tlacidlo .

Reset Al Obnovte nastavenia.
Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
Reset settings to default? ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom

stladte tlacidlo (2.

Obnovia sa predvolené nastavenia
fotoaparatu.

@ Existuju funkcie, ktorych nastavenia nemozno obnovit'?

PoloZky [Date/Time/Datum a &as] (str. 20) na karte YT, [Language/Jazyk]
(str. 21), [Video System/Videosystém] (str. 129), [Time ane/(':asové pasmo]
(str. 160) a obrazok priradeny v polozke [Start-up Image/Uvodny obrazok]
(str. 157).

UloZené udaje na vlastné vyvazenie bielej farby (str. 82).

Farby vybraté v rezime zvyraznenia farby (str. 109) alebo zameny farieb
(str. 110).

Rezim $pecialnych motivov vybraty v rezime SCN (str. 61).
Rezim Film (str. 114).
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Funkcia uspory energie (automatické vypnutie)

Ak sa fotoaparat urcity €as nepouziva, automaticky sa vypne displej aj
fotoaparat, aby sa Setrila energia.

Funkcia uspory energie po¢as snimania

Priblizne jednu mindtu po poslednom pouziti fotoaparatu sa vypne disple;j.
Priblizne po dal$ich dvoch minutach sa zasunie objektiv a vypne napajanie.
Ak sa vypne displej, no nezasunie sa objektiv, stla¢enim tlacidla spuste do
polovice (str. 23) mozete displej zapnut a pokracovat' v snimani.

Funkcia uspory energie pocas prehravania
Priblizne pat minut po poslednom pouziti fotoaparatu sa vypne napdjanie.

@ * Funkciu Uspory energie mozno vypnut (str. 159).

* MozZete nastavit’ ¢asovy interval, po uplynuti ktorého sa vypne displej
(str. 160).

Formatovanie pamat'ovej karty na nizkej turovni

Formatovanie na nizkej urovni vykonajte v pripade, ak sa zobrazi hlasenie
[Memory card error/Chyba pamatovej karty], fotoaparat nefunguje spravne
alebo si myslite, Ze sa zniZzila rychlost zapisu na pamatovu kartu alebo
Citania z paméatovej karty. Vymazané udaje nemozno obnovit, a preto budte
pred formatovanim pamatovej karty opatrni.

T Zobrazte ponuku.
Hints &Tips  On Stlacte tlacidlo MENU.

=

LCD Brightness “mmmmm
Start-up Image.

e 0 Vyberte polozku [Format/

« Continuous FOI'métOVat’].
Pomocou tlagidiel 4P vyberte kartu ¢T.
Pomocou tladidiel aw alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [Format/
Formatovat] a potom stlacte tlacidlo .
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Funkcie hodin

Format Vyberte polozku [Low Level Format/

Formatovanie na nizkej trovni].
Pomocou tlacidiel aw alebo otacanim
ovladata @ vyberte polozku [Low Level Format/

I Formatovanie na nizkej drovni] a potom

«[V]> Low Level Format pomocou tlacidiel 4p zobrazte ikonu V-

Cancel oK Pomocou tlagidiel a ¥ 4P alebo otacanim

ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom

stlacte tlacidlo (3.

Format Spustite formatovanie na nizkej Grovni.

Pomocou tladidiel &% alebo otac¢anim
ovliadaca @ vyberte poloZku [OK] a potom
stlacte tiacidlo (.

oK Spusti sa formatovanie na nizkej drovni.
Po skonéeni formatovania na nizkej drovni
sa zobrazi hlasenie [Memory card
formatting complete/Formatovanie
pamatovej karty dokoncené].

Dokoncite formatovanie na nizkej
urovni.
Stlacte tiacidio @).
» Formatovanie na nizkej Urovni méze trvat' dihsie ako bezné formatovanie
(str. 22), pretoze sa pri fiom vymazavaju vSetky zaznamenané Udaje.
* Formatovanie pamatovej karty na nizkej irovni mézete zastavit vyberom

moznosti [Stop/Zastavit]. Po zastaveni formatovania na nizkej Grovni budu
udaje vymazané, pamatovu kartu vSak méZete bez problémov pouZzivat.

Format memory card?
3.7GB

OKB used

All data on the memory
card will be erased

Cancel

Funkcie hodin

Mozete skontrolovat aktualny cas.

Podrzte stlagené tlacidio ().

Zobrazi sa aktualny cas.

Ak pocas pouzivania funkcie hodin drzite
fotoaparat vo zvislej polohe, zobrazenie na
displeji sa zmeni na zvislé. Farbu
zobrazenia mozete zmenit pomocou
tlacidiel 4P alebo otatanim ovladaca @.
Zobrazenie hodin zruSite opatovnym
stlagenim tlagidla ().

Ked je fotoaparat vypnuty, hodiny zobrazite stlacenim a podrzanim
tlacidla (§) a naslednym stlacenim tlacidla ON/OFF.
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Snimanie pomocou bezne
pouzivanych funkcii

Tato kapitola vysvetluje snimanie v réznych podmienkach, pouzivanie
beznych funkcii, napriklad samospuste, a spdsob vypnutia blesku.

Informacie v ¢astiach ,Vypnutie blesku” (str. 54) az ,Pouzivanie
samospuste” (str. 59) tejto kapitoly platia v pripade, ak je fotoaparat

v rezime @M. Pri snimani v inom rezime nez v rezime skontrolujte,
ktoré funkcie su v prisluSnom rezime dostupné (str. 182 — 183).
Informéacie uvedené v astiach ,Fotografovanie pri slabom osvetleni (slabé
osvetlenie)” (str. 60) az ,Zhotovovanie zaberov, ktoré vyzeraju ako
miniatirny model (efekt miniatury)“ (str. 72) platia v pripade, ak je vybraty
prislusny rezim.
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Vypnutie blesku

Snimat mdzete aj s vypnutym bleskom.

Stlaéte tlagidlo ).

Vyberte moznost’ 3.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovladaca @ vyberte moznost & a potom
stlacte tlacidio (2.
Ak bol blesk vyklopeny, automaticky sa
sklopi.
Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona ®.
Ak chcete blesk znova zapnut, podla
krokov uvedenych vysSie obnovte
nastavenie §A.

@ Co to znamena, ak indikator blika na oranzovo a zobrazuje sa
blikajuca ikona G, ?

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice pri slabom osvetleni (chvenie fotoaparatu
je vtedy pravdepodobnejsie), indikator zacne blikat na oranZovo a na displeji sa

zobrazi blikajuca ikona @ Fotoaparat pripevnite k stativu, aby sa nehybal.
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Vacésie priblizenie objektov (digitalny transfokator)

Pouzitim digitalneho transfokatora mézete dosiahnut priblizenie priblizne 15x
a zachytit tak objekty, ktoré su prili§ vzdialené nato, aby ich zvacsil opticky
transfokator. V zavislosti od pouzitého nastavenia rozliSenia pri zaznamenavani
(str. 76) a urovne priblizenia sa v8ak snimky mozu javit zrnité.

Ovladac¢ transfokatora posuite
smerom k polohe [§].
Podrzte ovlada¢, kym priblizovanie
neskonci.
PribliZovanie sa skonéi po dosiahnuti
najvacsej moznej urovne priblizenia, pri
ktorej eSte nedochadza k zhorSeniu kvality
snimky. Ked prestanete prstom tlacit na
ovladac transfokatora, zobrazi sa Uroven
priblizenia.

Urovefi priblizenia Znova ho posuiite smerom

k polohe [§].
Digitalny transfokator este viac pribliZi
objekt.

@ Co to znamena, ak sa aroven priblizenia zobrazuje na modro?
Snimky zhotovené s Uroviiou priblizenia zobrazenou na modro budu zrnité.
‘@' Vypnutie digitalneho transfokatora

Ak chcete vypnut digitalny transfokator, stlagenim tlacidlaMENU vyberte na karte
0 polozku [Digital Zoom/Digitalny transfokator] a potom vyberte moznost [Off/Vyp.].

Rozsah ohniskovych vzdialenosti pri pouziti optického transfokatora

@ spolo¢ne s digitalnym transfokatorom je 28 — 420 mm a pri pouziti len
optického transfokatora je 28 — 105 mm (vSetky ohniskové vzdialenosti su
ekvivalent 35mm filmu).
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Vacsie priblizenie objektov (digitalny transfokator)

Digitalny telekonvertor

Ohniskovu vzdialenost objektivu je mozné prediiif o pribl. 1,4 alebo 2,3x.

To umoziuje kratSi €as uzavierky a predstavuje mensie riziko chvenia fotoaparatu
nez pri pouZiti transfokatora (vratane digitalneho transfokatora) pri rovnakej drovni
priblizenia. V zavislosti od kombinacie nastaveni rozliSenia pri zaznamenavani
(str. 76) a digitalneho telekonvertora sa v8ak snimky mézu javit zrnité.

o Vyberte polozku [Digital Zoom/
DigitarZoom W 1.4x Digitalny transfokator].
s Stlagte tlagidlo MENU.
-assist Beam On
Flash Settings Pomocou tlagidiel 4P vyberte kartu 3.

Tl < 2sec. Pomocou tladidiel a W alebo otacanim

ovladaca @ vyberte polozku [Digital
Zoom/Digitalny transfokator].

" ¢

Potvrd’te toto nastavenie.
Pomocou tladidiel 4P vyberte
pozadované pribliZzenie.
Stlagenim tlacidla MENU zobrazite
obrazovku snimania.

Obraz sa zvacsi a na displeji sa zobrazi
uroven priblizenia.

Ak sa chcete vratit' do reZimu Standardného
digitalneho transfokatora, vyberte polozku
[Digital Zoom/Digitalny transfokator]

a moznost [Standard/Standardny].

@ Co to znamena, ak sa troveii priblizenia zobrazuje na modro?

Pri pouZiti tejto funkcie a nastaveni rozlidenia pri zaznamenavani na hodnotu L
alebo M1 déjde k zhorseniu kvality snimok (urovers priblizenia sa zobrazi na modro).

@ * Ohniskova vzdialenost pri pouziti moznosti [1.4x] a [2.3X] je
39,2 — 147 mm, resp. 64,4 — 241,5 mm (ekvivalent 35mm filmu).

« Digitalny telekonvertor nemozno pouZzivat spolu s digitalnym transfokatorom.
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Fotografujte pomocou prednastavenych
ohniskovych vzdialenosti (krokovy tranfokator)
Fotografovat mozete pomocou prednastavenych ohniskovych vzdialenosti

28, 35, 50, 85 alebo 105 mm (ekvivalent 35mm filmu). Tato funkcia je
uzito¢na pre fotografovanie pri konkrétnej ohniskovej vzdialenosti.

Zvol'te ohniskovu vzdialenost'.
Otoéte prstencom ().
Otacajte prstencom () proti smeru
hodinovych rugiciek, kym nezacujete
cvaknutie a ohniskova vzdialenost sa
nezmeni z hodnoty 28 na 35 mm. Ak
budete prstencom () otacat dalej,
ohniskova vzdialenost sa bude menit na
hodnoty 50, 85 a 105 mm.

@ Ak je nastaveny digitalny transfokator (str. 55), otaéanim prstenca () proti
smeru hodinovych rugiciek sa nastavenie transfokatora nezmeni. Av§ak
otacanie v smere hodinovych ruci¢iek nastavi ohniskovu vzdialenost na
105 mm.
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Vlozenie datumu a ¢éasu

Datum a ¢as snimania mdZete vloZit do pravého dolného rohu snimky. Po
vloZeni vSak uz tieto Udaje nemozno odstranit. Predtym skontrolujte, ¢i st
datum a Cas spravne nastavené (str. 19).

o] Vyberte polozku [Date Stamp/
ReviewInfo  « Off Oznacenie datumom)].

Eink Detection LAY Stlagte tlagidio MENU.

Custom Display.

s Pomocou tlagidiel 4P vyberte kartu 3.

Set Shortcut button,., 45k Pomocou tladidiel aw alebo otacanim

Put n lowe ovladaca @ vyberte polozku [Date Stamp/
Oznacenie datumom].

Potvrd’te toto nastavenie.
Pomocou tlacidiel 4p vyberte moznost [Date/
Datum] alebo [Date & Time/Datum a ¢as].
Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku snimania.
Po nastaveni sa na displeji zobrazi
obrazovka [DATE/DATUM].

Zhotovte snimku.

Datum alebo €as snimania sa zaznamena
’ v pravom dolnom rohu snimky.
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
v kroku €. 2 vyberte moznost [Off/Vyp.].
08/08/2010

Na snimky, ktoré nemaju viozeny datum a éas, moézete viozit a vytladit
@ datum snimania nasledujucim spésobom. Ak to spravite so snimkou
s vlozenym datumom a ¢asom, datum a €as sa vytlaci dvakrat.
« Tlacte pouzitim nastaveni tlace DPOF (str. 151).
* Tlaéte pomocou dodaného softvéru.
Podrobné informéacie najdete v priru¢ke Priruc¢ka k softvéru.
« Tlaéte s pouzitim funkcii tlaciarne.
Podrobné informéacie najdete v priru¢ke Osobna prirucka tlace.
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Pouzivanie samospuste

Samospust pouzite pre snimky, na ktorych ma byt zachyteny aj fotograf.
Nastavit je mozné ¢as oneskorenia medzi stlatenim tlacidla spuste a vytvorenim
snimky (0 — 30 sekdnd) a pocet vytvorenych snimok (1 — 10 snimok).

t==jon]
OFF

D)

Stlacte tlacidlo .

Vyberte moznost’ ).
Pomocou tlacidiel aw alebo ota¢anim
ovladaca @ vyberte moznost () a potom
stlacte tlacidio ().
Okamzitym ota€anim prstenca 0 zvolte
oneskorenie, potom stlagenim tlagidiel 4p
zvolte poCet snimok a stlacte tlacidlo .

Po nastaveni sa na displeji zobrazi
ikona Q).

Zhotovte snimku.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite na objekt a potom stlacte tlacidlo
uplne nadol.
Po aktivovani samospuste zacne blikat
vybojka a zniet zvuk samospuste.
Po zacati odpocitavania mozete snimanie
pomocou ¢asovaca zrusit’ stlacenim
tlacidla w.
Ak chcete obnovit pévodné nastavenie,
v kroku €. 2 vyberte moznost Cg?;
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Fotografovanie pri slabom osvetleni (slabé osvetlenie)

@ Co ak je poéet zaberov nastaveny minimalne na dva zabery?

Nastavenia expozicie a vyvazenia bielej farby sa upravia podla prvého zaberu.
Ak pouzijete blesk alebo nastavite vac¢si pocet zaberov, interval snimania méze
byt dIh$i nez zvycajne.

Po zaplneni pamatovej karty sa snimanie automaticky zastavi.

Po nastaveni ¢asu oneskorenia na viac ako dve sekundy sa dve sekundy
pred otvorenim uzavierky zrychli blikanie vybojky aj zvukovy signal (pri
pouziti blesku vybojka svieti).

Fotografovanie pri slabom osvetleni
(slabé osvetlenie)

Umoznuje snimat na miestach s timenym svetlom, pri¢om sa obmedzi
chvenie fotoaparatu a rozmazanie objektov.

Prejdite do rezimu .
Voli& rezimov nastavte do polohy .

71 4V 3554 Zhotovte snimku.

A 28mn,
I

i
s v o
Set Focal Léngth
» Adjust Exposure

@ * Zobrazi sa nastavenie rozliSenia pri zaznamenavani M a rozlisenie
snimky sa pevne nastavi na hodnotu 1824 x 1368 pixlov.

* Vrezime EET% (v zavislosti od vybranej scény) sa automaticky nastavi
vysoka citlivost 1ISO.

 Nastavit moézete vyssiu citlivost ISO nez v inych rezimoch (str. 80).
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Snimanie v réoznych podmienkach

Hned' ako vyberiete vyhovujuci rezim, fotoaparat vyberie potrebné
nastavenia vzhladom na podmienky, v ktorych chcete snimat.

Prejdite do rezimu SCN.

Voli¢ rezimov nastavte do polohy SCN.

i Vyberte rezim snimania.

’ Po stlaceni tlacidla () stlacenim tlacidiel
ot Bt ot AW zyolte moznost .
people shots - Stlacenim tlacidiel 4p alebo otocenim
volita @ zvolte rezim snimania a potom

stlacte tlacidlo ().

Portrait

=1

Zhotovte snimku.

M Zhotovovanie portrétov (rezim
Portrét)

%A Zhotovovanie zaberov krajiny
(rezim Krajina)
Umoznuje snimat majestatnu krajinu so
skuto&nym zmyslom pre hibku.
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Snimanie v réznych podmienkach

% Zhotovovanie zaberov deti
a zvierat (rezim Deti a zvierata)

Umoznuje zachytit pohybujuce sa objekty,
napriklad deti alebo domace zvierata, bez
toho, aby ste premeskali prilezitost na
fotografovanie.
Zaostrit budete moct na objekty, ktoré su
od konca objektivu vzdialené pribl. 1 meter
alebo viac.

"% Zhotovovanie zaberov ludi na plazi
(rezim Plaz)
4 Umoznuje zhotovovat zabery jasne
osvetlenych ludi na pieso¢nych plazach
s intenzivnym odrazom slne¢ného svetla.

‘i« Zhotovovanie zaberov pod vodnou
hladinou (rezim Pod vodnou hladinou)
Pomocou vodotesného puzdra WP-DC38
(predava sa samostatne) umozriuje
zhotovovat zabery vodného Zivota a scén
pod vodnou hladinou v prirodzenych
farbach.

Y Zhotovovanie zaberov listia (rezim
Listie)
Umozriuje v zivych farbach zhotovovat
zabery stromov a listov, napriklad novych
vyhonkov, jesennych listov alebo kvetov.

‘& Zhotovovanie zaberov ludi na
snehu (rezim Sneh)
Umoznuje zhotovovat jasné zabery ludi
v prirodzenych farbach oproti
zasnezenému pozadiu.
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Snimanie v réznych podmienkach

Zhotovovanie zaberov ohnostroja
(rezim Ohiostroj)
Umozniuje zhotovovat zabery ohnostroja
v Zivych farbach.

pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa fotoaparat nehybal
@ a nesposobil tak rozmazanie snimky. Pri snimani s pripevnenym stativom
by ste navy$e mali polozku [IS Mode/ReZim stabilizacie obrazu] nastavit na
hodnotu [Off/Vyp.] (str. 165).

V rezimoch & a ‘ff« sa snimky mozu javit zrnité, pretoZe sa vzhfadom na
podmienky snimania zvys$i nastavenie citlivosti ISO (str. 80).

Pridavanie efektov a snimanie

A Zhotovovanie snimok v zivych
farbach (rezim Velmi zivé)
Umozniuje zhotovovat zabery so Zivymi,
intenzivnymi farbami.

¥ Zhotovovanie zaberov s efektom
plagatu (rezim Efekt plagatu)
Umoznuje zhotovovat zabery, ktoré
vyzeraju ako stary plagat alebo ilustracia.

KedZe pri zhotovovani snimok v rezimoch (R a ' nemusite dosiahnut’
ocakavané vysledky, skuste najprv zhotovit' niekolko skuSobnych
zaberov.
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Snimanie po rozpoznani usmevu

Ked fotoaparat rozpozna ismev, zhotovi snimku aj bez stlacenia tlacidla spuste.

Vyberte moznost’ .
Podla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost a potom stlacte tlacidlo
DISP..
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovladaca @ vyberte moznost X a potom
stlaéte tlacidlo DISP..
Fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu snimania a na displeji sa zobrazi
hlasenie [Smile Detection on/Rozpoznanie
Usmevu zapnuté].

Smile Detection on
f8) Pause Smile Detection

v Namierte fotoaparat na

DISI L 1 shots 5 pozadovant osobu.

Vzdy ked fotoaparat rozpozna Gsmeyv,
rozsvieti sa vybojka a zhotovi sa snimka.
ReZim rozpoznania Usmevu pozastavite
stlacenim tlacidla w. Ak chcete rezim
rozpoznania Usmevu obnovit, znova
stlacte tlacidlo w.

@ Co ak sa ismev nerozpozna?

Usmevy sa rozpoznavaiju jednoduchsie, ak sa objekt pozera na fotoaparat a pri
usmeve ma dostato€ne otvorené Usta, aby bolo vidno zuby.

@ Zmena poctu zaberov

Po zvoleni moznosti L v kroku €. 1 stlacte tlacidla aw.
@ * Po dokon&eni snimania by ste mali prepnut na iny rezim. V opa¢nom
pripade bude fotoaparat po rozpoznani ismevu zhotovovat dalsie snimky.
* Zabery mozete tiez zhotovovat stlacenim tlacidla spuste.
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Pouzivanie samospuste s detekciou zmurknutia

Namierte fotoaparat na poZzadovanu osobu a stlacte tlacidlo spuste Upine nadol.
Fotoaparat zhotovi zaber priblizne dve sekundy po tom, ako rozpozna zmurknutie.

=

WES te shutter button to

Wink Self-Timer

58 (:j &

Vyberte moznost’ (2.

Podra krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost (2) a potom stlacte tlacidlo DISP..
Pomocou tlacidiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte moznost 2 a potom

stlaéte tlagidlo DISP..

Skomponujte zaber a stlacte

tlacidlo spuste do polovice.

Skontrolujte, ¢i sa okolo tvare osoby, ktora
ma zmurknut, objavil zeleny ram.

Stlacte tla€idlo spuste uplne nadol.
Fotoaparat prejde do pohotovostného
reZimu snimania a na displeji sa zobrazi
hlasenie [Wink to take picture/Zmurknutim
zhotovte snimku].

Bude blikat' vybojka samospuste a zaznie
zvuk samospuste.

Pozrite sa na prednu cast’
fotoaparatu a zmurknite.
Uzavierka sa otvori priblizne dve sekundy po
tom, ako sa rozpozna Zmurknutie osoby,
ktorej tvar je ohrani¢ena ramom.
Ak chcete zrusit odpocitavanie, stlacte
tlacidlo w.

@ Co ak sa zmurknutie nerozpozna?

« Zmurknite trochu pomalsie.

« Zmurknutie sa nemusi rozpoznat, ak su o&i zakryté vlasmi alebo klobikom

alebo ak osoba nosi okuliare.
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Pouzivanie samospuste s detekciou tvare

AL - -
@ Zmena poctu zaberov

N\

Po zvoleni moznosti C2 v kroku €. 1 stlacte tlacidla aw.

@ * Ako Zmurknutie sa rozpozna aj zatvorenie oboch o¢i.
* Ak sa Zzmurknutie nerozpozna, uzavierka sa otvori priblizne o 15 sekind neskor.
* Ak sa po stlaceni tlacidla spuste Uplne nadol nenachadzaju v zabere
Ziadne osoby, fotoaparat zhotovi snimku po tom, ako do zaberu vojde
osoba a Zmurkne.

Pouzivanie samospuste s detekciou tvare

Uzavierka sa otvori priblizne dve sekundy po tom, ako fotoaparat rozpozna
novu tvar (str. 88). Tuto funkciu mozno pouzivat v pripade, ak chce byt na
snimke aj fotografujica osoba, napriklad pri skupinovych fotografiach.

Vyberte moznost’ Q2.
Podla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
WL moznost (2 a potom stlacte tlacidlo DISP..
Start count down when - e
new face enters the scene Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
FaceSelf-Timer (Disp o} ovladaca @ vyberte moznost {2 a potom
v &R $ s stlacte tlacidlo DISP..

Skomponujte zaber a stlacte

tlacidlo spuste do polovice.
Skontrolujte, ¢i sa na tvari, na ktoru sa
zaostruje, zobrazuje zeleny ram a na
dal$ich tvarach biele ramy.

Stlacte tlaCidlo spuste upine nadol.
Fotoaparat prejde do pohotovostného
rezimu snimania a na displeji sa zobrazi
napis [Look straight at camera to start
count down/Pohladom priamo do objektivu
fotoaparatu spustite odpocitavanie].

Bude blikat' vybojka samospuste a zaznie
zvuk samospuste.
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Pouzivanie samospuste s detekciou tvare

Pridajte sa k objektom a pozrite sa
do objektivu fotoaparatu.
Ked fotoaparat rozpozna novu tvar, zrychli
sa blikanie vybojky aj zvuk (pocas
aktivovania blesku ostane vybojka svietit)
a o dve sekundy neskor sa otvori
uzavierka.

Po zacati odpocitavania mozete snimanie
pomocou ¢asovaca zrusit’ stlacenim
tlacidla w.

\
@ Zmena poétu zaberov
Po zvoleni moznosti 2 v kroku &. 1 stlacte tladidla aw.

Ak sa pridate k objektom, no vasa tvar sa nerozpozna, uzavierka sa otvori
priblizne o 15 sekind neskor.
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Fotografovanie scén s vysokym kontrastom
(vysokodynamicky rozsah)

Fotoaparat vytvori tri po sebe iduce snimky s réznymi nastaveniami jasu
a potom vyberie a zIU¢i oblasti s najlepsim jasom do jedinej snimky. Tym
znizite vyskyt presvetlenych ploch a stratu detailov v zatienenych oblastiach,
ktoré su ¢astym problémom scén s vysokym kontrastom.

7 4L 3812 s Vyberte moznost’ HR.
(o] ful}

Podla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost HR.

Zaistite fotoaparat.
Pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa
fotoaparat nehybal a nespoésobil tak
rozmazanie snimky.

| () Set Focal Length
DISP73 =

Zhotovte snimku.
Fotoaparat zIugi tri snimky vytvorené po
uplnom stlageni tlacidla spuste.

Pri vytvarani snimok v tomto rezime by ste mali nastavit [IS Mode/Rezim
@ stabilizacie obrazu] na hodnotu [Off/Vyp.] (str. 165).

@ * KedZe v zavislosti od podmienok snimania nemusite dosiahnut’
oc¢akavané vysledky, skuste najprv zhotovit' niekolko skusobnych
zaberov.

* Ak sa objekt pohne, bude rozmazany.

* Vzhladom na to, Ze sa snimky po vytvoreni zlu¢ia, pred vytvorenim
dal$ej snimky je potrebny ¢as na spracovanie.
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Fotografovanie scén s vysokym kontrastom (vysokodynamicky rozsah)

Pridanie farebnych efektov
7 41 3812 Vyberte farebny efekt.

ol

Podrla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost HIR.

Cancel color effect

settings Po stlageni tlacidla DISP, vyberte

Effect Off P pomocou tlacidiel 4p alebo otaéanim

L % & ovladaca @ poZadovany farebny efekt
a potom znova stlacte tlacidlo DISP..

Farebné efekty

{r  Effect Off/Efekt vypnuty —

%e Sepia/Sépiovy efekt Sépiové odtiene.

&y B/WICiernobielo Ciernobiele snimky.

& Super Vivid/Velmi zivé Umozriuje zhotovovat zabery so Zivymi, intenzivnymi
- farbami.

G Poster Effect/Efekt plagatu Umoznuje zhotovovat zabery, ktoré vyzeraju ako stary
4 plag plagat alebo ilustracia.
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Snimanie s pouzitim vyblednutych farieb
(nostalgické snimky)

Tento efekt spdsobi vyblednutie farieb a zdrsnenie snimky, aby vyzerala ako
stara fotografia. Mézete vybrat jednu z piatich Grovni efektu.

Vyberte moznost’ €.

Podla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost @ .

Choose Effect Level S
Adjust Exposure n
] ®*0) Otacanim prstenca () vyberte pozadovanu

Vyberte uroven efektu.

urovern efektu.

Zhotovte snimku.

@ « K dispozicii nie su digitalny transfokator (str. 55), oznacenie datumom
(str. 58) a korekcia €ervenych og¢i (str. 105).

* Na obrazovke snimania sa zmenia farby, efekt zdrsnenia sa vSak
nezobrazi. Tento efekt mézete skontrolovat pri prehravani snimok
(str. 27).

* V niektorych pripadoch nemusite dosiahnut o¢akavany vysledok.
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Snimanie s pouzitim efektov objektivov
fish-eye (efekt rybieho oka)

Umoznuje snimat' s pouzitim efektu deformacie obrazu, ktory je typicky pre
objektivy fish-eye.

Vyberte moznost’ .
Podrla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost &3 .
Vyberte uroven efektu.
Stlagte tlagidlo DISP..
Na displeji sa zobrazi polozka [Effect Level/
g Uroveri efektu].
Effect Level ; Pomocou tlacidiel 4p alebo ota¢anim
i Medium ovladaca @ vyberte trover efektu
a potom stlacte tlacidlo DISP..
Efekt mézete skontrolovat na displeji.

Zhotovte snimku.

KedZe v zavislosti od podmienok snimania nemusite dosiahnut
ocakavané vysledky, skuste najprv zhotovit' niekolko skuSobnych
zaberov.
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Zhotovovanie zaberov, ktoré vyzeraju ako
miniatirny model (efekt miniatury)

Rozmazanim vybratych oblasti v hornej a dolnej ¢asti snimky dosiahnete
efekt miniaturneho modelu.

Vyberte moznost’ & .
Podrla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost &&.
Na displeji sa zobrazi biely ram (oblast,
ktora sa nerozmaze).

Vyberte oblast’, na ktoru chcete
zaostrovat'.
Stlaéte tlacidio DISP..
Posuvanim ovladaca transfokatora
zmenite velkost ramu a pomocou tlacidiel
A¥ zmenite jeho polohu.
Stlacenim tlacidla DISP. zobrazite
obrazovku snimania.

Zhotovte snimku.

@ * Ak v kroku €. 2 stlacite tlacidlo , horizontalna/vertikalna orientacia
ramu sa prepne a budete méct pouzit tlacidla 4p na zmenu polohy
vertikalne zobrazeného ramu.
* Ak fotoaparat podrzite zvislo, zmenite oto¢enie ramu.
* KedZe v zavislosti od podmienok snimania nemusite dosiahnut’
ocakavané vysledky, skuste najprv zhotovit niekolko skusobnych
zaberov.

@ Rezimy pre d’alSie motivy

Okrem rezimov vysvetlenych v tejto €asti su k dispozicii aj nasledujuce rezimy
Specialnych motivov:

/n Zvyraznenie farby (str. 109)

/s Zamena farieb (str. 110)

= EAsistent pri spajani (str. 112)
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Vyber vlastnych nastaveni

V tejto kapitole sa dozviete, ako pouzivat rozne funkcie v rezime P
a postupne tak zlepSovat svoje fotografické schopnosti.

Informacie uvedené v tejto kapitole platia v pripade, ak ste voli¢ rezimov
nastavili do polohy P.

Skratka P ozna&uje rezim naprogramovanej automatickej expozicie.
Skor ako sa pomocou funkcii vysvetlenych v tejto kapitole pokusite

o snimanie v inych reZimoch ako v rezime P, skontrolujte, ¢&i je dana
funkcia v tychto rezimoch dostupna (str. 182 — 185).
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Snimanie v rezime naprogramovanej
automatickej expozicie

MbzZete vybrat nastavenia réznych funkcii, ktoré vyhovuju vasim preferenciam.
Skratka AE je skratkou vyrazu automaticka expozicia.

Prejdite do rezimu P.
Voli¢ rezimov nastavte do polohy P.

: s Upravte nastavenia podla svojich
e 1y potrieb (str. 75 — 86).

Adjust Exposure

Zhotovte snimku.

@ Co to znamena, ak sa éas uzavierky a hodnota clony zobrazuiji na
oranzovo?

Ak po stlageni tlacidla spuste do polovice nemozno dosiahnut spravnu expoziciu,
Cas uzavierky a hodnota clony sa zobrazia na oranZovo. Pouzitim nasledujucich
nastaveni skuste dosiahnut spravnu expoziciu.

Zapnite blesk (str. 75)
Vyberte vysSiu citlivost ISO (str. 80)

Uprava jasu (korekcia expozicie)

Standardnt expoziciu nastavenu fotoaparatom mozno upravit v rozsahu —2
az +2 v krokoch po 1/3.

Upravte jas.
Sledujte displej a otadanim ovladaca @
upravte jas.
Na displeji sa zobrazi Grover korekcie
expozicie.

@ Expoziciu mozete upravit taktieZ pomocou prstenca () (str. 101).
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Zapnutie blesku

Mézete nastavit odpalenie blesku pri kazdej snimke. Uginny dosah blesku je
priblizne 50 cm — 6,5 m pri maximalnej Sirokouhlej polohe transfokatora ([14])
a priblizne 90 cm — 3,0 m pri maximalnom priblizeni teleobjektivom (C#]).

Vyberte moznost .
Po stlageni tlacidla P vyberte pomocou
tlacidiel 4p alebo otacanim ovladaca @
moznost § a potom stladte tlagidlo .
Ak bol blesk sklopeny, automaticky sa
vyklopi.
Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona %.

Zmena rozsahu zaostrenia (makrosnimky)

Ak je tazké zaostrit, pretoZe zaber obsahuje blizke objekty, mézete zmenou
rozsahu zaostrenia dosiahnut’ spolahlivejSie zaostrenie.

Vyberte moznost’ &.
Po stlageni tlacidla 4 vyberte pomocou
tlacidiel 4P alebo otadanim ovladaca @
moznost & a potom stlaéte tlagidlo .
Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona &.

Rozsah zaostrenia Popis
/) Approx. 5—50 cm (2.0 in. — 1.6 ft.)* Zaostri sa iba na blizke objekty.

* \ maximalnej Sirokouhlej polohe objektivu ([8]).

Ak sa pri snimani v rezime makrosnimok pouzije blesk, okraje snimky
moézu stmavnut.

‘@' Ako mozno zhotovovat’ lepsie zabery zblizka?

Skuste pripojit fotoaparat k stativu a snimat’ so samospustou, ¢im predidete
pohybu fotoaparatu a rozmazaniu snimky (str. 59).
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Zmena nastavenia rozliSenia pri
zaznamenavani (velkost’ snimky)

Mbzete vybrat niektoré zo Styroch nastaveni rozliSenia pri zaznamenavani
(velkosti snimky).

o Vyberte nastavenie rozliSenia pri

% WM S — zaznamenavani.
[ [ e
| Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel

® For printing up to
43 [ 22 S1ZENI0R2DINTIPNCRS AW vyberte moznost AL .

PEGE 2

i = wm w s 154 Vyberte moznost'.
Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
ovladada @ vyberte pozadovani moznost
a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi prislusné
nastavenie.

Zmena kompresného pomeru (kvalita snimok)

MozZete vybrat niektory z nasledujucich dvoch kompresnych pomerov (kvalitu
snimok): M (vysoky) alebo M (normainy).

o Vyberte nastavenie kompresného

o [ ’
3 F,ne : pomeru.

@) Shoot hEh quality

Po stlaceni tlacidla vyberte pomocou
tlatidiel & w moznost AL a potom stlaéte

tlagidlo DISP..

49 || images

PRGE 2

B W 2

Vyberte moznost'.
Pomocou tlaéidiel 4P alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu moznost
a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi prislusné
nastavenie.
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Zmena kompresného pomeru (kvalita snimok)

Priblizné hodnoty rozliSenia pri zaznamenavani
a kompresného pomeru (pomer stran 4:3)

Rozlisenie pri Kompresny I?étové ve!’kost‘ Poée_t_ ’snir'nok o

zaznamenavani pomer jeqn?! Sailily i el
(priblizne v kB) 4GB 16 GB

L (velké) ‘ 2565 1471 6026
10M/3648x2736 r | 1226 3017 12354
M1 (stredné 1) Yy | 1620 2320 9503
6M/2816x2112 i | 780 4641 19007
M2 (stredné 2) y | 558 6352 26010
2M/1600x1200 i | 278 12069 49420
S (malé) y | 150 20116 82367
0.3M/640x480 i | 84 30174 123550

Hodnoty v tabulke vychadzaju z merani vykonanych podla noriem spolo¢nosti Canon.
V zavislosti od objektu, pamatovej karty a nastaveni fotoaparatu sa mézu zmenit.
Hodnoty uvedené v tabulke zodpovedaju pomeru stran 4:3. Ak sa pomer stran zmeni
(str. 79), je mozné vytvorit' viac snimok, pretoze datova velkost jednej snimky bude
mensia neZ pri snimkach s pomerom stran 4:3. Avsak snimky 16:9 M2 s nastavenim
1920 x 1080 pixlov maju véaésiu datovu velkost nez snimky 4:3 M2.

Priblizné hodnoty velkosti papiera (pomer stran 4:3)

L S Vhodné na odosielanie snimok ako
priloh e-mailov.

A2

A3 - A5 M

M2
12,7x17,9 cm
Velkost
pohladnice
8,9 x12,7 cm
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Zhotovovanie snimok RAW

Snimka RAW predstavuje nespracované udaje zaznamenané takmer bez
zhorSenia obrazove;j kvality, ku ktorému dochadza pri spracovani snimky vo
fotoaparate. Pomocou dodaného softvéru mézete snimku fubovolnym
spésobom upravit' s minimalnou stratou obrazovej kvality.

Vyberte moznost’ PG.

Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel

& P et g AW vyberte moznost PIG.

=N eS8 ~  Vyberte moznost’ v ponuke.

1;55 " m Pomocou tlagidiel 4P alebo otacanim
ovlddaca @ vyberte moznost alebo B
a potom stlacte tlacidlo .

Zaznamena snimku vo formate JPEG. Zaznamenané snimky JPEG sa
spracuvaju vo fotoaparate, aby sa dosiahla optimalna obrazova kvalita,

PG a takisto sa komprimuijt. Proces kompresie je viak nevratny, o znamena,
Ze po kompresii sa uz nedaju obnovit pdvodné, nespracované Udaje.
Spracovanie snimok navyse vedie k zhorSeniu kvality.

Zaznamena snimku vo formate RAW. Snimka RAW predstavuje
nespracované udaje zaznamenané takmer bez zhorSenia obrazovej kvality,
ku ktorému dochadza pri spracovani snimky vo fotoaparate. Tieto tUdaje
nemozno v nezmenenom stave zobrazovat ani tlacit pomocou pocitaca.

m Obrazové Gdaje sa najprv musia pomocou dodaného softvéru (Digital Photo
Professional) skonvertovat na subory JPEG alebo TIFF. Pri konverzii
obrazovych udajov mézete snimku upravit tak, aby doslo len k minimalnemu
zhor$eniu obrazovej kvality.

Zaznamové pixle su pevne nastavené na 3648 x 2736 a datova velkost jednej
snimky bude priblizne 14 297 kB.
Pri kaZdom zabere sa zaznamenaju dve snimky — snimka RAW a snimka JPEG.

E’%"'E‘E KedZe sa zaznamena aj snimka JPEG, mozete si snimku vytladit alebo pozriet
v pocitaci bez pouzitia dodaného softvéru.

Na prenos snimok vo formatov RAW aj JPEG, ktoré boli nahrané zarover, do
pocitaca pouzite dodany softvér.

@ Ako sa odstrania snimky vytvorené pomocou [ ?

Ak po€as zobrazenia snimky %’i stlacite tlacidlowr (str. 28), mozete zvolit

moznost [Erase M/Zmazat’ mw], [Erase JPEG/Zmazat JPEG] alebo [Erase
[ +JPEG/Zmazat [J[]+JPEG].

@ * Ak snimate v rezime m alebo %‘;, digitalny zoom (str. 55) a peciatka

datumu (str. 58) nie su k dispozicii.
* Snimky JPEG maju priponu ,,.JPG" a snimky RAW priponu ,.CR2*

78



Zmena pomeru stran

MbZete zmenit pomer Sirky a vySky snimky.
Vyberte moznost’ 43.

- m‘a Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel

1<) O 10M 3648x2736 A Vv vyberte moznost' 4:3.

i T Vyberte moznost'.

L gy 30 B3 11 45 Pomocou tladidiel 4P alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu moznost
a potom stlacte tlacidlo .

16:9  Rovnaky pomer stran ako pri irokouhlych televizoroch s vysokym rozligenim.

32 Rovnaky pomer stran ako pri 35mm filme. Vhodné pre tla¢ snimok vo velkosti
" 12,7 x 17,9 cm alebo velkosti pohladnice.

43 Rovnaky pomer stran ako pri monitore fotoaparatu. Vhodné pre tla¢ snimok vo
™ velkosti 8,9 x 12,7 cm.

1:1  Pomer stran $tvorca.

45 Pomer stran vhodny pre portréty.

@ * Pomer stran pre snimky [m a %g (str. 78) je pevne nastaveny na 4:3.
« Digitalny zoom (str. 55) je dostupny iba v rezime 4:3.

« Fotoaparat mozete nastavit taktiez tak, Ze otoenim prstenca () zmenite
pomer stran (str. 101).
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Zmena citlivosti ISO

Vyberte citlivost’ 1ISO.

Otaganim prstenca () zvolte citlivost 1SO.
Na displeji sa zobrazi prislusné

nastavenie.
= Citlivost' ISO sa automaticky upravi vzhladom na rezim
AUTO a podmienky snimania.
(50 (=0 150 [0 0= Nizka Dobré podasie, snimanie v exteriéri.
IS

isofisofisofisofisol ! Zamracena obloha, sumrak.

Vysokéd Nogne motivy, tmavé interiéry.

@ Zmena citlivosti ISO

Znizenim citlivosti ISO dosiahnete ostrejSie snimky. V niektorych podmienkach
snimania vS§ak m6zu byt snimky rozmazané.
Zvysenim citlivosti ISO dosiahnete krat$i ¢as uzavierky, ¢im sa znizi

rozmazanie snimok a blesk bude moct prekonat vacésiu vzdialenost k objektu.
Snimky sa vS$ak budu javit zrnité.

. ~ ra - s - -
@ Co to znamena, ak je snimka stale rozmazana?

Ak nastavenie [aliing nie je dostato¢né pre potlacenie chvenia fotoaparatu, rezim
24¢ (str. 60) umozni nastavit citlivost ISO gy 5000 6400 000 100 @ a0 -

V rezime 3§% nastavte citlivost ISO stlacenim tlacidla (%) a vyberom moznosti
M. Potom pomocou tlacidiel 4P alebo otatanim oviadaca @ vyberte

poZadovan( moznost a potom stlacte tlacidlo .

« Citlivost ISO mézete nastavit taktiez stlacenim tlacidla (%) a vyberom
@ moznosti 1. Pomocou tlagidiel 4P alebo otaanim oviadaca @
vyberte nastavenie a potom stlacte tlacidlo . Ak chcete nastavit %
stladte na obrazovke nastavenia tlagidlo DISP..
* Ked je fotoaparat v rezime f%% stlaéenim tlacidla spuste do polovice
mozete zobrazit automaticky nastavenu citlivost' 1SO.
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Snimanie pomocou televiznej obrazovky

Zmena maximalne citlivosti ISO pre [}

Pre [ moZete nastavit citlivost ISO na maximaine 1153,
o] Zvolte moznost’ [ISO Auto Settings/
MF-Point Zoom Automatické nastavenie citlivosti ISO].
if;:hwszzn Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
gs ~ h
150 Auto Settings 0 polozku [ISO Auto Settings/
Reven Sy Automatické nastavenie citlivosti ISO]

a potom stlacte tlacidlo .

Set may

IS0 Auto Settings Vyberte maximalnu citlivost’ ISO.

Max150Speed "< 1600 | Pomocou tlagidiel aw alebo otacanim
Rate of Change ~ « Standard ovladaca @ vyberte polozku [Max I1SO
Speed/Maximalna citlivost ISO] a potom
pomocou tlagidiel 4p vyberte pozadované
nastavenie.

Zmena rychlosti zmeny pre §f

Pre [ mozete nastavit ako rychlost zmeny [Fast/Rychla], [Slow/Pomald]
alebo [Standard/Standardnad].

150 Auto Settings Zvolte rychlost’ zmeny.

Max ISO Speed  « 1600 » Podrla krokov €. 1 — 2 vy$Sie vyberte

Rate of Change  « Standard ~ » moznost [Rate of Change/Rychlost zmeny].
Pomocou tlacidiel 4p vyberte
pozadovanu moznost.

Snimanie pomocou televiznej obrazovky

Pocas snimania m6zete obsah displeja fotoaparatu zobrazit' aj na televiznej
obrazovke.

Fotoaparat pripojte k televizoru podla postupu uvedeného v ¢asti

,Prezeranie snimok na televiznej obrazovke* (str. 129).

Princip snimania je rovnaky ako pri pouzivani displeja fotoaparatu.
Zobrazenie na televiznej obrazovke nebude k dispozicii v pripade, ak

fotoaparat pripojite k televizoru s vysokym rozliS§enim pomocou kabla
HDMI HTC-100 (predava sa samostatne).
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Nastavenie vyvazenia bielej farby

Funkcia vyvazenia bielej farby (WB) nastavuje optimalne vyvazenie bielej farby, aby
sa dosiahli prirodzene vyzerajuce farby zodpovedajice podmienkam snimania.

e Vyberte funkciu vyvazenia bielej

il e ] farby.
) T Stlacte tlacidlo () a pomocou tlaCidiel aw
Automatically adjusts | p

Vi - > s
g || WB setting for the scene Vybel‘te moznost AWB .

Oii¥ 0 0.0

Vyberte moznost'.
V:W Awu B e S

Pomocou tlagidiel 4p alebo otadanim
ovladaca @ vyberte pozadovani moznost
a potom stlacte tlacidlo .

Na displeji sa zobrazi prislusné nastavenie.

Automatické nastavenie optimalneho vyvazenia bielej farby
vzhladom na podmienky snimania.

B3 Day Light/Denné svetlo Dobré pocasie, snimanie v exteriéri.

IWB Auto/Automaticky

@ Cloudy/Zamracené Zamracena obloha, tiene, simrak.
Osvetlenie ziarovkami a ziarivkami ziarovkového typu
(trojvinovymi).

5. . Osvetlenie Ziarivkami vydavajucimi teplé biele svetlo,
o Fluorescent/Ziarivka o P R _—
s studené biele svetlo alebo teplé biele svetlo (trojvinovymi).
Osvetlenie dennymi Ziarivkami a trojvinovymi dennymi
Ziarivkami.

Tungsten/Ziarovka

st Fluorescent H/Ziarivka H

% Blesk Snimanie s bleskom.

Nastavenie optimalneho vyvazenia bielej farby
a zmiernenie modrych odtiefiov na zhotovovanie snimok
s prirodzenymi farbami pod vodnou hladinou.

B, Custom/Vlastné Manualne nastavenie vyvazenia bielej farby.

‘i Underwater/Pod
vodnou hladinou

Vlastné vyvazenie bielej farby

Vyvazenie bielej farby mozete nastavit vzhladom na zdroj svetla na mieste
snimania. Dbajte na to, aby ste vyvazenie bielej farby nastavovali pod
zdrojom osvetlenia konkrétneho motivu, ktory chcete snimat.

V kroku €. 2 vy$sie vyberte moznost .

[T Evaluate White Bal. Skontrolujte, &i je cely displej vyplneny
plochym, bielym objektom, a potom stlacte
Custom tlagidlo MENU.
Adjust WB manually to Po nastaveni udajov vyvazenia bielej farby
match current light source sa zmeni odtien na displeji.

(B ¢ @ 8 3¢ 3% 5 oy




Nastavenie vyvazenia bielej farby

Ak po zaznamenani Udajov vyvazenia bielej farby zmenite nastavenia
fotoaparatu, vysledny farebny odtiefi nemusi spifiat vase o&akavania.

Uprava vyvazenia bielej farby

Vyvazenie bielej mézete upravit. Toto nastavenie ma rovnaky efekt ako ked
pouzijete bezne dostupny konverzny farebny filter alebo farbu kompenzuijuci filter.

Upravte vyvazenie bielej farby.
V kroku 1 na str. 82 zvolte B a otaganim
prstenca () upravte uroveri korekcie B a A.

Na displeji sa zobrazi ikona WE .

Pre este SpecifickejSie upravy stlacte
tlacidio DISP..

Zobrazi sa obrazovka vyberu.

Uroveh korekcie nastavte oto&enim
prstenca () a ovladaca @ alebo stlagenim
tlagidiel a v 4p.

Uroveri korekcie obnovite stlagenim
tlacidla MENU.

Stlagenim tlagidla DISP. dokongite
nastavenie.

* B oznaduje modru, A ZIta, M purpurovud a G zelend.

* Aj ked zmenu nastavenia vyvazenia bielej v kroku 1 na str. 82 vykonate
po nastaveni urovne korekcie, tieto nastavenia budui zachované.
Nastavenia sa vSak resetuju v pripade, Ze nahrate data pouzivatelského

vyvazenia bielej.

* Obrazovku nastavenia B a A mdZete zobrazit taktieZ otocenim prstenca

» Jedna uroven korekcie modrej/Zltej zodpoveda 7 miredom na
konverznom farebnom filtri. (Mired: Merna jednotka oznacujuca sytost
konverzného farebného filtra.)
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Sériové snimanie

Kym budete drzat tlacidlo spuste stlacené, fotoaparat bude snimat sériovo.

Vyberte rezim riadenia.

Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel
AV vyberte moznost' [].

Continuous shooting
B while shutter is pressed

Vyberte moznost'.
Pomocou tlagidiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte moznost i alebo &
a potom stlacte tlacidlo .

Zhotovte snimku.
Kym budete drzat' tlacidlo spuste stlacené,
fotoaparat bude zhotovovat po sebe idlce
snimky.

Maximalna rychlost’

Rezim (priblizne snim./s) Popis
Oy Continuous/ Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice, fotoaparat

o 1.9 zhotovi snimky v sérii, pri¢om sa pouZziju
Nepretrzite . . .
nastavené hodnoty zaostrenia a expozicie.
!:LL Continuous Fotoaparat snima sériovo a zaostruje.
Shooting AF/ 0.7 Polozka [AF Frame/Ram AF] sa nastavi na
Sériové snimanie AF hodnotu [Center/Stred].

Fotoaparat snima sériovo a zaostrenie ostava
nemenné podla pozicie nastavenej pri
manualnom zaostrovani. V reZzime
zaostrenie zachova podla prvého zaberu.
(str. 63), pamate AF (str. 90) alebo v rezimoch manualneho
zaostrovania (str. 93) sa nastavenie &y zmeni na nastavenie ;.

&L Continuous
Shooting LV*/ 0.8
Sériové snimanie LV*

@ * Nemozno pouzivat so samospustou (str. 59).
+ V rezime 3§° sa rychlost sériového snimania zvysi (str. 60).
« V zavislosti od snimacich podmienok, nastaveni fotoaparatu a pozicii
zoomu moze fotoaparat prestat doasne snimat alebo sa znizi rychlost
fotografovania.

« ZvySovanim poctu snimok sa moéze znizit rychlost fotografovania.
* Ak sa pouziva blesk, méze sa znizit rychlost fotografovania.
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Zmena odtieria snimok (vlastné farby)

MbzZete zhotovovat snimky so sépiovym odtiefiom alebo &iernobiele snimky.

Vyberte funkciu vlastnych farieb.

Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel
AW vyberte moZnost’ 4.

My-Colors Off

Car{ceI-My_Co\ors
settings
—_— Vyberte moznost'.
M S0 An B By B ALY Pomocou tlagidiel 4P alebo otaéanim
ovladaca @ vyberte poZzadovani moZnost
a potom stlacte tlacCidlo .

Na displeji sa zobrazi prisluSné nastavenie.

!a My Colors Off/Vlastnéfarby
FF vypnuté

oG Zvyraznenim kontrastu a sytosti sa dosiahne dojem
8y VividiZive Zivych farieb.
Znizenim kontrastu a sytosti farieb sa dosiahnu

BN Neutral/Neutraine neutralne odtiene.

%e Sepia/Sépiovy efekt Sépiové odtiene.
&y B/WiCiernobielo Ciernobiele snimky.
Kombinaciou efektov Zivej Cervenej, Zivej zelenej
Bp Positive Film/Pozitiv a zivej modrej farby vzniknu intenzivne, prirodzene
|2}

vyzerajuce farby, akoby dosiahnuté pouzitim pozitivu.
4 Lighter Skin Tone/Svetlejsi
L odtief pokozky
4 Darker Skin Tone/Tmavsi
D odtieri pokozky

Sposobuje zosvetlenie odtiefiov pokozky.

Spdsobuje stmavnutie odtiefiov pokozky.

Zvyrazfiuje modré odtiene. Obloha, ocean a dalSie
modré objekty ziskaju Zivsie farby.

Zvyraznuje zelené odtiene. Hory, listie a dalSie zelené
objekty ziskaju ZivSie farby.

Zvyraziiuje Gervené odtiene. Cervené objekty ziskajl

8g Vivid Blue/Ziva modra
B Vivid Green/Ziva zelena

BR Vivid Red/Ziva ervena

zivsie farby.
4 Custom Color/ Kontrast, ostrost, sytost farieb a iné nastavenia
C Prisposobenie farieb mdzete upravit podla svojich preferencii (str. 86).

@ * Nie je dostupné pri fotografovani v rezime [[]] alebo B .
« VyvéaZenie bielej farby nemozno nastavit v rezZimoch %e a @w (str. 82).
* V rezimoch SL a Ap sa mézu zmenit aj iné farby ako farba fudskej
pokozky. Pri niektorych farbach pokozky nemusite dosiahnut o¢akavané
vysledky.
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Zmena kompozicie pomocou pamate zaostrenia

Prisposobenie farieb

Kontrast, ostrost, sytost farieb, erveny, zeleny a modry odtiefi a odtiene
pokozky na snimke mozno vybrat’ a nastavit z piatich odliSnych urovni.

Podra kroku €. 2 na str. 85 vyberte moznost
& a potom stlacte tlacidio DISP..
Pomocou tlacidiel a ¥ vyberte
pozadovanu moznost a pomocou tlacidiel
e 4P alebo otacanim ovladaca @ vyberte
Custom Color SE pozadovanu hodnotu.

Ot Cim vagsi posun doprava, tym bude efekt
silnejsi alebo tmavsi (odtieri pokozky). Cim
vacsi posun dolava, tym bude efekt slabsi
alebo svetlejsi (odtiert pokozky).

Stlagenim tlac¢idla D|SP. dokongite nastavenie.

Zmena kompozicie pomocou pamate zaostrenia

Kym drzite tlacidlo spuste stlacené do polovice, zapamataju sa hodnoty
zaostrenia a expozicie. Potom mézete zmenit kompoziciu a zhotovit zaber.
Tato funkcia sa nazyva pamat zaostrenia.

Zaostrite.

Objekt, na ktory chcete zaostrit, umiestnite
do stredu zaberu a stlacte tlacidlo spuste
do polovice.

Skontrolujte, ¢i je ram AF na objekte zeleny.

1/125. F4.0 *0

Zmeite kompoziciu.

Podrzte tla¢idlo spuste stlacené do
polovice a posunutim fotoaparatu zmerite
kompoziciu scény.

e Zhotovte snimku.
1125, REDSE0, Y. B B B o
Stlacte tlacidlo spuste uplne nadol.
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Pouzivanie d’'alSich funkcii
fotoaparatu

Tato kapitola je rozSirenou verziou kapitoly €. 4 a vysvetluje, ako
zhotovovat snimky pouzitim réznych funkcii.

Informéacie uvedené v tejto kapitole platia v pripade, ak ste voli¢ rezimov
nastavili do polohy P.

Informacie uvedené v €astiach ,Nastavenie ¢asu uzavierky* (str. 98),
,Nastavenie hodnoty clony” (str. 99) a ,Nastavenie ¢asu uzavierky

a hodnoty clony” (str. 100) platia v pripade, ak ste voli¢ rezimov nastavili
na prisludny rezim.

Informacie uvedené v &asti ,Uprava vykonu blesku (str. 107) platia

v pripade, ak ste voli& rezimov nastavili do polohy [VI.

Informacie uvedené v €astiach ,Zmena farby a snimanie” (str. 109)

a ,Zhotovovanie snimok pouZitim asistenta pri spajani” (str. 112) platia v pripade,
ak ste voli¢ reZimov nastavili do polohy SCN a vybrali prisluny rezim.

Skér ako sa pomocou funkcii vysvetlenych v tejto kapitole pokusite

o snimanie v inych rezimoch ako v rezime P, skontrolujte, &i je dana
funkcia v tychto rezimoch dostupna (str. 182 — 185).
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Zmena rezimu ramu AF

Rezim ramu AF (automatického zaostrovania) mézete zmenit tak, aby
zodpovedal motivu, ktory chcete snimat'.

(o] Vyberte polozku [AF Frame/Ram AF].
FAFFrame W center ¥ Po stlageni tlagidla MENU vyberte na
AF Frame Size  « Normal x .
T karte €3 polozku [AF Frame/Ram AF]
AF-Point Zoom a pomocou tlacidiel 4P vyberte
Servo AF poZadovanu moznost.

Foc

Center/Stred

Ram AF sa pevne nastavi na stred. Tato funkcia je G¢inna na zaostrovanie na
konkrétny bod.

@ Velkost' ramu AF mozno zmenSit’

Stlagenim tlagidla MENU vyberte na karte €3 polozku [AF Frame Size/Velkost
ramu AF] a potom vyberte moznost [Small/Mald].

Pri pouzivani digitalneho transfokatora (str. 55), digitalneho telekonvertora
(str. 56) alebo manualneho zaostrovania (str. 93) sa velkost ramu AF nastavi
na moznost [Normal/Normalna].

Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat zaostrit,
ram AF sa zmeni na Zlty a zobrazi sa ikona @ .

Face AiAF/Rezim AiAF s detekciou tvare

Sluzi na rozpoznanie tvari ludi a nastavenie zaostrenia, expozicie (iba

v reZime hodnotiaceho merania) a vyvazenia bielej farby (iba moznost [B).
Ked fotoaparat namierite na objekty, na tvari, ktora podl'a fotoaparatu patri
hlavnému objektu, sa zobrazi biely ram a na ostatnych tvarach sa zobrazia
sivé ramy (maximalne dva).

Ram bude pohybujuci sa objekt sledovat do ur€itej vzdialenosti.

Po stla¢eni tlacidla spuste do polovice sa na tvarach, na ktoré fotoaparat
zaostruje, zobrazi az devat zelenych ramov.

* Ak sa tvar nerozpozna a zobrazia sa len sivé ramy (ziadny biely rdm), po
@ stlaceni tlacidla spuste do polovice sa v oblastiach, na ktoré fotoaparat
zaostruje, zobrazi az devat zelenych ramov.
* Ak je funkcia pomocného automatického zaostrovania (str. 94)
nastavena na hodnotu [On/Zap.] a nerozpozna sa tvar, po stlaceni
tlacidla spuste do polovice sa v strede displeja zobrazi ram AF.
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Vyber objektu, na ktory sa ma zaostrit’ (sledovaci AF)

* Priklady tvari, ktoré sa nedaju rozpoznat:
« prili§ vzdialené alebo blizke objekty,
* tmavé alebo svetlé objekty,
- tvare vytocené do boku alebo v diagonalnej polohe, pripadne tvare, na
ktorych su niektoré ¢asti skryté.
* Fotoaparat méze omylom povazovat za fudské tvare aj iné objekty.
* Ak po stlaceni tlacidla spuste do polovice nedokaze fotoaparat zaostrit,
ram AF sa nezobrazi.

Sledovaci AF

Mozete zvolit objekt, na ktory chcete zaostrit, a vyfotografovat ho.

Vyber objektu, na ktory sa ma zaostrit' (sledovaci AF)

MbzZete zvolit objekt, na ktory chcete zaostrit, a vyfotografovat' ho.

(o] Vyberte polozku [Tracking AF/
AF Frame {Tracking AF_¥ Sledovaci automatické zaostrovanie].
Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
0 polozku [AF Frame/Ram AF] a potom
pomocou tladidiel 4P vyberte moznost
[Tracking AF/Sledovaci automatické
zaostrovanie].
V strede obrazovky sa zobrazi {}.

TIL S Vyberte objekt, na ktory chcete
% [ Select subject e
zaostrit’.
R Namierte fotoaparat tak, aby znagka €1

bola na objekte, na ktory chcete zaostrit,
a potom stlacte tlacidlo 4.

Digital Zoom « Standard >

7l Po rozpoznani objektu fotoaparat vyda_

10 Stop tracking 2zvukovy signdl a zobrazi sa znatka , .
Fotoaparat bude sledovat’ objekt v ramci
urcitého rozmedzia, aj ked sa objekt pohybuje.
Ak fotoaparat objekt nerozpozna, na
obrazovke sa zobrazi {}.

Ak chcete sledovanie zrusit, znovu stlacte
tlagidlo 4.
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Snimanie pomocou paméte AF

Zhotovte snimku.

Stlacte tlacidlo spuste do polovice. Znacka
. , Sazmeni na modru znacku D ktora
bude sledovat objekt, zatial o fotoaparat
postupne meni zaostrenie a expoziciu.
Uplnym stlagenim tlagidla spuste zhotovte
snimku.

Aj po vytvorem fotografie sa zobrazi
znacka , , a fotoaparat bude nadalej
objekt sledovat.

 Fotoaparat rozpozna objekt aj po stlaceni tlacidla spuste do polovice bez
@ toho, aby ste stlacili tlacidlo 4. Po vytvoreni fotografie sa v strede

obrazovky zobrazi

* AF servo (str. 94) je nastavené na hodnotu [On/Zapnuté].

* Fotoaparat objekt nemusi sledovat v pripade, Ze je objekt prili§ maly, prili§
rychlo sa pohybuije alebo ak je kontrast medzi objektom a pozadim prili§ maly.

* Prifotografovani v rezime m] (str. 93) stladte aspori na 1 sekundu tlacidio 4.

* Nie je k dispozicii v rezime .

Snimanie pomocou pamate AF

Zaostrenie simbze fotoaparat zapamatat. Po zapamatani zaostrenia sa ohniskova
vzdialenost nezmeni ani potom, ako prestanete prstom tlacit na tlacidlo spuste.

Ulozte zaostrenie.

Tlacidlo spuste podrzte stlacené do
polovice a stlacte tlacidlo 4.

Zaostrenie sa zapamata a na displeji sa
zobrazi indikator manualneho zaostrenia
Prestarite prstom tlacit na tlacidlo spuste,
znova stlacte tlacidlo 4 a pomocou
tlagidiel 4p alebo otaanim ovladada @
vyberte moznost A . ([[§ a indikator
manualneho zaostrenia zmiznu a zrusi sa
zapamatanie manualneho zaostrenia.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.
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Priblizenie ohniska

Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice, ram AF sa priblizi a vy mbzete
skontrolovat' zaostrenie.

(o] Vyberte polozku [AF-Point Zoom/
AF Frame « Center Bodové priblizenie AF].

AF Frame Size <« Normal v . v,

e Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
AF-Point Zoom  On 0 polozku [AF-Point Zoom/Bodové
Servo AF off pribliZzenie AF] a potom pomocou tlagidiel

4) vyberte moznost [On/Zap.].

Skontrolujte zaostrenie.
Tlacidlo spuste stlacte do polovice.
Pri nastaveni [Face AiAF/Rezim AiAF
s detekciou tvare] (str. 88) sa priblizi tvar
rozpoznana ako hlavny objekt.
Pri nastaveni [Center/Stred] (str. 88) sa
priblizi obsah stredového ramu AF.

@ Co ak sa zobrazenie nepriblizi?

Pri nastaveni [Face AiAF/Rezim AiAF] sa zobrazenie nepriblizi, ak tvar nemozno
rozpoznat alebo je prili§ velka vzhladom na displej. Pri nastaveni [Center/Stred]
sa zobrazenie nepriblizi, ak fotoaparat neméze zaostrit.

Zobrazenie sa nepribliZi ani v pripade, ak sa pouziva digitalny transfokator

@ (str. 55), digitalny telekonvertor (str. 56), sledovacie automatické
zaostrovanie (str. 89), pomocné automatické zaostrovanie (str. 94) alebo
ak je fotoaparat pripojeny k televizoru (str. 81).
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Vyber osoby, na ktorii sa ma zaostrit’ (vyber tvare)

Mbzete vybrat tvar konkrétnej osoby, na ktord chcete zaostrit, a potom
zhotovit zaber.

Prirad'te funkciu (%] tlagidlu /3]
(str. 166).

Prejdite do rezimu vyberu tvare.
Namierte fotoaparat na tvar objektu
a stlagte tlagidlo fS].
Po zobrazeni hlasenia [Face Select: On/
Vyber tvare: zapnuty] sa okolo tvare
rozpoznanej ako hlavny objekt zobrazi ram
tvare r
Ram tvare r ,, bude objekt sledovat do
urcitej vzdialenosti, aj ked bude objekt
v pohybe.

a

- . . il
Ak sa tvar nerozpozna, ram _ | sa
nezobrazi.

Vyberte tvar, na ktoru chcete
zaostrit’.
Ak stlagite tlacidlo [, ram tvare . | sa
premiestni na dalSiu tvar rozpoznanu
fotoaparatom.
Hned ako ramcek prejde vSetky
detegované tvare, zobrazi sa sprava [Face
Select: Off/Vyber tvare: Vyp] a znovu sa
zobrazi obrazovka rezimu ramceka AF.

Zhotovte snimku.
Tlacidlo spuste stlacte do polovice. Po
zaostreni fotoaparat zmeni nastavenie
na nastavenie D
Uplnym stlagenim tlagidla spuste zhotovte
snimku.




Snimanie v rezime manualneho zaostrovania

Pokial nemoZno pouzit automatické zaostrovanie, zaostrujte manualne. Ak
po hrubom manualnom zaostreni stladite tlacidlo spuste do polovice, mozete
zaostrenie jemne doladit.

Vyberte moznost’ [
Po stlageni tlagidla 4 vyberte pomocou
tlagidiel 4P alebo otaganim ovladaca @
moznost [m a potom stlacte tlacidlo .
Zobrazia sa ikona [m a indikator
manualneho zaostrenia.

Nahrubo zaostrite.
Boény ukazovatel zobrazuje ohnisko
a indikator vzdialenosti manualneho
zaostrenia. Sledujte zva¢Senu oblast
a otadanim ovladaca @ najdite pribliznu
Uroven zaostrenia.

Indikator vzdialenosti
manualneho zaostrenia

Jemne dolad'te zaostrenie.
Ak stlaéite tlacidlo spuste do polovice, méZete
zaostrenie jemne doladit (bezpeéné MF).

@ » Zaostrit moZete taktieZ pomocou prstenca () (str. 101).

* Pri manualnom zaostrovani nemoézete zmenit rezim ani velkost ramu AF
(str. 88). Ak chcete zmenit rezim alebo velkost rdamu AF, najprv zruste
manudlne zaostrovanie.

Ak chcete dosiahnut presné zaostrenie, skuste fotoaparat pripevnit k stativu.

« Pri pouzivani digitalneho transfokatora (str. 55), digitalneho
telekonvertora (str. 56) alebo televizora namiesto displeja (str. 81)
mozete zaostrovat, ale nezobrazi sa priblizena oblast.

* Ak stlagite tlacidlo na MENU a karte @ nastavite poloZku [MF-Point
Zoom/Bodové priblizenie MF] na hodnotu [Off/Vyp.], priblizena oblast
nebude k dispozicii.

* Ak stlagenim tlagidla MENU zobrazite kartu 9 a nastavite [Safety MF/
Bezpecny MF] na hodnotu [Off/Vyp.], nebudete moct vykonat jemné
nastavenie zaostrenia ani v pripade, Ze tlacidlo spuste stlacite do polovice.
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Séria zaostreni (rezim série zaostreni)

Fotoaparat automaticky zhotovi tri zabery v sérii v nasledujucom poradi:
jeden zaber v pozicii nastavenej pri manualnom zaostrovani a po jednom
zabere v poziciach vacsej a mensej vzdialenosti na zaostrenie. Upravu
zaostrenia mozno nastavit v troch drovniach.

Vyberte moznost’ %f.
Po stlaceni tlacidla () vyberte pomocou
tlagidiel aw moznost & . Potom
pomocou tladidiel 4p alebo otadanim
ovladaéa @ vyberte moznost %h .

Focus-BKT T3 |

’ T;kesﬁots at different 7",,

¥

Nastavte zaostrenie.
Stlaéte tlacidio DISP..

Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovliadaca @ vyberte nastavenie.

Focus-BKT

» Pri nastaveni blesku na ini moznost nez % (str. 54) nie je bracketing
@ zaostrovanie k dispozicii.
* V tomto rezime nemozno pouzivat sériové snimanie (str. 84).
* Ak pri volbe postupujete podla kroku 1 na str. 93 a okamzite stlacite
tlacidlo DISP., zobrazi sa obrazovka bracketingu zaostrovania.
* Aj ked pre nastavenie iného podtu snimok pouZzijete funkciu (%) (str. 59),
vytvorené budu iba tri snimky.

Shimanie pomocou pomocného automatického zaostrovania

Kym bude tlac¢idlo spuste stlacené do polovice, nadalej sa budu upravovat
zaostrenie a expozicia, takze budete méct snimat pohybujuce sa objekty bez
premeskania jediného zaberu.

o] Vyberte polozku [Servo AF/Pomocné
AF Frame Size  « Normal , automatické zaostrovanie].
TP T e Stlagenim tlagidla MENU vyberte na karte
T & 0 polozku [Servo AF/Pomocné
AF-assist Beam  On automatické zaostrovanie] a pomocou

while tlacidiel 4p vyberte moznost [On/Zap.].
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Zmena spdsobu merania

Zaostrite.

Pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice sa
zachovaju hodnoty zaostrenia a expozicie na
mieste zobrazenia modrého ramu AF.

* V niektorych situaciach nemusi fotoaparat zaostrit.

@ * Pri slabom osvetleni sa ramy AF nemusia zmenit na modré ani po
stlageni tladidla spuste do polovice. V takom pripade mézete hodnoty
zaostrenia a expozicie vybrat' prostrednictvom nastavenia ramu AF.

* Ak nemozno dosiahnut’ spravnu expoziciu, ¢as uzavierky a hodnota
clony sa zobrazia na oranzovo. Prestarite prstom tlacit na tlacidlo spuste
a potom ho znova stlaéte do polovice.

* V tomto rezime nemozno snimat’ pouzitim paméte AF.

* V rezime pomocného automatického zaostrovania nie je k dispozicii
moznost [AF-Point Zoom/Bodové priblizenie AF] na karte 3.

* Nie je k dispozicii pri pouzivani samospuste (str. 59).

Zmena spoésobu merania

Moézete zmenit spdsob merania (funkciu merania jasu), aby vyhovoval
podmienkam snimania.

Vyberte sp6sob merania.

Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel
AV vyberte moznost (8).

Evaluative

’ Sét bnaness based "

on overall scene

Vyberte moznost'.
Pomocou tlag¢idiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte poZzadovani moznost
a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi prislusné nastavenie.

Hodi sa na pouzivanie v Standardnych podmienkach
snimania vratane zaberov osvetlenych zozadu.
Automaticky sa upravi expozicia, aby vyhovovala
podmienkam snimania.

(€) Evaluative/Hodnotiaci

Center Weighted Avg./
(] Celoplosny so
zd6raznenym stredom

Do avahy sa berie priemerné svetlo z celého ramu, ale
véacsia vaha sa pripisuje stredu.

Meria sa iba v ramci ramu [ ] (ram bodu bodovej AE),

() Spot/Bodovy ktory sa zobrazi v strede displeja.
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Snimanie pomocou pamate AE

Mbzete uloZit expoziciu a snimat, pripadne nastavit zaostrenie a expoziciu
samostatne a potom snimat. Skratka AE je skratkou vyrazu automaticka expozicia.

Ulozte expoziciu.
Namierte fotoaparat na objekt a po¢as
stlacenia tlaCidla spuste do polovice
stlacte tlacidlo a.
Po zobrazeni ikony * sa uloZi expozicia.
Ak prestanete prstom tlacit na tlacidlo
spuste a znova stlacite tlacidlo 4, ikona
¥ zmizne a zrusi sa zapamatanie
automatickej expozicie.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.

(Y} ., .
@ Prepinanie programov

Ak ulozite expoziciu a otogite oviadac @, mdZete zmenit kombinaciu casu
uzavierky a hodnoty clony.

Snimanie pomocou pamate FE

Rovnako ako pri pouzivani pamate AE si fotoaparat méze zapamatat expoziciu
na snimanie s bleskom. Skratka FE je skratkou vyrazu expozicia blesku.

Vyberte moznost’ § (str. 75).

Ulozte expoziciu blesku.
Namierte fotoaparat na objekt a pocas
stlacenia tlacidla spuste do polovice
stlacte tlacidlo a.
Pouzije sa blesk a po zobrazeni ikony H
sa zapamaté vykon blesku.
Ak prestanete prstom tlacit na tlacidlo
spuste a znova stladite tlacidlo &, ikona
zmizne a zru$i sa zapamatanie expozicie
blesku.

Skomponujte zaber a zhotovte
snimku.
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Séria automatickej expozicie (rezim AEB)

Fotoaparat zhotovi tri zabery v sérii, pri€om expoziciu automaticky nastavi na
Standardnu expoziciu, podexponovanie a preexponovanie (v tomto poradi).

il Vyberte moznost’ 4.

o ‘ ¥ i Po stlaceni tlacidla vyberte pomocou

I AEBT ryr L N o

%y Takes 3 shots at different |8 tlagidiel 4w moznost W . Potom
exposures 8 pomocou tladidiel 4p alebo otadanim

ovladaca @ vyberte moznost @.

Nastavte Uroven korekcie
expozicie.
Stlaéte tlagidio DISP..
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovladaca @ upravte nastavenie.

Uroveii expozicie nastavenu fotoaparatom
mozno upravit v rozsahu +2 dieliky

v krokoch po 1/3. Ak sa uz korekcia
expozicie (str. 74) pouziva, pri vybere
nastaveni sa bude vychadzat z upravenej
hodnoty.

0 « Pri nastaveni blesku na ini moznost nez ® (str. 54) nie je AEB
k dispozicii.
* V tomto rezime nemozno pouzivat sériové snimanie (str. 84).
= Ak na obrazovke kompenzacie expozicie (str. 74) stlacite tlacidlo DISP.,,
zobrazi sa obrazovka nastavenia hodnoty kompenzacie.
« Aj ked pre nastavenie iného poctu snimok pouzijete funkciu Q_') (str. 59),
vytvorené budu iba tri snimky.
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Nastavenie ¢asu uzavierky

Cas uzavierky moZete nastavit na hodnotu, ktor chcete pouZit pri snimani. Na
zaklade nastaveného €asu uzavierky nastavi fotoaparat vhodnu hodnotu clony.
Skratka Tv je skratkou vyrazu ¢asova hodnota.

Voli€ rezimov nastavte do polohy
Tv.

Vyberte nastavenie.
Otacanim prstenca () nastavte

¢ Set Shutter Speed
Adjust Exposure . _— -
1125 . pozadovany ¢as uzavierky.

Zhotovte snimku.

Dostupné ¢asy uzavierky

15", 13", 10", 8", 6", 5", 4", 3"2, 2"5, 2", 1"6, 1"3, 1", 0"8, 0"6, 0"5, 0"4, 0"3, 1/4, 1/5, 1/6,
1/8, 1/10, 1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200,
1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600

» 2" oznaduje 2 sekundy, 0"3 oznacuje 0,3 sekundy a 1/160 oznacuje 1/160 sekundy.

@ * Pri pouZiti Gasov uzavierky 1,3 sekundy alebo dih§ich sa snimky po
zhotoveni spracuju, aby sa odstranil Sum. Pred zhotovenim dalSej
snimky sa méze vyzadovat' urcity €as na spracovanie.
» Po prediZeni éasu uzavierky by ste mali polozku [IS Mode/Rezim
stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu [Off/Vyp.] a snimat
s pripevnenym stativom (str. 165).

@ Co to znamena, ak sa hodnota clony zobrazuje na oranzovo?

Ak sa po stlaceni tlacidla spuste do polovice zobrazuje hodnota clony na
oranzovo, znamena to, Ze dany motiv prekro€il limity spravnej expozicie.
Upravujte ¢as uzavierky, kym sa hodnota clony nezobrazi na bielo. MoZete tiez
pouzit funkciu bezpe€ného posunu (str. 99).
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Nastavenie hodnoty clony

MbzZete nastavit hodnotu clony, ktort chcete pouzit pri snimani. Na zaklade
nastavenej hodnoty clony nastavi fotoaparat vhodny ¢as uzavierky.

Skratka AV je skratkou vyrazu hodnota clony a predstavuje velkost clony,
ktora sa otvara vnutri objektivu.

Voli¢ rezimov nastavte do polohy

Av.

Vyberte nastavenie.

Set Aperture Val e L .
BT LS Otaganim prstenca() nastavte pozadovanu

of Adjust Exposure
F4.0 ®+ hodnotu clony.

Zhotovte snimku.

Dostupné hodnoty clony
F2.0, F2.2, F2.5, F2.8, F3.2, F3.5, F4.0, F4.5, F4.9, F5.0, F5.6, F6.3, F7.1, F8.0

« V zavislosti od polohy transfokatora nemusia byt niektoré hodnoty clony
dostupné.

@ Co to znamena, ak sa ¢as uzavierky zobrazuje na oranzovo?

Ak sa po stlac¢eni tladidla spuste do polovice zobrazuje ¢as uzavierky na
oranzovo, znamena to, Ze dany motiv prekrocil limity spravnej expozicie.
Upravujte hodnotu clony, kym sa ¢as uzavierky nezobrazi na bielo. MoZete tiez
pouzit funkciu bezpe€ného posunu.

@ Bezpecny posun

Ak v rezimoch Tv a Av stlagite tlacidlo MENU a nastavite na karte €3 poloZku
[Safety Shift/Bezpeény posun] na hodnotu [On/Zap.], €as uzavierky alebo
hodnota clony sa automaticky upravi na dosiahnutie spravnej expozicie, pokial ju
nemozno dosiahnut inym spésobom.

Po povoleni blesku sa bezpecny posun zakaze.
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Nastavenie ¢asu uzavierky a hodnoty clony

Cas uzavierky a hodnotu clony moZete nastavit manuélne, a tak zhotovovat

snimky.

Skratka [V je skratkou vyrazu manualne nastavenie.

¢ ‘Set Aperture Value
Set Shutter Speed

Hodnota clony

Cas uzavierky

Standardna
uroven expozicie

Urovef expozicie

Indikator urovne
expozicie

Volié rezimov nastavte do polohy [V].

Vyberte nastavenie.
Rychlost uzavierky nastavite oto€enim
ovliadaca @, clonové ¢islo nastavite
oto&enim prstenca ().
Nastavena Urover expozicie sa zobrazi na
indikatore. Mézete skontrolovat rozdiel
Vv porovnani so Standardnou Urovriou
expozicie.
Ak je rozdiel vacsi ako +2 dieliky,
nastavena Uroven expozicie sa zobrazi na
oranzovo. Po stlaceni tlacidla spuste do
polovice sa na oranZovo zobrazi hodnota —
2 alebo +2.

@ « Standardna expozicia sa vypoéita na zaklade vybratého reZimu merania

(str. 95).

* Ak po vybere nastavenia alebo zmene kompozicie pouzijete
transfokator, Groven expozicie sa méze zmenit.

« V zavislosti od nastaveného ¢asu uzavierky alebo hodnoty clony sa
moze zmenit jas displeja. Ak je reZim blesku nastaveny na moznost ,

jas displeja sa nezmeni.

* Ak pocas stlacenia tlacidla spuste do polovice stladite tlacidlo a,
automaticky sa upravi ¢as uzavierky a hodnota clony, aby sa dosiahla
spravna expozicia (pri niektorych nastaveniach nemusite dosiahnut

Spravnu expoziciu).
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Vykonavanie nastaveni pomocou prstenca

Funkciu priradenu prstencu mozete zmenit. Vykonavanim operacii pomocou
prstenca si mozete uzit plne manualny fotoaparat.

mﬁ

Turn ring to adjust the
<& = shooting mode setting

(ISO Speed)

Prirad'te prstencu () pozadovanu
funkciu.

Stlacte tlacidlo voli¢a funkcii.

Pomocou tlacidla voli¢a funkcii, tlacidiel
4P alebo otaéanim prstenca () alebo
ovladaca @ vyberte pozadovanu
moznost.

Stlacenim tlacidla (%) vyberte pozadované
nastavenie.

Upravte nastavenia.

Otocenim prstenca () alebo ovladaca @
upravte nastavenia priradenych funkcii.
Ak je vybratd moznost [H, medzi dvoma
funkciami priradenymi prstencu @

(str. 102), ako napr. clonové ¢islo

a rychlost uzavierky, mozete stlacenim
tlacidla a prepinat.
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Vykonavanie nastaveni pomocou prstenca

Funkcie, ktoré je mozné priradit’ prstencu

Funkcie, ktoré je mozné prstencu priradit, sa liSia v zavislosti od rezimu
fotografovania. Funkcie priradené ovladacu sa taktiez menia.

Rezim snimania

Funkcie, ktoré je M Av Tv P
mozné priradit’
0 Av Av Tv ISO
STD
® Tv +/- +/- +/-
0 ISO ISO ISO ISO
150}
® Av, Tv Av, +/- Tv, +- +/-
0 Tv +- +- +-
- @ Av Av Tv ISO
O 0 MF MF MF MF
® Av, Tv Av, +/- Tv, +/- +/-
!_\l/B (O VyvaZenie bielej mozete upravit (str. 82).
200M () Priblizovat mozete pomocou krokového transfokatora (str. 57).
ci () Mozete nastavit inteligentny kontrast (str. 104).
©=l () Pomer stran méZete zmenit' (str. 79).
C __ Mozete priradit funkcie, ktoré chcete (str. 103).

Av: clonové &islo (str. 99), Tv: rychlost uzavierky (str. 98), ISO: citlivost ISO (str. 80),
+/-: kompenzacia expozicie (str. 74), MF: manualne zaostrenie (str. 93).
Pre WB nm €; a [E] je mozné oviadacu @ priradit rovnaké funkcie ako pre 1SO.

@ + Ak sa v pravom dolnom rohu ikony zobrazi (), znamena to, Ze funkciu
nemozno pouzit v aktualnom rezime snimania ani pri aktuadlnom
nastaveni funkcie.
« Ak fotografujete v rezime @IH®, SCN (okrem & ), *§° a reZimoch
filmov, sluzi prstenec () na krokové priblizovanie (str. 57).
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Vykonavanie nastaveni pomocou prstenca

Registracia funkcii k prstencu

Pre kazdy rezim fotografovania mozete zaregistrovat funkcie, ktoré budu

prstencu priradené.

Change Control Ring
.1 - functions with [TV

Set Control Ring Func.

1SO Speed
M A Tv P
A A Tv [
®

< Change settings Mmmo

Vyberte moznost’ C.

Podrla kroku €. 1 na str. 101 vyberte
moznost C a potom stlacte tlacidlo

MENU.

Vyberte nastavenie.
Pomocou tlagidiel 4 alebo otaéanim
ovladaca @ vyberte pozadovany rezim
snimania.
Stlacenim tlacidiel ¥ alebo oto¢enim
prstenca () vyberte funkciu, ktord chcete
zaregistrovat k prstencu.
Funkcia priradena ovladacu sa taktiez
zmeni.
Stlacenim tlacidla (%) vyberte pozadované
nastavenie.
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Uprava jasu a snimanie (inteligentny kontrast)

Fotoaparat dokaze rozpoznat prili§ svetlé alebo tmavé oblasti v zabere,
napriklad tvare alebo pozadia, a pri snimani ich automaticky upravit na
optimalnu uroven jasu.

Na potlagenie presvetlenych ploch sa pouziva korekcia dynamického
rozsahu. Na zdéraznenie detailov v tieni sa pouziva korekcia tiefiov.

@ * V niektorych podmienkach sa snimka moéze javit zrnita alebo sa nemusi
spravne opravit'.
* Mbzete opravit aj zaznamenané snimky (str. 145).

» Fotoaparat mézete nastavit taktieZ tak, Ze otogenim prstenca () zmenite
korekciu dynamického rozsahu alebo korekciu tiefiov (str. 101).

* Nie je k dispozicii v rezime mﬂ alebo e

Korekcia dynamického rozsahu (Korekcia DR)

Zvolit mézete jednu z nasledujucich metdd korekcie dynamického rozsahu:
TATO, J00% @ J40th -

Vyberte moznost’ @ .

Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel
A v vyberte moznost @ .

s Vyberte nastavenie.

DR Corecton Ot TR Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
Turns off Dynamic ovladaca @ vyberte poZzadovanu moznost
fngESTecto] il a potom stlacte tlacidlo (2.

Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona G;.

IOFF IU;"\ e

@ * Moznost Ji|ll je k dispozicii iba v rezime % (str. 80).
* Vrezime ] a Ji sa citlivost ISO vrati na hodnotu '1%% aj ked nastavite
vy&siu citlivost nez .
* Vrezime Ji sa citlivost ISO vrati na hodnotu '1}%3, aj ked nastavite nizsiu
citlivost nez E%E.

* Vrezime JYf sa citlivost ISO vrati na hodnotu '332%', aj ked nastavite nizsiu
citlivost nez .
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Korekcia ¢ervenych oci

Korekcia tienov

Vyberte moznost’ IiN.

Podra kroku €. 1 na str. 104 vyberte
moznost @ a potom stladte tlagidlo DISP..

Detects and brightens

dark areas » Pomocou tlagidiel 4 alebo ota&anim
Ty | ovladaca @ vyberte moznost i) a potom
o stlacte tlacidlo ().

Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona €;.

Korekcia ¢ervenych o€i

Mozete automaticky opravit' efekt ¢ervenych oéi, ktory sa objavuje na
snimkach zhotovenych s bleskom.

o] Vyberte polozku [Flash Settings/
AF-assist Beam  On Nastavenia blesku].
rgli;j':;;mm g: Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
Flash Settings__ 0 polozku [Flash Settings/Nastavenia
IS0 Auto Settings.. blesku] a potom stlaéte tlacidlo .

Flash Settings Upravte nastavenie.
Flash Exp. Comp <0 ; Pomocou tiacidiel 4w alebo ota¢anim
:::tgescy:; ‘%{“mm 4 oviadaca @ vyberte polozku [Red-Eye Corr./
Red-Eye Lamp  On Korekcia ¢ervenych o¢i] a potom pomocou
Safety FE On tlacidiel 4p vyberte moZnost [On/Zap.).

[MENU b}

Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona .

Korekcia ¢ervenych oi sa mdze pouzit nielen na ¢ervené odi, ale aj nainé
oblasti. Napriklad na ¢erveny mejkap naneseny okolo o¢i.

0 * MozZete opravit aj zaznamenané snimky (str. 146).

* Obrazovku znazornenu v kroku €. 2 méZzete tiez zobrazit' stlacenim
tlagidla P a naslednym stlagenim tlagidla MENU.

* Nie je dostupné pri fotografovani v rezime m alebo %VE‘E
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Snimanie pomocou synchronizacie s dlhym ¢asom uzavierky

Hlavny objekt, napriklad ludi, mozete zosvetlit, ak fotoaparat zabezpeci
vhodné osvetlenie pomocou blesku. PouZitim dlhého ¢asu uzavierky mozZete
zaroven zosvetlit pozadie, ku ktorému sa svetlo z blesku nemdZze dostat.

Vyberte moznost' 42.

Po stlageni tlacidla P vyberte pomocou

: tlagidiel 4p alebo otadanim ovladaca @

v \om moznost %2 a potom stlacte tlaidlo .
Slofyro : Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona %2 .

(TN Settings. . R f Zhotovte snimku.

Aj ked sa pouZzije blesk, zabezpecte, aby sa
objekt nehybal, kym nedoznie zvuk uzavierky.

Pripevnite fotoaparat k stativu, aby sa fotoaparat nehybal a nesposobil tak
rozmazanie snimky. Pri snimani s pripevnenym stativom by ste navyse
mali polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu
[Off/Vyp.] (str. 165).

Uprava korekcie expozicie blesku

Rovnako ako pri korekcii expozicie (str. 74) mozno pri pouziti blesku upravit
expoziciu v rozsahu 2 dieliky v krokoch po 1/3.

Vyberte uroven korekcie.
Po stlageni tlacidla P ihned otoéte
prstencom (), vyberte hodnotu
kompenzacie a potom stlacte tlacidlo .
Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona (.

@ Bezpecna FE

Pri pouziti blesku fotoaparat automaticky zmeni ¢as uzavierky alebo hodnotu
clony, aby nedoSlo k preexponovaniu a strate vyraznych prvkov daného motivu.
Ak stlagenim tlagidla MENU zobrazite kartu €3 a nastavite polozku [Safety FE/
Bezpecéna FE] v ponuke [Flash Settings/Nastavenia blesku] na hodnotu [Off/
Vyp.], €as uzavierky a hodnota clony sa neupravia automaticky.
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Uprava vykonu blesku

* Nastavit mozete taktiezZ kompenzaciu expozicie blesku. Stlacenim
@ tlagidla MENU vyberte na karte 3 polozku [Flash Settings/Nastavenia
blesku]. Potom vyberte polozku [Flash Exp. Comp/Korekcia expozicie
blesku] a pomocou tlacidiel 4p vyberte pozadované nastavenie.
= Ak stlagite tlagidlo P a ihned potom stlagite tlagidlo MENU, zobrazi sa
obrazovka nastavenia.

Uprava vykonu blesku

V rezime [Ml méZete vybrat tri Grovne vykonu blesku.

Volié¢ rezimov nastavte do polohy [VI.

Zvolte uroven vykonu blesku.
Po stlageni tlagidla ) ihned otodte
prstencom (), vyberte droven vykonu
a potom stlacte tlacidlo .
Po nastaveni sa na displeji zobrazi ikona (.

y
[T Seitings... Bacs

« Nastavit mozete taktieZ trove vykonu blesku. Stlagenim tlagidla MENU
@ vyberte na karte @ poloZku [Flash Settings/Nastavenia blesku]. Potom

vyberte poloZku [Flash Output/Vykon blesku] a pomocou tladidiel 4p
vyberte pozadované nastavenie.

= Vrezimoch Tv a Av méZete vykon blesku nastavit, ak stlagite tlagidlo
MENU a vyberiete kartu ¥, potom polozku [Flash Settings/Nastavenia
blesku] a moznost [Flash Mode/RezZim blesku] nastavite na hodnotu
[Manual/Manualny].

« Ak stlagite tlagidlo P a ihned potom stlagite tlagidlo MENU, zobrazi sa
obrazovka nastavenia.
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UlozZenie nastaveni snimania

BeZne pouzivané rezimy a nastavenia snimania mézete uloZit podla svojich
preferencii. Ak chcete prepinat medzi uloZzenymi nastaveniami, otocte voli¢
rezimov do polohy (C . Dokonca aj po prepnuti na iny reZim snimania alebo
vypnuti fotoaparatu ostanu uloZzené nastavenia, ktoré sa zvy€ajne zrusia
(napriklad samospust).
Nastavenia, ktoré mozno ulozit’

Rezimy snimania (P, Tv, AvaM)

Polozky nastavené v rezime P, Tv, Av alebo M (str. 74 — 100)

Polozky v ponuke snimania

Poloha transfokatora

Pozicia manualneho zaostrenia (str. 93)

Polozky ponuky Moja ponuka (str. 167)

Prejdite do rezimu snimania,
ktorého nastavenia chcete ulozit,
a vyberte pozadované nastavenia.

o] Vyberte polozku [Save Settings/
Custom Display. Ulozit’ nastavenial.
Ehode ZConuos 2y Stlagte tlagidloMENU, na karte €3 vyberte

Date Stamp « Off >
Set Shortc i) polozku [Save Settings/Ulozit nastavenia]
a potom stlacte tlacidlo .

Save Settings

Save Settings Ulozte nastavenia.
Pomocou tlaéidiel 4P alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom

stlacte tlacidlo ().

Save current settings?

Cancel

@ * Ak chcete zmenit' niektoré vopred uloZené nastavenia (s vynimkou rezimu
snimania), vyberte moznost C a zmente nastavenia. Potom zopakujte
kroky €. 2 — 3. Tieto nastavenia sa neprejavia v inych rezimoch snimania.
* Ak chcete obnovit predvolené nastavenia obsahu uloZzeného v rezime
C , otocte voli€ rezimov do polohy C a vyberte polozku [Reset All/
Obnovit vSetko] (str. 50).

108



Zmena farby a snimanie
Pocas snimania mézete menit vzhlad snimky. V zavislosti od podmienok snimania
véak mdZe vzniknat zrnita snimka alebo farby nemusia spifiat odakavania.
Zvyraznenie farby

MbzZete vybrat, aby sa v zébere zachovala iba jedna farba a vSetky ostatné
sa zmenili na odtiene sive;j.

Vyberte moznost /a.
Podrla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost /a.

Stlaéte tlagidlo DISP..
Striedavo sa budu zobrazovat nezmenena
snimka a snimka upravena pomocou
funkcie zameny farieb.
Predvolenym nastavenim je zelena farba.

Zadajte farbu.
Stredovy ram umiestnite tak, aby ho
vypliiala pozadovana farba, a stlatte
2 tlagidlo 4.
Lo ccent P Zadana farba sa zaznamena.

Zadajte rozsah farieb.

Zaznamenana farba Pomocou tlagidiel ¥ alebo otaganim
ovladada @ zmerite rozsah farieb, ktoré
chcete zachovat.

Vyberom zapornej hodnoty obmedzite
rozsah farieb. Vyberom kladnej hodnoty
rozSirite rozsah farieb aj na podobné farby.
Stlagenim tlacidla DISP. zobrazite
obrazovku snimania.

Ak v tomto rezime pouzijete blesk, nemusite dosiahnut oéakavané
vysledky.
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Zmena farby a snimanie

Zamena farieb

Pri zaznamenavani mézete jednu farbu na snimke zamenit za int. MézZete
zamenit' iba jednu farbu.

Vyberte moznost' /s.
Podrla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost /fs.

Stlaéte tlagidlo DISP..
Striedavo sa budu zobrazovat nezmenena
snimka a snimka upravena pomocou
funkcie zameny farieb.
Predvolenym nastavenim je zmena zo
zelenej na sivu farbu.

Zadajte farbu, ktoru chcete
zamenit.
Stredovy ram umiestnite tak, aby ho
vyplhala pozadovana farba, a stlaéte
tlagidlo 4.
Zadana farba sa zaznamena.
Zadajte cielovu farbu.
Stredovy ram umiestnite tak, aby ho
vyplhala poZzadovana farba, a stlaéte
tlagidlo p.
Zadana farba sa zaznamena.
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Kontrola zatvorenych o¢i

Zadajte rozsah farieb, ktoré chcete
zamenit'.
Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ upravte rozsah farieb, ktoré
chcete zmenit.
Vyberom zapornej hodnoty obmedzite
rozsah farieb. Vyberom kladnej hodnoty
rozSirite rozsah farieb aj na podobné farby.
Stlagenim tlagidla DISP. zobrazite
obrazovku snimania.

@ * Ak v tomto reZime pouzijete blesk, nemusite dosiahnut o¢akavané vysledky.
* V niektorych podmienkach snimania sa snimka moze javit zrnita.

Kontrola zatvorenych o¢€i

Ked fotoaparat zisti, Ze snimani ludia m6Zzu mat zatvorené oci, zobrazi sa

ikona [x].

o] Vyberte polozku [Blink Detection/
IS0 Auto Settings Detekcia Zzmurknutia].
Heview ZZsec Stlacte tlagidlo MENU a na karte €3

Review Info « Off . i i .
Biink Detection”"On’ vyberte polozku [Blink Detection/Detekcia
Custom Display, Zmurknutia]. Pomocou tlacgidiel 4p

D vyberte moznost [On/Zap.].

Zhotovte snimku.

Ked' sa zisti osoba so zatvorenymi o¢ami,
zobrazia sa ram a ikona [x].

* Akje vrezime alebo () poget zaberov nastaveny minimalne na dva
@ zabery, tato funkcia je k dispozicii iba pri poslednom zhotovovanom
zabere.
- Vrezimoch %h a & je tato funkcia k dispozicii iba pri poslednom
zhotovovanom zabere.

- Nie je k dispozicii v rezime &, &

2y ani

=
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Zhotovovanie snimok pouzitim asistenta pri spajani

Velké objekty mozno rozdelit na niekolko zaberov a neskér ich v pocitadi
spojit pomocou dodaného softvéru a vytvorit tak panoramatickd snimku.

Vyberte moznost [d alebo E1.
Podrla krokov €. 1 — 2 na str. 61 vyberte
moznost’ d_:! alebo E

) 41 1546
o] 1

Zhotovte prvy zaber.
Expozicia a vyvazenie bielej farby sa
nastavia podla prvého zaberu.

28mn

I Set Focal Length
Adjust Exposure

Zhotovte d'alSie zabery.
Druhy zaber zhotovte tak, aby sa prekryval
s Castou prvého zaberu.
Mensie rozdiely v prekryvajucich sa
Castiach sa opravia pri spajani snimok.

Rovnakym postupom mozno zaznamenat’
az 26 zaberov.

Dokongite snimanie.
Stlagte tlagidlo @).

Spojte snimky v pocitaci.
Podrobné informacie o spajani snimok
najdete v priru¢ke Prirucka k softvéru.

@ * Tato funkcia nie je k dispozicii v pripade, ak sa ako monitor pouziva
televizna obrazovka (str. 81).

* Ak chcete pouzivat pamat AF, priradte tlacidlu }El funkciu AFL (str. 166).
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Pouzivanie ré6znych funkcii na
snimanie videosekvencii

Tato kapitola je rozSirenou verziou ¢asti ,Snimanie videosekvencii®
a ,Prezeranie videosekvencii“ v kapitole €. 1 a vysvetluje, ako pouzitim
pokrocilych funkcii snimat’ a prezerat videosekvencie.

Informacie uvedené v tejto kapitole platia v pripade, ak je voli¢ rezimov
nastaveny na rezim "™

Informécie o prehravani a Gpravach uvedené v druhej polovici kapitoly
platia v pripade, ak ste stladenim tlagidla [2] presli do reZimu prehravania.
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Zmena rezimu videosekvencii

Mbzete vybrat niektory z Styroch rezimov videosekvencii.

Vyberte rezim videosekvencii.

Po stlaceni tlacidla () vyberte pomocou
el mode ; tlacidiel aw alebo otacanim oviadaca @
fiv 'y W~ L moznost "™

= . P
[ = ] Pomocou tlacidiel 4P alebo otacanim
ovladada @ vyberte reZim a potom stlacte

tlacidio (2.

@ Standard/Standardny  Normalny rezim.

Standard

W A,

L,-_'a,"\ Efekt miniatary MbzZete natacat filmy so vzhladom zmen$enych modelov.

V tychto rezimoch snimania mozno vSetky farby okrem
vybratej farby zmenit na odtiene sivej alebo zamenit vybratu
farbu za inu farbu. Podrobné informacie najdete v casti

/& Color Swap/Zamena farieb ,Zmena farby a snimanie® (str. 109). Pred natogenim filmu
musite zvolit farbu, ktort chcete ponechat alebo zmenit.

A Zvyraznenie farby

V niektorych podmienkach nemusia vysledné farby v rezimoch /% a /&
spifiat odakavania.

Snimanie videosekvencii, ktoré vyzeraju ako
miniaturny model (efekt miniatury)

Méozete natacat filmy so vzhladom pohybujucich sa zmensenych modelov.
Efekt zmen&enych modelov vytvorite zvolenim hornej a dolnej ¢asti scény,
ktoré budu rozmazané, a rychlosti prehravania, ktora po¢as prehravania
zrychluje pohyb oséb a predmetov.

Zvuk nebude prehrany.

Vyberte moznost’ &*.
Podrla vyssie uvedenych krokov vyberte
moznost 4.
Na displeji sa zobrazi biely ram (oblast,
ktora sa nerozmaze).
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Snimanie videosekvencii, ktoré vyzeraju ako miniatirny model (efekt miniatury)

Vyberte oblast’, na ktoru chcete
zaostrovat'.
Stlaéte tlacidlo DISP..
a Posuvanim ovladaca transfokatora
Select the focus range o
and location zmenite velkost ramu a pomocou tlacidiel
[T Speed 10x A V¥ zmenite jeho polohu.

Vyberte rychlost’ prehravania.
Stlagte tlagidlo MENU.
Pomocou tlagidiel 4 alebo ota&anim
. ovladaca @ vyberte rychlost prehravania.
Playback Speed ‘ Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
5 JIUK] 2 obrazovku snimania.

Zhotovte snimku.

Rychlosti prehravania a odhadované ¢asy prehravania
(pre 1 klip)

Rychlost’ Dizka prehravania
5x 12s
10x 6s
2x 3s

@ « Ak v kroku ¢&. 2 stlagite tlacidlo (%), horizontalna/vertikalna orientacia
ramu sa prepne a budete méct pouzit tlacidla 4 na zmenu polohy
vertikalne zobrazeného ramu.
« Ak fotoaparat podrzite zvislo, zmenite otocenie ramu.
» KedZe v zavislosti od podmienok snimania nemusite dosiahnut’
ocakavané vysledky, skuste najprv zhotovit niekolko skusobnych
zaberov.
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Zmena kvality snimok

MbzZete vybrat niektoré z troch nastaveni kvality snimok.

Vyberte nastavenie kvality snimok.

AR Stlacte tlacidlo (%) a pomocou tlacidiel

i A 120 * % 2 &P
shoothigh definition i AW vyberte moznost ).

£ 4 (HD) movies
= £ Vyberte moznost'.
| m mo 17 30" Pomocou tlacidiel 4p alebo otaéanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu moznost
a potom stlacte tlacidlo .
Nastavena mozZnost sa zobrazi na displeji.

Taburlka kvality snimok

Kvalita snimok
(rozliSenie pri zaznamenavani/ Obsah
rychlost’ snimok)

mﬂ 1280 x 720 pixlov, 24 snimok/s* Na zhotovovanie videosekvencii s vysokym rozliSenim.
m 640 x 480 pixlov, 30 snimok/s Na zhotovovanie videosekvencii so Standardnou kvalitou.

KedZe je rozlienie pri zaznamenavani nizsie nez pri
[ﬁﬁ 320 x 240 pixlov, 30 snimok/s nastaveni m , snimky sa budu javit zrnité, budete v§ak
méct zaznamenat priblizne trojnasobnu dizku klipu.

* A filmy sa prehravaja rychlostou 30 snimok/s.

Odhadovany €as snimania

Kapacita karty

Kvalita snimok L ECH
fi 25min. 8s 1 hod. 42 min. 57 s
40 43 min. 43 s 2 hod. 59 min. 3's
m 1 hod. 58 min. 19 s 8 hod. 4 min. 30 s

Podla testovacich noriem spolo¢nosti Canon.

Zaznamenavanie sa automaticky zastavi, ked subor klipu dosiahne velkost 4 GB alebo
ked uplynie ¢as zaznamu v dizke 29 minat a 59 sekund pri snimani v rezime 7]

a priblizne 1 hodiny pri snimani v rezime 4 alebo B0 .

V pripade niektorych paméatovych kariet sa méze nahravanie zastavit, aj ked ste este
nedosiahli maximalnu dizku klipu. Odporuéa sa pouzivat pamatovu kartu SD Speed
Class 4 alebo novsiu.
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Pamat’ AE/posun expozicie

Pred snimanim mozete ulozZit' expoziciu alebo ju menit v krokoch po 1/3
v rozsahu £2.

Zaostrite.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice
zaostrite.

Ulozte expoziciu.
Prestarite prstom tlacit na tlagidlo spuste
a stlacte tlacidlo A, ¢im sa zapamata
expozicia. Zobrazi sa ukazovatel posunu
expozicie.

Opéatovnym stlacenim tlacidla a zrusite
zapamatanie.

Zmente expoziciu.
Sledujte displej a otaéanim ovladaca @
upravte expoziciu.

Zhotovte snimku.

Pouzivanie zvukového filtra pre veterné podmienky

Zvukovy filter pre veterné podmienky potlaca hluk pri silnom vetre. Pri
nahravani v bezvetri v§ak mdze sposobit, Ze zaznamenany zvuk bude zniet
neprirodzene.

P Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
T 0 polozku [Wind Filter/Zvukovy filter pre
AF-assist Beam  On veterné podmienky] a potom pomocou
Safety MF On tlacidiel 4P vyberte moznost [On/

Wind Filter On Zapnuté]
Custom Display. ’

Re
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Dalsie funkcie snimania

Nasledujuce funkcie mozno pouzivat rovhakym spésobom ako pri
fotografovani. Funkcie oznacené hviezdic¢kou (*) mozno pouzivat rovnakym
spdsobom ako pri fotografovani v reZime &, /& alebo /8.

Vacsie priblizenie objektov

- Pocas fotografovania nie je opticky zoom k dispozicii.

- Zaznamena sa zvuk transfokatora.

- Digitalny zoom (str. 55) je dostupny v rezime "™,

- Digitalny zoom nie je dostupny v rezime &, /¢ a /. Pred snimanim nastavte

opticky transfokator.

Fotografujte pomocou prednastavenych ohniskovych vzdialenosti

(krokovy tranfokator) (str. 57)

Pouzivanie samospuste (str. 59)*

Pocet snimok nie je mozné zmenit.

Zmena rozsahu zaostrenia (makrosnimky) (str. 75)*

Makrosnimky nie st v rezime & k dispozicii.

Snimanie pomocou televiznej obrazovky (str. 81)*

Nastavenie vyvazenia bielej farby (str. 82)

Korekcia vyvazenia bielej nie je k dispozicii.

Zmena odtiena snimok (vlastné farby) (str. 85)

Snimanie pomocou pamate AF (str. 90)*

Snimanie v rezime manualneho zaostrovania (str. 93)*

Vypnutie pomocného reflektora AF (str. 162)*

Prispdsobenie obrazovky s informaciami (str. 164)*

Zmena nastaveni rezimu stabilizacie obrazu (str. 165)*

Mézete prepinat medzi moznostami [Continuous/Nepretrzite] a [Off/Vyp.].

Priradenie funkcii tlac¢idlu ,@ (str. 166)*

Funkcie prehravania

Nasledujuce funkcie mozno pouzivat rovhakym spésobom ako pri fotografovani.
Vymazavanie snimok (str. 28)
Rychle vyhradavanie snimok (str. 122)
Prezeranie snimok pomocou filtrovaného prehravania (str. 123)
Zobrazovanie prezentacii (str. 125)
Zmena prechodov medzi snimkami (str. 128)
Prezeranie snimok na televiznej obrazovke (str. 129)
Prezeranie snimok na televiznej obrazovke s vysokym rozliSenim (str. 130)
Ochrana snimok (str. 132)
Vymazavanie snimok (str. 136)
Oznacovanie snimok ako obliubenych poloziek (str. 138)
Zarad'ovanie snimok do kategérii (moja kategoéria) (str. 139)
Otacanie snimok (str. 141)
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Upravy

Suhrnné informacie o ovladacom paneli videosekvencii
uvedenom v ¢asti ,,Prezeranie videosekvencii (str. 31)

PRIF2ZT VvVl

Ukoncenie
Prehravanie

Spomalené prehravanie (Rychlost méZete upravit pomocou tlacidiel 4P alebo
otogenim ovladaca @. Zvuk sa nebude prehravat’.)

Zobrazenie prvej snimky

Predchadzajuca snimka (Podrzanim tlacidla sa posuniete rychlo dozadu.)
Nasledujuca snimka (Podrzanim tlacidla sa posuniete rychlo dopredu.)
Zobrazenie poslednej snimky

Upravy

Zobrazuje sa po pripojeni k tlaciami kompatibilnej so Standardom PictBridge (str. 148).
Podrobné informacie najdete v priru¢ke Osobna prirucka tlace.

Upravy

Zaciatky a konce zaznamenanych videosekvencii mozno odstrihnut.

Ukazovatel Uprav videosekvencie

Vyberte moznost’ XK.

Podrla krokov €. 1 — 3 na str. 31 vyberte
moznost' K a potom stlacte tlacidlo .
Zobrazi sa panel na Upravu
videosekvencie a ukazovatel Gprav
videosekvencie.

Nastavte rozsah uprav.

Pomocou tladidiel &% vyberte moznost
I alebo T4 .

Pomocou tlagidiel 4P alebo otacanim
ovladaéa @ posuvajte ukazovatel .
Symbol & sa zobrazi v mieste, kde
mozete videosekvenciu upravit. Po vybere
moznosti ¥ moZete odstrihnut zagiatok
videosekvencie od symbolu & . Po
vybere moznosti 74 mézete odstrihnat
koniec videosekvencie od symbolu &% .
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Upravy

Ak ukazovatel' § posuniete na iny bod ako
&, po vybere moznosti WX sa odstrihne
iba &ast’ od najblizsieho symbolu &%
dolava. Po vybere moznosti T4 sa
odstrihne iba ¢ast od najblizSieho symbolu
& doprava.

Cast videosekvencie oznagena symbolom
¥ je castou, ktora ostane po dokondeni Uprav.

Skontrolujte upravenu
videosekvenciu.

Pomocou tlacidiel a ¥ vyberte moZnost
P (prehravanie) a potom stlacte tlacidlo
. Upravena videosekvencia sa prehra.
Ak chcete videosekvenciu opatovne
upravit, zopakuijte krok €. 2.
Ak chcete zrusit Upravy, pomocou tlagidiel
A V¥ vyberte moznost O . Po stlageni
tlagidla vyberte pomocou tlacidiel 4p
alebo otaganim ovladaca @ polozku [OK]
a potom znova stlacte tlacidlo .

Ulozte upravenu videosekvenciu.

Pomocou tlacidiel &% vyberte moznost
['® a potom stlacte tlagidlo ().

Pomocou tlacidiel aw 4P alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [New File/Novy

e O o
New File Overwrite
Cancel suibor] a potom stlacte tlacidlo .

Videosekvencia sa ulozi ako novy subor.

* Ak v kroku €. 4 vyberiete polozku [Overwrite/Prepisat], neupravena
@ videosekvencia sa prepi$e upravenou videosekvenciou, ¢im sa vymaze

original.

* Ak na pamatovej karte nie je dostatok miesta, mozno vybrat iba polozku
[Overwrite/Prepisat].

» Ak sa pocas Uprav vybije akumulator, upravené videosekvencie sa
nemusia ulozit.

* Pri Upravach videosekvencii by ste mali pouzivat plne nabity akumulator
alebo supravu sietového adaptéra (predava sa samostatne) (str. 38).
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Pouzivanie ré6znych funkcii
prehravania a uprav

Tato kapitola vysvetluje rozne spdsoby prehravania a Uprav snimok.

Skér ako zaénete fotoaparéat pouzivat, stladenim tladidla (2] prejdite do
rezimu prehravania.

@ * Snimky upravené v pocita¢i, so zmenenym nazvom suboru alebo
zhotovené inym fotoaparatom sa nemusia dat’ prehrat ani upravit.

* Funkcia Uprav (str. 142 — 146) nemozno pouzivat, ak na pamatovej
karte nie je dostatok volného miesta.
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Rychle vyhPadavanie snimok

Vyhladavanie snimok pomocou zobrazenia zoznamu
Pri zobrazeni viacerych snimok naraz mézete rychlo najst pozadovanu snimku.

Ovladac transfokatora posuiite
smerom k polohe C=3.
Snimky sa zobrazia v zozname.
Pocet snimok sa zvysi kazdym posunutim
ovladaca smerom k polohe S=g.
Pocet snimok sa znizi kazdym posunutim
ovladaca smerom k polohe Q.

Vyberte snimku.
Snimky prepnete otoenim ovladaca @.
Pomocou tlagidiel a ¥ 4P vyberte
pozadovanu snimku.
Na vybratej snimke sa zobrazi oranzovy ram.
Stlacenim tlacidla () zobrazite iba vybratl
snimku.

Vyhladavanie snimok pomocou ovladaca

Otacanim ovladaca mozete snimky zobrazit v rade za sebou, ¢o umoziuje
rychle vyhladavanie. MézZete sa tiez presuvat podla datumu snimania
(zobrazenie s posunom).

Vyberte snimku.
Ak fotoaparat nastavite na prehravanie
jednotlivych snimok a rychlo otocite
ovladac @, snimky sa zobrazia podla
obrazka nalavo. Otaéanim ovladaca @
vyberte pozadovanu snimku.
Stlacenim tlacidla (¥) obnovite
prehravanie jednotlivych snimok.
Ak potas zobrazenia s posunom stlacite
tlacidla aw, mozete snimky vyhladavat
podla datumu snimania.

Ak chcete tento efekt vypnut, stladenim tlagidla MENU na karte (2] vyberte
polozku [Scroll Display/Zobrazenie s posunom] a potom moznost [Off/Vyp.].
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Prezeranie snimok pomocou filtrovaného prehravania

Ak sa na pamatovej karte nachadza vela snimok, mozete ich filtrovat
a zobrazovat na zaklade zadaného filtra. Filtrované snimky mozete tiez
naraz chranit (str. 132) alebo odstranit (str. 136).

> Jumpto Favorites/

X Presun na oblibené polozky
~ Jump Shot Date/

:© Presun na datum snimania
~ Jump to My Category/

@ Presun do mojej kategorie
@& Jump to Still/Movie/

Zobrazia sa snimky oznacené ako
oblUbené polozky (str. 138)

Zobrazia sa snimky zhotovené v den so
zadanym datumom.

Zobrazia sa snimky patriace do zadanej
kategorie (str. 139)

Zobrazia sa fotografie alebo

Presun na snimku/videosekvenciu videosekvencie.
g Jump 10 Images/Presun o 100 snimok  SIuzi na presun o 10 snimok naraz.

:ﬁl?ll Jump 100 Images/Presun o 100 snimok  SlGzi na presun o 100 snimok naraz.

Vyhladavanie pomocou moznosti %, 3, & a &

08/08/2010

Cielové filtre

08/08/2010

@ Display all images

Vyberte cielovy filter.

V reZime prehravania jednotlivych snimok
(bez podrobnych informacii) stlacte
tlacidlo a a potom pomocou tlacidiel aw
vyberte pozadovany spdsob presunu.

V rezime 3, G alebo B vyberte
pozadovany filter pomocou tlacidiel 4p.
Otocenim ovlddaca @ zobrazite iba
snimky zodpovedajuce filtru zvolenej
cielovej snimky.

Stlacanim tla¢idla DISP. mézete prepinat
medzi obrazovkou s informaciami

a obrazovkou bez informacii.

Stlagenim tlagidla MENU obnovite
prehravanie jednotlivych snimok.

Zobrazte filtrované snimky.

Stlacenim tlacidla () spustite filtrované
prehravanie. Zobrazia sa spdsob presunu
a zlty ram.

Ak stlagite tlagidla 4P alebo otogite oviadad
@, zobrazia sa vybraté cielové snimky.

Po stlaceni tlaCidla a sa zobrazi hlasenie
[Filtered playback settings cleared/Nastavenia
filtrovaného prehravania sa zrusili]. Stla¢enim
tlacidla (&) zrusite filtrované prehravanie.
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Prezeranie snimok pomocou filtrovaného prehravania

@ Co ak nemozno vybrat filter?

Nemozno vybrat filtre, ktoré nezodpovedaju zZiadnym snimkam.

AL/ . Y . .
@ Filtrované prehravanie

Pri filtrovanom prehravani (krok ¢. 2) mozete filtrované snimky zobrazit podla
postupov uvedenych v ¢astiach ,Rychle vyhladavanie snimok* (str. 122),
,Zobrazovanie prezentacii“ (str. 125) a ,Priblizovanie snimok*” (str. 127). VSetky
filtrované snimky mézete naraz spracovat podla postupov uvedenych v ¢asti
,Ochrana snimok" (str. 132), ,Vymazavanie snimok" (str. 136) alebo ,Vyber
snimok na tla¢ (DPOF)* (str. 151), a to vyberom vs$etkych filtrovanych snimok.
Ak v8ak zmenite kategériu (str. 139) alebo upravite snimku a uloZite ju ako novu
snimku (str. 142), zobrazi sa hlasenie a filtrované prehravanie sa zrusi.

Presun o 7 a fm snimok

V reZime prehravania jednotlivych snimok

— 1/34 - PI
- Ju;p Mmages . stlacte tlacidlo a a potom pomocou
= tlacidiel & ¥ vyberte pozadovany spdsob
e presunu.

100-0193 Pomocou tlagidiel 4p zobrazite snimku,
X ktora je vzdialena o vybraty pocet snimok.
08/08/2010 MEN Stlagenim tlagidla MENU obnovite
prehravanie jednotlivych snimok.

Pouzivanie prstenca na preskakovanie

Otaganim prstenca nastavte funkciu G , 3, {1 alebo oo pre preskakovanie
snimok.

V rezime prehravania jednotlivych snimok
otacajte prstencom () a potom pomocou
tlacidiel ¥ vyberte pozadovany sposob
presunu.

Pomocou prstenca () zobrazite snimku,
ktora je vzdialena o vybraty pocet snimok.

Otogenim prstenca () v prehravani indexu posuniete snimky podfa metody
preskakovania zvolenej pocas prehravania jednotlivych snimok. Ak vSak
zvolite (7 alebo A, metdda preskakovania sa prepne na (.
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Zobrazovanie prezentacii

MozZete automaticky prehravat snimky zaznamenané na paméatovej karte.

> Vyberte polozku [Slideshow/

Smart Shuffle Prezentécia]-

Slideshow_ v . .

o Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
Protect . [>] polozku [Slideshow/Prezentacia]

S a potom stlacte tiaidlo ).

=

Slideshow Vyberte nastavenie.

Repeat Pomocou tlacidiel ¥ alebo otac¢anim

Play T . X . .
AL ovladaéa @ vyberte pozadovanu polozku

a pomocou tladidiel 4p upravte

Effect

nastavenie.

Repeat/Opakovat ZoPakovanle prehravania
snimok

Play Time/Cas Zobrazenie ¢asu jednotlivych

prehravania snimok

Effect/Efekt Prechodové efekty pri

prepinani medzi snimkami

Vyberte polozku [Start/Spustit].
Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [Start/
Spustit] a potom stlacte tlacidlo .
Niekolko sekund po zobrazeni hlasenia
[Loading image.../Nacitava sa snimka...]
sa spusti prezentacia.

Prehravanie prezentacie mozete
pozastavit alebo znova spustit opatovnym
stlacenim tiagidla @).

Stlagenim tlagidla MENU zastavite
prezentaciu.
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Kontrola zaostrenia

= Ak podas prehravania stladite tlagidla 4p alebo otogite ovladac @,
@ zobrazi sa ina snimka. Ak tlagidla 4P podrzite stladené, mézete snimky

rychlo posuvat dopredu.

« Pocas prezentacii nefunguje funkcia Uspory energie (str. 51).

* Ak je v polozke [Effect/Efekt] vybratd moznost [Bubble/Bublina],
nemozete zmenit' polozku [Play Time/Cas prehravania].

* Vrezime prehravania jednotlivych snimok mozete stla¢enim a podrzanim
tlacidla (%) a okamzitym stlagenim tiacidla #§] spustit prezentéciu.

Kontrola zaostrenia

Zaostrenie mézete skontrolovat priblizenim oblasti zaznamenanej snimky
nachadzajlcej sa vnutri ramu AF alebo oblasti s rozpoznanou tvarou.

Stlagenim tlagéidla DISP. prepnite
na obrazovku kontroly zaostrenia
(str. 44).
Na mieste, kde sa v ¢ase zaostrenia nachadzal
ram AF alebo tvar, sa zobrazi biely ram.
Na tvari rozpoznanej pocas prehravania
sa zobrazi sivy ram.
Priblizi sa oblast vnutri oranzového ramu.

Prepnite medzi ramami.
Ovladac¢ transfokatora jedenkrat posunte
smerom k polohe Q.
Zobrazi sa obrazovka znazornena vlavo.
Ak sa zobrazi viacero ramov, stlaéenim
tlacidla () sa presuniete na iny ram.

Zmeinte uroven alebo miesto
priblizenia.
Pocas kontroly zaostrenia pouzivajte
ovladac transfokatora na zmenu velkosti
zobrazenia a tlagidla a v 4P na zmenu
umiestnenia zobrazenia.
Stlagenim tlagidla MENU sa vrétite na
obrazovku znazornenu v kroku €. 1.
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Priblizovanie snimok

Ovlada¢ transfokatora posuite
smerom k polohe Q.
Snimka na displeji sa priblizi. Ak podrzite
ovladac¢ transfokatora stlaceny, snimka sa
bude priblizovat' az po maximalnu uroveri 10x.
Pomocou tlacidiel aw 4P modzete
premiestfiovat polohu zobrazenej oblasti.

Posunutim ovladaca transfokatora
smerom k polohe Eu@ méZete snimku
vzdialit. Ak ho podrzite stlaceny, vratite sa
i k prehravaniu jednotlivych snimok.
Priblizna poloha zobrazovanej Otacanim ovladaéa @ mozete prepinat
cast medzi snimkami so zmenenou mierkou.

Ked je zobrazena zvaésena snimka, moZete sa stlagenim tlacidla MENU
ihned vratit na prehravanie jednotlivych snimok.

Zobrazovanie réznych snimok (inteligentny
nahodny vyber)

Na zaklade zobrazenej snimky vyberie fotoaparat dalSie Styri snimky.

Ak niektoru z tychto snimok vyberiete, fotoaparat vyberie dalSie Styri snimky,

vdaka ¢omu si mbéZete vychutnavat prehravanie snimok v neocakavanom poradi.
Tato funkcia funguje najlepsie, ak zhotovite mnoho snimok s réznymi motivmi.

> Vyberte polozku [Smart Shuffle/
Smart Shuffle., Inteligentny nahodny vyber].

i:,‘:::how Stla¢enim tlacidia MENU vyberte na karte
Protect. [ polozku [Smart Shuffle/Inteligentny
Rotate. nahodny vyber] a potom stlacte tlacidlo .

Zobrazia sa Styri snimky, ktoré mozno vybrat'.
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Zmena prechodov medzi snimkami

Vyberte snimku.
Pomocou tlacidiel a ¥ 4p vyberte
snimku, ktor( chcete zobrazit ako
nasledujucu.
Vybrata snimka sa zobrazi v strede
a okrem nej sa zobrazia aj dalSie Styri
snimky, ktoré mozno vybrat.
Stlacenim tlacidla (¥) zobrazite strednu
snimku v plnej velkosti. Ak chcete obnovit
pbévodné zobrazenie, znova stlacte tlacidlo
. Pouzit mézete taktiez packu zoomu.
Stlagenim tlagidla MENU obnovite
prehravanie jednotlivych snimok.

@ * V rezime inteligentného nahodného vyberu sa prehraju iba fotografie
zhotovené pomocou tohto fotoaparatu.
« Polozka [Smart Shuffle/Inteligentny nahodny vyber] nie je v nasledujtcich
situaciach dostupna:
- Ak sa na pamatovej karte nachadza menej ako 50 snimok zhotovenych
pomocou tohto fotoaparatu.
- Ak prehravate snimky, ktoré rezim inteligentného nahodného vyberu
nepodporuje.
- Pocas filtrovaného prehravania.

Zmena prechodov medzi snimkami

Mbzete vybrat niektory z troch prechodovych efektov, ktory sa zobrazi pri
prepinani medzi snimkami v rezime prehravania jednotlivych snimok.

O] Vyberte polozku [Transition/Prechod].
ez Stlacenim tlacidla MENU vyberte na karte
My Colors ~ ,

SeroTORTy™™™on ] polozku [Transition/Prechod] a potom
 Last seen pomocou tlacidiel 4P vyberte pozadovany

prechodovy efekt.




Prezeranie snimok na televiznej obrazovke

Pomocou dodaného stereofénneho AV kabla (str. 2) mozete fotoaparat
pripojit k televizoru a prezerat zhotovené snimky.

Vypnite fotoaparat aj televizor.

{ Pripojte fotoaparat k televizoru.
) Otvorte kryt konektorov na fotoaparate

a do konektora zasurite na doraz zastrcku
kabla.

Podla obrazka zasurite zastr¢ku kabla na
thy @ @D .) doraz do konektorov vstupu videa.

Zapnite televizor a prepnite ho na
vstup, ku ktorému je pripojeny kabel.

Zapnite fotoaparat.
Stlagenim tlagidla 2] zapnite fotoaparat.
Snimka sa zobrazi na televiznej obrazovke
(displej fotoaparatu ostane prazdny).
Po dokonéeni vypnite fotoaparat aj
televizor a odpojte kabel.

Co robit, ak sa snimka na televiznej obrazovke nezobrazuje
spravne?

Ak nastavenie videovystupu fotoaparatu (NTSC/PAL) nezodpoveda systému
televizora, snimky sa nezobrazia spravne. Stlacte tlagidlo MENU, vyberte kartu
¥T a pomocou polozky [Video System/Videosystém] prepnite na spravny
videosystém.
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Prezeranie snimok na televiznej obrazovke s vysokym rozlisenim

Ak chcete dosiahnut lep$i zaZitok z prezerania snimok, pomocou samostatne
predavaného kabla HDMI HTC-100 pripojte fotoaparat k televizoru
s vysokym rozliSenim.

Vypnite fotoaparat aj televizor.

Pripojte fotoaparat k televizoru.
Otvorte kryt konektorov na fotoaparate
a do konektora zasurite na doraz zastréku
kabla.

Zastréku kabla na doraz zasunte do
konektora HDMI na televizore.

Zobrazte snimky.
Podla krokov €. 3 a 4 na str. 129 zobrazte
snimky.

Pocas pripojenia k televizoru s vysokym rozliSenim sa nebudu prehravat
prevadzkové zvuky.

Ovladanie fotoaparatu pomocou dialkového ovladaca
televizora

Ked fotoaparat pripojite k televizoru kompatibilnému s HDMI CEC, mézete
pomocou dialkového ovladaca televizora ovladat fotoaparat, prehravat
snimky alebo zobrazit’ prezentaciu.

Na niektorych televizoroch je potrebné najprv vykonat nastavenie. Podrobné
informacie najdete v pouzivatelskej prirucke dodanej s televizorom.

T Zvol'te moznost’ [Ctrl via HDMI/
Date/Time.. 08.08."10 10:00 Ovladanie cez HDMI].

Distance Units m/cm . . .
TSR IS Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte

Ctrlvia HOMI™ Enable ¥T polozku [Ctrl via HDMI/Ovladanie cez
Language English HDMI] a pomocou tlacidiel 4p vyberte
- moznost [Enable/Povolené].
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Prezeranie snimok na televiznej obrazovke s vysokym rozliSenim

Pripojte fotoaparat k televizoru.

Fotoaparat pripojte k televizoru podla
krokov 1-2 na str. 130.

Zobrazte snimky.
Zapnite televizor a stlacte na fotoaparate
tlagidlo [=].
Snimka sa zobrazi na televiznej obrazovke
(displej fotoaparatu ostane prazdny).

Pouzite dialkovy ovladac¢

televizora.
Pomocou tlagidiel 4P na dialkovom
ovladadi vyberte pozadovanu snimku.
ovladaci panel fotoaparatu zobrazite
stlacenim tlacidla OK/Vybrat. Pomocou
tlagidiel 4 vyberte pozadovanu polozku
a potom stlacte tlacidlo OK/Vybrat.

Zhrnutie ovladacieho panela fotoaparatu zobrazeného na
televizore

© Navrat Zatvori ponuku.

p  Prehrat film Prehra film (zobrazi sa, iba ak je zvoleny film).

@ Slideshow/ Automatické prehravanie snimok. Pocas prehravania
Prezentacia stlagenim tlacidiel 4 na dialkovom oviadaci prepnete snimky.

BB Prehravanie indexu Zobrazi snimky v zozname.

DISP. Zmenit zobrazenie Zmeni zobrazenie obrazovky (str. 44).

@ * Ak pouzivate ovladacie tlacidla na fotoaparate, nebudete moct
fotoaparat ovladat pomocou dialkového ovladaca televizora, pokym sa
nevratite na prehravanie jednotlivych snimok.
* Niektoré televizory nebudu spravne ovladat fotoaparat, aj ked su
kompatibilné s HDMI CEC.
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Ochrana snimok

Délezité snimky moZzete chranit, aby sa vo fotoaparate nedali nahodne
vymazat (str. 28, 136).

Vol'ba sposobu vyberu

O] Vyberte polozku [Protect/

Smart Shuffle Ochranal.

Slidesh

E:‘a:: . Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
Protect.. [>] polozku [Protect/Ochrana] a potom
Rotate, stlacte tlacidio (2.

- =

Protect Zvol'te sposob vyberu.

sz, Pomocou tlacidiel a W alebo otaanim

Select Range,
All Images,

ovladaca @ zvolte pozadovany spdsob
vyberu a potom stlacte tlacidlo .
Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.

@ Pri formatovani paméatovej karty (str. 22, 51) sa vymazu aj chranené
snimky.

@ Chranené snimky nemozno vymazat pomocou funkcie vymazania vo

fotoaparate. Ak chcete snimku vymazat, najprv zruste nastavenia
ochrany.

Vyber jednotlivych snimok

Vyberte polozku [Select/Vybrat].

Podla kroku €. 2 vy$Sie vyberte polozku
[Select/Vybrat] a potom stlacte tlacidlo .
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Protect

Accept changes?

Ochrana snimok

Vyberte snimky.
Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
ovladaca @ vyberte pozadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi ikona [o].
Opatovnym stlacenim tlacidla zrusite
vyber snimky. lkona @ zmizne.
Ak chcete vybrat dalSie snimky, zopakujte
postup uvedeny vysSie.

Nastavte ochranu snimky.
Ak stlagite tlagidlo MENU, zobrazi sa
obrazovka s potvrdenim.
Pomocou tlacidiel 4p alebo ota¢anim
ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom

stladte tlacidlo (3.

Ak prepnete na iny reZzim snimania alebo vypnete fotoaparat este pred
vykonanim postupov uvedenych v kroku €. 3, snimky nebudu chranené.

Vyber rozsahu

Select B

(530 First image

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].
Podrla kroku €. 2 na str. 132 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte pociato¢nu snimku.

Stlagte tlacidio (3.
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Ochrana snimok

Pomocou tladidiel 4P alebo otaganim
oviadaca @ vyberte poZzadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .

Select Range Vyberte poslednu snimku.

- Stlagenim tlagidla P vyberte polozku [Last
image/Posledna snimka] a potom stlacte

He Hacidio @).

Protect Unlock

(530 Last image am o
[T — Pomocou tlacidiel 4P alebo otaganim
ovladaca @ vyberte poZadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .

Nemézete vybrat snimky, ktoré sa
nachadzaju pred prvou snimkou.

Select Range Nastavte ochranu snimok.
G Stlagenim tlagidia ¥ vyberte polozku
- [Protect/Ochrana] a potom stlacte

3 images .
tlacidlo .

[ MENU o)

@ Vyber snimok pomocou ovladaéa @

Prva alebo posledni snimku méZete vybrat aj otaéanim ovladaca @ po zobrazeni
hornej obrazovky znazornenej v krokoch ¢. 2 a 3.
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Ochrana snimok

Vyber vsetkych snimok

Vyberte polozku [All Images/
VsSetky snimky].
Podrla kroku €. 2 na str. 132 vyberte
polozku [All Images/VSetky snimky]
a potom stlacte tlacidlo .

Protect Nastavte ochranu snimok.
Pomocou tladidiel aw alebo otacanim

ovladaca @ vyberte poloZku [Protect/
Ochrana] a potom stlacte tlacidlo .

Cancel

Ak v kroku €. 4 postupu [Select Range/Vybrat rozsah] alebo v kroku ¢&. 2
postupu [All Images/V$etky snimky] vyberiete polozku [Unlock/
Odblokovat], mézete zrusit ochranu skupin chranenych snimok.
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Vymazavanie snimok

Snimky mozete vyberat a vymazavat v skupinach. Kedze vymazané snimky
nemozno obnovit, budte pri vymazavani opatrni. Chranené snimky (str. 132)
nemozno vymazat'.

Volba sposobu vyberu

> Vyberte polozku [Erase/Vymazat].

Smart Shuffle Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte

EE:::’WW ] polozku [Erase/Vymazat] a potom

Protect. stlacte tlacidlo (3.

Rotate.

Erase Zvolte sposob vyberu.

Select.. Pomocou tlacidiel ¥ alebo otacanim

Z‘;‘e‘;tazz:ge ovladaca @ zvolte pozadovany spdsob
vyberu a potom stlacte tlacidlo .

Stlagenim tlagidla MENU zobrazite

obrazovku s ponukou.

Vyber jednotlivych snimok

Vyberte polozku [Select/Vybrat].
Podla kroku €. 2 vy$Sie vyberte polozku
[Select/Vybrat] a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte snimku.
Ak ste snimky vybrali podla kroku €. 2 na
str. 133, na displeji sa zobrazi ikona va
Opétovnym stlacenim tlacidla (&) zrusite
vyber snimky. lkona v/ zmizne.
Ak chcete vybrat dalSie snimky, zopakujte
postup uvedeny vysSie.
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Vymazavanie snimok

Vykonajte vymazanie.
Ak stlagite tlagidlo MENU, zobrazi sa
obrazovka s potvrdenim.
Pomocou tlagidiel 4 alebo ota&anim
ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom
stladte tlacidio ()

Erase?

Vyber rozsahu

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].
Podla kroku €. 2 na str. 136 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat
rozsah] a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte snimky.
Podla krokov €. 2 a 3 na str. 133 vyberte
snimky.
Select Range Vykonajte vymazanie.
Stlacenim tlac¢idla ¥ vyberte poloZzku [Erase/

‘i
o Vymazat] a potom stlacte tlacidlo .

3 images

Vyber vsetkych snimok

Vyberte polozku [All Images/
VSetky snimky].
Podrla kroku €. 2 na str. 136 vyberte
polozku [All Images/V8etky snimky]
a potom stlacte tlacidlo .

Vykonajte vymazanie.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom
stlacte tlacidlo ().

Erase all images?

137



Oznacéovanie snimok ako oblubenych poloziek

Snimky oznacené ako oblUbené polozky mdzete jednoducho zaradovat do
kategorii. Nastavenim filtra mozete tiez zobrazit, chranit’ alebo vymazat len
prislusné snimky (str. 123).

> Vyberte polozku [Favorites/

Erase.. Oblabené polozky].

;:?:ts Stlagenim tlagidla MENU vyberte na karte
Favorites.. [®] polozku [Favorites/Oblubené polozky]
My Category a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte snimku.
Pomocou tlacidiel 4P alebo otaganim
ovladada @ vyberte pozadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi ikona .
Opatovnym stlaéenim tlacidla zrusite
oznacenie snimky. lkona zmizne.
Ak chcete vybrat dalSie snimky, zopakujte
postup uvedeny vysSie.

Favorites Vyberte nastavenie.

Ak stlagite tlagidlo MENU, zobrazi sa
Accept changes? obrazovka s potvrdenim.

Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim

Stop ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom
! stladte tlacidlo ().

Ak prepnete na iny rezim snimania alebo vypnete fotoaparat este pred
vyberom nastavenia v kroku €. 3, snimky sa neoznacia ako oblibené
polozky.

Ak pouzivate systém Windows 7 alebo Windows Vista a ozna¢ené
snimky prenesiete do pocitaca, dostanu tri hviezdicky (% % % ¥ ¥¢)
(s vynimkou videosekvencii a snimok RAW).
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Zarad’'ovanie snimok do kategorii
(moja kategéria)

Snimky mozete zaradit do kategoérii. Snimky v kategérii mézete zobrazit’
pomocou filtrovaného prehravania (str. 123) a naraz ich spracovat pouzitim
nasledujucich funkcii.
Zobrazovanie prezentacii (str. 125), Ochrana snimok (str. 132),
Vymazavanie snimok (str. 136), Vyber snimok na tla¢ (DPOF) (str. 151)

Pri snimani sa snimky automaticky zaraduju do kategérii podla
podmienok snimania.

¥ : snimky s rozpoznanymi tvarami alebo snimky zhotovené v rezime
alebo &.

snimky rozpoznané ako Pg, ¥ alebo vrezime @D, pripadne
snimky zhotovené v rezime 2A alebo $&.
@®: snimky zhotovené v rezime %, (i, ‘& alebo &

B

Vol'ba sp6sobu vyberu

= Vyberte polozku [My Category/
Protect., Moja kategéria].

?:zt:tes Stlagenim tlagidla MENU vyberte na karte
s —— [ polozku [My Category/Moja kategoria]
Hagiits: a potom stlacte tlagidlo (.

My Category Zvol'te spésob vyberu.

Select.” Pomocou tlacidiel aw alebo ota¢anim

Select Range,

ovladaca @ zvolte pozadovany spdsob
vyberu a potom stlacte tlacidlo .
Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.

Vyber jednotlivych snimok

Vyberte polozku [Select/Vybrat’).
Podla kroku €. 2 vy3Sie vyberte poloZku
[Select/Vybrat] a potom stlacte tlacidlo .
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Zarad'ovanie snimok do kategérii (moja kategoria)

Vyberte snimku.
.. | Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim

ovladada @ vyberte pozadovanu snimku.

Vyberte kategoriu.
Pomocou tlacidiel 4w vyberte pozadovanu
kategériu a potom stlacte tlacidlo .
Na displeji sa zobrazi ikona v/ .
Opatovnym stlaéenim tlacidla zrusite
vyber snimky. lkona v/ zmizne.
Ak chcete vybrat dalSie snimky, zopakujte
postup uvedeny vysSie.

Vyberte nastavenie.

My Category
Ak stlagite tlagidlo MENU, zobrazi sa
Accept changes? obrazovka s potvrdenim.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
Stop ok ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom
stlacte tlacidio (2.

Ak prepnete na iny reZzim snimania alebo vypnete fotoaparat este pred
vyberom nastavenia v kroku €. 4, snimky sa neoznacia ako polozky
patriace do kategdrie Moja kategoria.

Select Range/Vybrat’' rozsah

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat' rozsah].
Podrla kroku €. 2 na str. 139 vyberte
polozku [Select Range/Vybrat rozsah]
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte snimky.
Podrla krokov €. 2 a 3 na str. 133 vyberte
snimky.
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Otacanie snimok

Select Range Vyberte kategoériu.

Stla¢anim tlacdidla W vyberte pozadovanu
polozku a pomocou tlagidiel 4P alebo
otadanim ovladaca @ vyberte
pozadovanu kategériu.

Vyberte nastavenie.

Stlacanim tlacidla ¥ vyberte polozku
[Select/Vybrat] a potom stlacte tlacidlo .

Ak v kroku €. 4 vyberiete polozku [Deselect/Zrusit vyber], mézete zrusit
vyber vSetkych snimok v kategorii [Select Range/Vybrat rozsah].

Otacanie snimok

MozZete zmenit a uloZit orientaciu snimky.

] Vyberte polozku [Rotate/Oto¢it’].
:::;how Stlacenim tlacidla MENU vyberte na karte
Protect [®] polozku [Rotate/Otogit] a potom stlacte

Rotate, tlacidio (3.

Favorites,

Otocte snimku.
Pomocou tlacidiel 4p alebo ota¢anim
ovladada @ vyberte pozadovanu snimku.
Kazdym stlacenim tlacidla (%) sa snimka
oto€i 0 90°.
Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovku s ponukou.

@ Nemozno otagat videosekvencie s rozligenim ff .
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Zmena velkosti snimok

Snimky mbézete zmenit na snimky s niz§im rozliSenim a takéto snimky so
zmenenou velkostou ulozit ako samostatné subory.

]

i-Contrast.

Red-Eye Correction
Trimming,

Resize .

My Colors,

Save new image?
Cancel

Display new image?

Vyberte polozku [Resize/Zmenit’
velkost].
Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
[>] polozku [Resize/Zmenit velkost]
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte pozadovant snimku
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte velkost’ snimky.
Pomocou tlagidiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte poZzadovani moznost
a potom stlacte tlacidlo .
Zobrazi sa hlasenie [Save new image?/
Ulozit novu snimku?].

Ulozte novu snimku.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otaganim
ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom
stladte tlacidlo (2.
Snimka sa ulozi ako novy subor.

Zobrazte novu snimku.
Po stlaéeni tlagidla MENU sa zobrazi
obrazovka [Display new image?/Zobrazit
novu snimku?].
Pomocou tlagidiel 4P alebo otaganim
ovladasa @ vyberte moznost [Yes/Ano]
a potom stlacte tlacidlo .
Ulozena snimka sa zobrazi.

@ * Nemozete nastavit vacsiu velkost snimok.
« Snimky, ktoré boli v kroku 3 uloZené ako XS, nie je mozné upravovat.
* Snimky RAW nemozno upravovat.
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Orezanie

Mbzete vyrezat €ast zaznamenanej snimky a uloZit ju ako novy obrazovy subor.

]

My Category.
i-Contrast

Red-Eye Correction
Trimming_.
Resize

Trims an i

Oblast orezania

Zobrazenie oblasti orezania

RozliSenie po orezani

Vyberte polozku [Trimming/Orezanie].
Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
[®] polozku [Trimming/Orezanie] a potom
stlacte tlacidlo ().

Vyberte snimku.
Pomocou tlag¢idiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte pozadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .

Upravte oblast’ orezania.
Okolo oblasti, ktorti chcete orezat, sa
zobrazi ram.
Pévodna snimka sa zobrazi vliavo hore
a orezana snimka vpravo dole.
Velkost rAmu méZete menit’ postivanim
ovladaca transfokatora dol'ava alebo doprava.
Stlaganim tlagidiel aw 4P mozete ram
premiestriovat.
Stlacanim tlacidla DISP. mozete zmenit
orientaciu ramu.
Na snimke s rozpoznanymi tvarami sa
okolo tvari na lavej hornej snimke zobrazia
sivé ramy. Tieto ramy mozno pouZit na
orezanie. Medzi ramami moZzete prepinat
otaganim ovladaca @.

Stlagte tlagidlo @).

Ulozte a zobrazte novu snimku.
Postupujte podla krokov €. 4 a 5 na
str. 142.

* Nemozno upravit snimky zaznamenané s rozliSenim S (str. 77) ani
@ snimky, ktorych velkost ste zmenili na hodnotu X§ (str. 142).

* Snimky RAW nemoZno upravovat.

= Snimky, ktoré je mozné orezat, budi mat' po orezani rovnaky pomer

Sirky k vyske.

» RozliSenie orezanej snimky bude nizSie ako rozliSenie pred orezanim.
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Pridavanie efektov pomocou funkcie Vlastné farby

MbzZete zmenit farbu snimky a uloZit’' ju ako samostatnu snimku. Podrobné
informacie o jednotlivych polozkach ponuky najdete na str. 85.

O] Vyberte polozku [My Colors/

Red-Eye Correction Vlastné farby]

;:gzmemg Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
Wy Colors_. ] polozku [My Colors/Vlastné farby]

Scroll Display a potom stlacte tlagidlo (.

Vyberte snimku.
Pomocou tladidiel 4P alebo otac¢anim
ovliadaca @ vyberte pozadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte moznost’ v ponuke.

Pomocou tlagdidiel 4P alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu moznost
a potom stlacte tlacidlo .

Vivid
B v & by B AL &> » FEILR Ulozte a zobrazte novu snimku.

Postupujte podla krokov €. 4 a 5 na
str. 142.

@ Ak budete opakovane menit farbu tej istej snimky, jej kvalita sa postupne
zhors$i a nemusite dosiahnut ocakavanu farbu.

@ « Farba snimok zmenenych pomocou tejto funkcie sa moéze lisit od
snimok zaznamenanych pomocou funkcie Vlastné farby (str. 85).

« Nastavenie farieb nie je mozné vykonat pre snimky vo formate RAW.
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Uprava jasu (inteligentny kontrast)

Fotoaparat dokaze rozpoznat prili§ tmavé oblasti na snimke, napriklad tvare
alebo pozadia, a automaticky ich upravit na optimalnu uroven jasu. Ak je
kontrast celej snimky nedostato¢ny, fotoaparat ju taktiez automaticky opravi,
aby sa dosiahol dojem vysSej ostrosti. M&Zete vybrat niektort zo Styroch
urovni korekcie a snimku ulozit ako novy subor.

> Vyberte polozku [i-Contrast/

Rotate, Inteligentny kontrast].

;?;i!t:w Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
i-Contrast__ [®] polozku [i-Contrast/Inteligentny

Red-Eye Correction, kontrast] a potom stlacte tlacidlo .

R
Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte polozku ponuky.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim

ovladaca @ vyberte poZzadovanu moznost
a potom stlacte tlacidlo .

Ulozte a zobrazte novu snimku.

Postupujte podla krokov €. 4 a 5 na
str. 142.

@ * V niektorych podmienkach sa snimka méze javit zrnita alebo sa nemusi
spravne opravit.
« Opakovanou Upravou tej istej snimky moZete spdsobit, Ze sa stane zrnita.

Co robit, ak sa po vybere moznosti [Auto/Automaticky]
neopravila snimka podl'a oc¢akavania?

Vyberte moznost [Low/Nizky], [Medium/Stredny] alebo [High/Vysoky] a upravte snimku.

@ Korekciu kontrastu nie je mozné vykonat pre snimky vo formate RAW.
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Korekcia efektu éervenych o¢€i

Na snimkach mozete automaticky upravit efekt €ervenych o&i a snimky ulozit
ako nové subory.

O] Vyberte polozku [Red-Eye

Favorites Correction/Korekcia €ervenych o€i].
MCV C‘:‘egt“‘y Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
I-Contrast ~ . .
T I;I polqzku [?ed-Eye Corretftlon/lfprekma
TG Cervenych oci] a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovliadaca @ vyberte pozadovanu snimku.

Vykonajte korekciu snimky.

Stladte tlagidlo ().
Fotoaparat opravi rozpoznany efekt
Eervenych o€i a okolo korigovanej Casti sa
zobrazi ram.
Podla postupov uvedenych v ¢asti
LPriblizovanie snimok® (str. 127) mézete
snimku pribliZit alebo zmensit.
Red-Eye Correction : Ulozte a zobrazte novu snimku.
Pomocou tladidiel aw 4P alebo otaanim
ovladaca @ vyberte polozku [New File/
Novy subor] a potom stlacte tlacidlo .
Snimka sa ulozi ako novy subor.

Ve

| e2 Ny
New File Overwrite
Cancel Postupujte podla kroku €. 5 na str. 142.

@ * Niektoré snimky nemozno spravne opravit.

* Ak v kroku &. 4 vyberiete polozku [Overwrite/Prepisat], neupravena
snimka sa prepiSe upravenymi Udajmi a vymaze sa pévodna snimka.
* Chranené snimky nemozno prepisat.

@ « Korekciu ¢ervenych o€i nie je mozné vykonat pre snimky vo formate RAW.

« Pri fotografovani v rezime ﬁ’é@g je mozné redukciu Cervenych o€i vykonat na
snimkach vo formate JPEG, avSak pévodnu snimku nie je mozné prepisat.
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Tlac

Tato kapitola vysvetluje, ako vybrat snimky na tla¢ a ako ich vytlacit
pomocou tlaciarne Canon kompatibilnej so Standardom PictBridge
(predava sa samostatne) (str. 40).

Pozrite si aj prirucku Osobna prirucka tlace.

Tla€iarne Canon kompatibilné so Standardom PictBridge
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Tlaé snimok

Zhotovené snimky mézete jednoducho vytlacit po pripojeni fotoaparatu
k tlaciarni kompatibilnej so Standardom PictBridge (predava sa samostatne)
pomocou dodaného prepojovacieho kabla (str. 2).

Vypnite fotoaparat aj tla€iaren.

Pripojte fotoaparat k tlac¢iarni.
Otvorte kryt a v smere znazornenom na
obrazku dékladne zasurite mensiu
zastréku dodaného prepojovacieho kabla
(str. 2) do konektora na fotoaparate.
Vacsiu zastréku prepojovacieho kabla
zasunite do tlagiarne. Podrobné informacie
o pripojeni najdete v pouzivatelskej
priru¢ke dodanej s tlaciarfiou.

Zapnite tlaciaren.

Zapnite fotoaparat.
Stlagenim tlagidla [®] zapnite fotoaparat.
Na displeji sa zobrazi ikona /¢ S= .
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Tla¢ snimok

Vyberte snimku, ktoru chcete
14/ \> vytlacit'.

Pomocou tlagidiel 4 alebo ota&anim
ovladaca @ vyberte pozadovanu snimku.

=R g Vytlaéte snimky.
&) Stlaéte tlagidlo .
ﬁw Spusti sa tlac.

Ak chcete vytlacit dalSie snimky, po
dokongeni tlace zopakujte kroky €. 5 a 6.
Po dokonceni tlae vypnite fotoaparat aj
tlaciarenri a odpojte prepojovaci kabel.

* Podrobné informéacie o tlaci najdete v prirucke Osobna prirucka tlace.

* Tlaciarne Canon kompatibilné so Standardom PictBridge su uvedené na
str. 40.

* Na niektorych tlaciarfiach Canon kompatibilnych so Standardom
PictBridge (predavaju sa samostatne) nie je k dispozicii tla¢ pomocou
zoznamov (str. 151).

* Snimky RAW nemozZno vytladit.
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Tla€ zo zoznamu tlace (DPOF)

Hned po snimani alebo po&as prehravania moZete stlaéenim tladidla £y
pridat snimky do zoznamu tlaée (DPOF).

Tieto spdsoby vyberu vyhovuju standardom DPOF (Digital Print Order
Format).

Vyberte snimku.

Pomocou tlagidiel 4P alebo otadanim
ovliadaca @ vyberte pozadovanu snimku.

Stlaéte tlagidlo & (snimky RAW
a videosekvencie sa vynechaiju).

Pridajte snimky do zoznamu tlace.
Pomocou tladidiel aw vyberte pocet
vytlagkov, potom pomocou tlagidiel 4p
alebo otaganim ovliadaca @ vyberte
polozku [Add/Pridat] a stlacte tlacidlo .

Add;t(; Print List?
Cancel Ak chcete zrusit pridavanie snimok,

zopakujte kroky €. 1 a 2 a pomocou
tlagidiel 4p alebo otaganim ovladada @
vyberte polozku [Remove/Odstranit].
Potom stladte tiagidlo ().

Ak je fotoaparat pripojeny k tlaciarni, nemoézete pridavat snimky do
zoznamu tlace.
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Vyber snimok na tlaé (DPOF)

Na tla¢ mézete vybrat az 998 snimok ulozenych na pamatovej karte. Mozete
tiez zadat prisluSné nastavenia, napriklad pocet képii, aby sa dali vytlacit spolu
(str. 154) alebo nechat vyvolat prostrednictvom sluzby na spracovanie fotografii.
Tieto spésoby vyberu vyhovuju Standardom DPOF (Digital Print Order Format).

Nastavenia tlace

Mozete nastavit typ tlae, datum a €islo suboru. Tieto nastavenia sa pouziju
na vSetky snimky vybraté na tlac.

i; Vyberte polozku [Print Settings/
Select Images & Qty. Nastavenia tlaée]
ceeclHangeR Stlagenim tlagidla MENU vyberte na karte

4 polozku [Print Settings/Nastavenia
tlace] a potom stlacte tlacidlo .

Select All Images
Clear All Selections

Print Settings.
int information Upravte nastavenia.

Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poZadovanu poloZku
ponuky a pomocou tladidiel 4P vyberte
pozadovanu moznost.

Stlacenim tlacidlaMENU potvrdte nastavenia
a vratte sa na obrazovku ponuky.

Standard/Standardny  Vytlaéi sa jedna snimka na stranu.

Print Type/Typ Index Na jednu stranu sa vytla¢i niekolko
tlace zmen&enych snimok.
. Snimky sa vytlacia tak v Standardnej
Both/Oboje podobe, ako aj v podobe zoznamu.
. On/Zap. Vytla¢i sa datum snimania.
Date/Datum OffiVyp. =
File No./Cislo On/Zap. Vytlaéi sa ¢islo suboru.
stboru Off/Vyp. —
Clear DPOF data/ Onizap Po dokonceni tlace sa odstrania vSetky

Vymazat’ idaje nastavenia tlace.
DPOF Off/Vyp. —

@ * Niektoré tlaciarne alebo sluzby na spracovanie fotografii nedokazu
vyuzit vSetky nastavenia vytlackov.

* Pri pouzivani pamatovej karty s nastaveniami tlace vybratymi v inom
fotoaparate sa moze zobrazit ikona @) . Tieto nastavenia sa prepisu
nastaveniami vybratymi vo vaSom fotoaparate.

* Ak je polozka [Date/Datum] nastavena na moznost [On/Zap.], niektoré
tlaciarne mézu datum vytlacit dvakrat.
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Vyber snimok na tla¢ (DPOF)

« Pokial je vybrata poloZka [Index/Zoznam], moznosti [Date/Datum] a [File
@ No./Cislo stiboru] nemozno sti¢asne nastavit na hodnotu [On/Zap.].
» Datum sa vytlaci podla $tylu nastaveného v polozke [Date/Time/Datum
a &as] na karte T (str. 19).
« Zvolit nie je mozné filmy a snimky vo formate RAW.

Vyber poctu kopii

fi Vyberte polozku [Select Images &
Qty./Vybrat’ snimky a pocet].

o Stlagenim tlacidia MENU vyberte na karte
Select Range.,

Select Al Images = polozku [Select Images & Qty./Vybrat
Clear All Selections snimky a pocet] a potom stlaéte tlac¢idlo .

Select Images & Qty. .

Vyberte snimku.
Pomocou tlagidiel 4P alebo otacanim
ovliddaca @ vyberte poZadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo .
Budete mdct nastavit’ pocet tlatenych kopii.
Ak vyberiete snimky pri nastaveni [Index/
Zoznam], na displeji sa zobrazi ikona /.
Opatovnym stlacenim tlacidla zrusite
vyber snimky. lkona +/ zmizne.

Nastavte pocet vytlackov.
Pomocou tlacidiel ¥ alebo ota¢anim
ovliddaca @ nastavte podet vytlackov
(maximalne 99).
Ak chcete vybrat dalSie snimky a pocet
jednotlivych vytiackov, zopakuijte kroky €. 2 a 3.
Nembzete nastavit pocet kopii tlacenych
zoznamov. MoZete len vybrat, ktoré snimky sa
vytlacia (ako je znazomené v kroku €. 2).
Stlagenim tlacidla MENU potvrdte
nastavenia a vratte sa na obrazovku ponuky.
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Vyber snimok na tla¢ (DPOF)

Select Range/Vybrat’ rozsah

Vyberte polozku [Select Range/
Vybrat’ rozsah].
V kroku €. 1 na str. 152 vyberte poloZzku
[Select Range/Vybrat rozsah] a potom

stlacte tiaidlo (.
Podla krokov €. 2 a 3 na str. 133 vyberte
snimky.
Select Range Vyberte nastavenia tlace.
Am_ms Pomocou tlacidiel aw vyberte poloZku
o [Order/Objednat] a potom stlacte
3images tlagidlo ().

Nastavenie tlace jednej kopie vSetkych snimok

Vyberte polozku [Select All
Images/Vybrat’ vSetky snimky].
V kroku €. 1 na str. 152 vyberte polozku
[Select All Images/Vybrat vSetky snimky]
a potom stlacte tlaCidlo .

Select All mages Vyberte nastavenia tlace.

Pomocou tlagidiel 4P alebo otacanim
ovladaca @ vyberte poloZku [OK] a potom
stlacte tlacidio ().

Set 1 print per image

Zrusenie vSetkych vyberov

Vyberte polozku [Clear All
Selections/Zrusit’ vsetky vybery].

V kroku €. 1 na str. 152 vyberte polozku
[Clear All Selections/Zrusit vietky vybery]
a potom stlacte tlaCidlo .
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Tla¢ pridanych snimok

Clear All Selections ZruSia sa Véetky V)'/bery.
Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
Deselect all images ovladaca @ vyberte polozku [OK] a potom

stladte tlacidlo (2.

Cancel

Tla€ pridanych snimok

Pripojenim fotoaparatu k tlaciarni kompatibilnej so Standardom PictBridge
mbzZete vytladit snimky pridané do zoznamu tlace (str. 150 — 153).

Poget kopil, ktoré chcete vytiatit Pripojte fotoaparat k tlaciarni.
Postupujte podla krokov €. 1 az 4 na
Print List] str. 148.

Spustite tlac.

Pomocou tlacidiel aw vyberte polozku
[Print now/Vytlagit] a potom stlacte

PFNT later tlacidlo .

Spusti sa tlac.

Ak pocas tlace zastavite a znova spustite
tlaciareni, bude pokraCovat nasledujucim
vytlackom.
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Prispésobenie nastaveni
fotoaparatu

Mbzete prispdsobit rézne nastavenia, aby vyhovovali vasim
preferenciam pri snimani.

Prva Cast tejto kapitoly oboznamuije s praktickymi a bezne pouzivanymi
funkciami.

Druha ¢ast vysvetluje, ako zmenit nastavenia snimania a prehravania
tak, aby vyhovovali vasim potrebam.
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Zmena nastaveni fotoaparatu

Mbzete prispdsobit praktické a beZzne pouzivané funkcie nachadzajuce sa na
karte ¥T (str. 47).

Zmena zvukov

MozZete zmenit jednotlivé prevadzkové zvuky fotoaparatu.

Vyberte polozku [Sound Options/MozZnosti
T zvuku] a stlacte tlacidlo .
Operation Sound Pomocou tlacidiel & ¥ alebo otaanim
Selftimer sound ovladaca @ vyberte poZzadovan moznost.
Shutter Sound -

Pomocou tladidiel 4P vyberte
pozadovanu moznost.

Sound Options

1, 2 Prednastavené zvuky (nie je mozné upravit)

Predvolené zvuky
3 Zvuky mbzete zmenit pomocou dodaného
softvéru (str. 2).

Vypnutie rad a tipov

Po vybere polozky ponuky FUNC. (str. 46) alebo MENU (str. 47) sa zobrazi
popis funkcie (rady a tipy). Tuto funkciu mozno vypnut.

f7 Vyberte polozku [Hints & Tips/Rady a tipy]
T a potom pomocou tlacidiel 4P vyberte
Volume moznost' [Off/Vyp.].

Sound Options
Hints & Tips

LCD Brightness
Start-up Image.
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Zmena nastaveni fotoaparatu

Zmena uvodnej obrazovky
MoZete zmenit Uvodnu obrazovku, ktora sa zobrazuje po zapnuti fotoaparatu.

Vyberte polozku [Start-up Image/Uvodny
& obrazok] a stlacte tlacidlo ().

Pomocou tlagidiel 4p alebo otaganim
ovladaca @ vyberte poZzadovanu moznost.
lj‘ Bez uvodného obrazka

PwerShot S95

Start-up Image

Al 2 3 1, 2 Prednastavené snimky (nie je mozné upravit)

Predvolené obrazky
3 Mozete nastavit zaznamenané snimky
a pomocou dodaného softvéru ich zmenit.

Priradenie zaznamenanych snimok ako uvodnej
obrazovky

Po stlageni tlacidla [®] a nastaveni fotoaparatu do reZimu prehravania
mozete priradit poZzadovanu snimku.

Vyberte polozku [Start-up Image/Uvodny
obrazok] a stlacte tlagidlo (.

Pomocou tlacidiel 4p alebo otacanim
ovladaca @ vyberte moznost [3] a potom
eyt fge - stladte tlacidlo (3.

Pomocou tlagidiel 4 alebo ota&anim
ovladaca @ vyberte poZadovanu snimku
a potom stlacte tlaCidlo .

Pomocou tlacidiel 4p alebo ota¢anim
ovladaca @ vyberte polozku [OK]

a naslednym stlacenim tlacidla
dokoncite priradenie.

Priradenim nového Uvodného obrazka sa prepi$e predtym priradeny
uvodny obrazok.
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Zmena nastaveni fotoaparatu

3 Priradenie ivodného obrazka alebo zvukov pomocou
dodaného softvéru
Pomocou dodaného softvéru moézete vo fotoaparate priradit Specialne
prevadzkové zvuky a Uvodné obrazky. Podrobné informacie najdete v prirucke
Prirucka k softvéru.

Zmena sposobu pridel'ovania cisel stuborov

Zhotovovanym snimkam sa automaticky prideluju ¢isla suborov (od 0001 do
9999) v poradi, v akom boli zhotovené. Snimky sa ukladaju do priec¢inkov,
ktoré mézu obsahovat az 2 000 snimok. MézZete zmenit spdsob, akym sa
Cisla suborov prideluju.

o7 Vyberte polozku [File Numbering/
Cislovanie stborov] a potom pomocou

LCD Brightness wmmmmm e : 3 N
tlagidiel 4p vyberte poZzadovanu moznost.

Start-up Image.

Format, 3.7GB . . : .

- - Di Aj ked snimate na novu

File Numbering < Continuous » o o .
pamatovu kartu, Cisla suborov

Create Folder ~ « Monthly » Continuous/ A .
o sa prideluju postupne, kym
al r Nepretrzite - s
nezhotovite alebo neulozite
snimku s ¢islom 9999.
Auto Reset/ Ak pamatovu kartu vymemtg
. za novu alebo vytvorite novy
Automatické - 0 o
winulovanie prie¢inok, ¢islovanie suborov
Y zacne znova od &isla 0001.

* Ak pri nastaveni [Continuous/Nepretrzite] alebo [Auto Reset/

@ Automatické vynulovanie] pouzivate paméatovu kartu, ktord uz obsahuje
snimky, €islovanie novych suborov méze nadvazovat na existujuce
Cislovanie. Ak chcete znova zagat ¢islom suboru 0001, pred pouzitim
naformatujte pamatovu kartu (str. 22).

« Informacie tykajuce sa Struktury priecinkov alebo typov snimok najdete
v prirucke Prirucka k softvéru.
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Zmena nastaveni fotoaparatu

Vytvaranie priecinkov podla datumu snimania

Snimky sa ukladaju do prie€inkov vytvaranych kazdy mesiac. Priecinky v§ak
mozete vytvarat aj podla datumu snimania.

Vyberte polozku [Create Folder/Vytvorit

1T . o
o priec€inok] avpotom pc.)mocou tIamdieI 4
Format.. D) 3.768 vyberte moznost [Daily/Raz za defi].

File Numbering _ < Continuous Snimky sa budi ukladat do prieginkov
Create Folder < Daily . o . .
R T vytvorenych podla jednotlivych datumov
C snimania.

Zmena ¢asu zasunutia objektivu

Z bezpecnostnych dévodov sa v reZime snimania objektiv zasunie priblizne
jednu minatu po stlaceni tlagidla ] (str. 27). Ak chcete, aby sa objektiv zasunul
hned po stlageni tlagidla [®], nastavte &as zasunutia na hodnotu [0 sec./0 s].

o7 Vyberte polozku [Lens Retract/Zasunutie
e 0 3768 objektivu] a potom pomocou tlagidiel 4p
File Numbering  « Continuous Vybel’te moznost [0 sec./0 S].

Create Folder « Monthly
Lens Retract < 0 sec.
Power Savin,

Le

Vypnutie funkcie uspory energie
Funkciu Uspory energie (str. 51) mozno nastavit na hodnotu [Off/\Vyp.]. Odportca sa
vSak nastavenie na hodnotu [On/Zap.], aby sa Setrila energia fotoaparatu.

Vyberte polozku [Power Saving/Uspora
e TeoR energie] a stlacte tlacidlo .

Display Off «<1'min. Pomocou tlacidiel a ¥ alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [Auto Power
Down/Automatické vypnutie] a potom pomocou
tlagidiel 4p vyberte moznost [Off/Vyp.].

Ak funkciu Uspory energie nastavite na
moznost [Off/Vyp.], po skonéeni
pouzivania vypnite fotoaparat.

Power Saving
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Zmena nastaveni fotoaparatu

Nastavenie ¢asu vypnutia displeja

MbzZete nastavit' Casovy interval, po uplynuti ktorého sa automaticky vypne
displej (str. 51). Toto nastavenie funguje aj pri nastaveni polozky [Auto Power
Down/Automatické vypnutie] na hodnotu [Off/Vyp.].

Vyberte polozku [Power Saving/Uspora
T P T energie] a stlacte tlacidlo .

Display Off 71 min. Pomocou tlacidiel ¥ alebo otacanim
ovliadaca @ vyberte polozku [Display Off/
Vypnutie displeja] a potom pomocou
tlacidiel 4 vyberte poZzadovany asovy
interval.

Mali by ste vybrat mensiu hodnotu ako

[1 min.], aby sa Setrila energia fotoaparatu.

Power Saving

Pouzivanie svetového casu

Pri cestovani do zahrani€ia mbézZete snimky zaznamenavat' s miestnym
datumom a ¢asom, a to jednoduchym prepinanim medzi ¢asovymi paAsmami.
Ak cielové Easové pasma vopred nastavite, nebudete musiet menit’
nastavenie datumu a ¢asu.

Time Zone Nastavte domace ¢asové pasmo.
Select an option Vyberte polozku [Time Zone/Casové
A Home 08.08.2010 10:00 pasmo] a potom stlacte tlacidlo .
Pri prvom nastaveni skontrolujte
A1 Select Time Zone informacie zobrazené na obrazovke viavo

b a potom stlacte tiacidlo ().

Pomocou tlaéidiel 4P alebo otacanim
A 08.08.2010 10:00 L L i
b ovladaca @ vyberte domace &asové

pasmo.
2 Ak chcete nastavit letny ¢as (prida sa
Nexavy:rgkht Saving Timedot, jedna hodina), pomocou tlagidiel aw
B39 ok M Cancel vyberte moznost’ ;.

Stlagte tlaidlo ().
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Zmena nastaveni fotoaparatu

Time Zone Nastavte svetové €asové pasmo.

Select an option Pomocou tlacidiel &% alebo otacanim

#f Home  08.08.2010 10:00 ovladacéa @ vyberte polozku [ & World/
A World -

Svetové] a potom stlacte tlacidlo .

[31 Select Time Zone Pomocou tlagidiel 4P alebo otacanim
ME 5 ovladaca @ vyberte cielové Gasové

pasmo.

Podla postupu uvedeného v kroku ¢.

1 mozete tiez nastavit letny ¢as.

Stlagte tlacidio (3.

Time Zone Vyberte svetové c¢asové pasmo.
Select an option Pomocou tlacidiel &% alebo otacanim
#f Home  08.08.2010 10:00 ovladata @ vyberte moznost & a potom
A World " 08.08.2010 11:00 stlacte tlacidlio MENU.
AN Select Time Zone A Na obrazovke snimania sa zobrazi
I = ikona (str. 178).

@ Ak v nastaveni R zmenite datum alebo &as (str. 20), automaticky sa
zmeni ¢as a datum ulozeny v polozke [ #4 Home/Domace].
Zmena jednotiek vzdialenosti

Jednotky vzdialenosti, ktoré sa zobrazuju na indikatore manudaineho
zaostrenia (str. 93), mdZete zmenit z metrov a centimetrov na stopy a palce.

Vyberte polozku [Distance Units/
PowerSaan;_ Jednotky vzdialenosti] a pomocou
e zans 4 tlacidiel 4P vyberte moznost [ft/in/stopy
Date/Time. 08.08."10 10:00 a palce].

Distance Units m/cm
Video System NTSC
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Zmena nastaveni funkcii snimania

Ak voli¢ rezimov nastavite do polohy P, mdZzete menit nastavenia na karte

O (str. 47).

Skér ako sa pomocou funkcii vysvetlenych v tejto kapitole pokusite
o snimanie v inych rezimoch ako v rezime P, skontrolujte, ¢i je dana
funkcia v tychto rezimoch dostupna (str. 182 — 185).

Vypnutie pomocného reflektora AF

Ak pri slabom osvetleni stlacite tlacidlo spuste do polovice, automaticky sa
rozsvieti vybojka, ktora poméha pri zaostrovani. Vybojku mozno vypnut.

P Vyberte polozku [AF-assist Beam/Pomocny
T e S b reflektor AF! a potom pomocou tlacidiel 4P
AF-Point Zoom off vyberte moznost [Off/Vyp.].

Servo AF Off

AF-assist Beam Off
MF-Point Zoom

Zmena ¢asovania blesku

MoZete zmenit Easovanie blesku a uzavierky.

Vyberte polozku [Flash Settings/

Flash Bxp. Comp 20 - Nastavenia blesku] a stlacte tlacidlo .

Shutter Syne. ¢ Ist-curtain ¥ Pomocou tlacidiel ¥ alebo otacanim

hed;E yeiCorr: i ovladaca @ vyberte poloZku [Shutter

Red-Eye Lamp On . P
Sync./Synchronizacia uzavierky] a potom

Flash Settings

Safety FE On
pomocou tlacidiel 4p vyberte poZzadované
nastavenie.
1st-curtain/ Blesk sa pouzije tesne po
Prva lamela otvoreni uzavierky.
2nd-curtain/ Blesk sa pouzije tesne pred

Druha lamela zatvorenim uzavierky.
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Zmena nastaveni funkcii snimania

Vypnutie funkcie redukcie ¢ervenych oci

Pri snimani pomocou blesku v tmavych priestoroch sa rozsvieti vybojka
redukcie ¢ervenych o¢i, ktora redukuje efekt cervenych o¢i. Tuto funkciu
mozno vypnut.

Vyberte polozku [Flash Settings/
Nastavenia blesku] a stlacte tlacidlo .

Flash Settings

Flash Exp. Comp < £0 »

Shutter Sync. ¢ Ist-curtain  » Pomocou tlacidiel aw alebo otac¢anim
ilziHa G, iis ovladaca @ vyberte poloZku [Red-Eye
Red-Eye Lamp Off L. - , [
S on Lamp/Vybojka redukcie ¢ervenych oé€i]
PMENU RS a potom pomocou tlacidiel 4P vyberte

moznost' [Off/Vyp.].

Zmena ¢asu zobrazenia snimky tesne po zhotoveni

MbéZete zmenit' dizku zobrazenia snimky tesne po zhotoveni.

P Vyberte poloZku [Review/Prezerat]
T a potom pomocou tladidiel 4P vyberte
Hash‘Settmgs pozadovanu moznost.

1SO Auto Settings.
Review 42 sec.
« Off

2-10sec./  Snimky sa budu zobrazovat
2-10s nastaveny ¢as.
Snimka ostane zobrazena, kym
Hold/Podrzat nestlacite tlacidlo spuste do
polovice.

Off/Vyp. Snimky sa nezobrazia.
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Zmena nastaveni funkcii snimania

Zmena sposobu zobrazenia snimky tesne po zhotoveni
MozZete zmenit spdsob zobrazenia snimky tesne po zhotoveni.

O Vyberte poloZzku [Review Info/Informacie
o prezerani] a potom pomocou tlacidiel

Flash Settings... ~ , ~ s

150 Auto Settings 4) vyberte pozadovani moznost.

Review « 2 sec. ’ Off/Vyp. Zobrazi sa len snimka.
Review Info 4 Focus Check » . . L P
Blink Detection off Detailed/ Zobrazia sa podrobné informacie

Podrobné (str. 180).

Oblast' vnutri ramu AF sa zvacsi,
Focus N ox .

o umozniuje skontrolovat
Check/ . . .
zaostrenie. Postup je rovnaky ako
v Casti ,Kontrola zaostrenia“
(str. 126).

Kontrola
zaostrenia

Prisp6sobenie obrazovky s informaciami

Mozete zmenit, ktoré informacie sa zobrazia pri prepinani medzi viastnymi
zobrazeniami po kazdom stlagenti tlacidla DISP..

Vyberte polozku [Custom Display/Vlastné
zobrazenie] a stlacte tlacidlo .
o Pomocou tlacidiel aw 4 alebo otacanim
ooting Info
Grid Lines oviadaca @ vyberte pozadovanu polozku
Histogram a potom stlacte tlacidlo . Na zobrazenych
polozkach sa objavi ikona /.
Zobrazia sa polozky oznaéené ikonou v/ .
Ak chcete vypnut pouzivatelské
zobrazenie, zvolte moznost G% alebo &%
a stlacte tlacidlo . Zobrazi saikona © .
Avsak pouzivatelské zobrazenie
momentalne pouzité na obrazovke rezimu
fotografovania nie je mozné vypnut.
Shooting Info/ Zobrazia sa informacie
Informacie o snimani o snimani (str. 178).

Custom Display

Grid Lines/Mriezka MreZka prekrjvajica
displej.

Histogram (str. 45) sa
Histogram zobrazi v rezimoch

snimania P, Tv, Av aM.

164



Zmena nastaveni funkcii snimania

@ Ak stlacite tlacidlo spuste do polovice a z obrazovky s nastaveniami vlastného
zobrazenia sa vratite na obrazovku snimania, nastavenia sa neulozZia.

@ * Nastavit mozno aj sivé polozky. V niektorych rezimoch snimania sa vSak
nemusia zobrazit.

* Mriezka sa na snimke nezaznamena.

Zmena nastaveni rezimu stabilizacie obrazu
Vyberte polozku [IS Mode/Rezim

a .
TG stabilizacie obrazu] a potom pomocou
Blink Detection off tlagidiel 4P vyberte pozadovani moznost.
Custom Displ I -
HEE Stabilizacia obrazu je vzdy
IS Mode 4 Continuous . Ay
zapnuta. Efekty mozete
Date Stamp « Off o . .
skontrolovat priamo na displeji,
&o ufahéuje kontrolu
Continuous/ kompozicie alebo zaostrenie.
Nepretrzite Znizuje uhlové rozmazanie, ale

taktiez obmedzuje rozmazanie
spdsobené boénym posunom
(hybridny IS) beznym pri
makrosnimkach.
Shoot Only/lba  Stabilizacia obrazu je aktivna
pri snimani iba v ¢ase snimania.

Stabilizacia obrazu posobi iba
proti pohybu nahor a nadol.
Tato moznost sa odporuca
pouzivat na snimanie objektov
pohybujucich sa vodorovne.

Panning/
Panoramovanie

@ * Ak je chvenie fotoaparatu prili$ silné, pripevnite fotoaparat k stativu. Ked
je fotoaparat pripevneny k stativu, rezim stabilizacie obrazu by ste mali
nastavit na hodnotu [Off/Vyp.].
* Pri pouziti moZnosti [Panning/Posuv snimky] snimajte s fotoaparatom vo
vodorovnej polohe. Stabilizacia obrazu nefunguje, pokial je fotoaparat
vo zvislej polohe.
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Zmena nastaveni funkcii snimania

Priradenie funkcii tlaéidlu }S]

Vyberte polozku [Set Shortcut button/
Nastavit zastupné tlacidlo] a stlacte

Face Select )

bated tiagidlo @).

Pomocou tladidiel a ¥ 4P alebo otaanim
ovliadaca @ vyberte funkcie, ktoré chcete
FElok MW Cancel priradit, a potom stladte tlagidlo ().
Stlacenim tlacidla }E] vyvolate priradenu
funkciu.

Set Shortcut button

@ » Ak chcete obnovit predvolené nastavenia tlagidla, vyberte moznost fSJ.
* Ak sa v pravom dolnom rohu ikony zobrazuje symbol ® znamena to,
Ze funkciu nemozno pouzit v aktualnom rezime snimania ani pri
aktualnom nastaveni funkcie.
V rezime # sa kazdym stlacenim tlacidla }E zaznamenaju Udaje
o vyvazeni bielej farby (str. 82) a vyvazenie bielej farby sa nastavi na
moznost &
V rezime AFL sa kazdym stlagenim tlagidla #S] upravi a zapaméta
zaostrenie a na displeji sa zobrazi ikona AFL.
Ak vrezime [ stlagite tlagidlo )'1§| , vypne sa displej. Skuste obrazovky
obnovit podla niektorého z nasledujucich postupov:
« Stlacte fubovolné tlacidlo okrem tlacidla ON/OFF.
« Zmeiite zvisli alebo vodorovnu orientaciu fotoaparatu.
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UloZenie bezne pouzivanych ponuk snimania

(moja ponuka)

Z bezne pouzivanych ponutk snimania mdZete na kartu v ulozit az pat
poloziek, vdaka ¢omu k nim ziskate rychly pristup z jednej obrazovky.

My Menu settings

My Menu settings
Select items

Set default view

My Menu settings
Select items,
Sort,.

Set default view

*

Vyberte polozku [My Menu settings/

Nastavenia ponuky Moja ponuka].

Na karte % vyberte polozku [My Menu
settings/Nastavenia ponuky Moja ponuka]
a potom stlacte tlacidlo .

Vyberte polozky ponuky, ktoré
chcete ulozit'.

Stladenim tlacidiel aw alebo otaéanim
ovladaca @ vyberte moZnost [Select items/
Vybrat polozky], potom stlacte tlaidlo .
Stlacenim tlacidiel & alebo ota¢anim
ovladaca @ vyberte ponuku, ktord chcete
ulozit (maximalne 5), a potom stlacte
tlaidio (3.

Zobrazi sa ikona v .

Ak chcete zrusit' uloZenie, stlacte
tlacidlo . Ikona ' zmizne.

Stladte tlagidlo MENU.

Zmente poradie zobrazenia
poloziek ponuky.
Pomocou tladidiel &% alebo otacanim
ovladaca @ vyberte moZnost [Sort/
Zoradit] a potom stlacte tlacidlo .
Stlacenim tlacidiel aw alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku ponuky, ktord
chcete premiestnit, potom stlacte tlacidlo .
Pomocou tlacidiel a ¥ alebo otacanim
ovladada @ zmerite poradie a potom
stlacte tlacidlo ().
Stlacte tlacidlo MENU.
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Zmena nastaveni funkcii prehravania

@  Nastavit mozno aj sivé polozky znédzornené v kroku €. 2. V niektorych
rezimoch snimania vS8ak nemusia byt dostupné.

 Vyberte polozku [Set default view/Nastavit predvolené zobrazenie]
a pomocou tlagidiel 4p vyberte moznost [Yes/Ano]. Ponuku Moja
ponuka mézete odteraz zobrazit stlacenim tlacidla MENU v rezime
snimania.

Zmena nastaveni funkcii prehravania
Nastavenia na karte [&] mozete upravit stlagenim tlagidla ] (str. 47).

Vyber snimky, ktora sa prehra ako prva

5 Vyberte polozku [Resume/Pokracovat]
T a potom pomocou tlacidiel 4P vyberte
My Colors pozadovanu moznost.

Scroll Display On
Resume 4 Last seen »
Transition « Fade »

Last seen/Posledna Pokraduje sa naposledy
zobrazena zobrazenou snimkou.

Last shot/Posledna Pokraduje sa naposledy
zhotovena zhotovenou snimkou.
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Uzitocné informacie
Tato kapitola opisuje spdsob pouzivania supravy sietového adaptéra
a karty Eye-Fi (predavaju sa samostatne), ponuka tipy na rieSenie

problémov a obsahuje zoznamy dostupnych funkcii a poloziek, ktoré
sa zobrazuju na displeji.
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Pouzivanie domacej elektrickej zasuvky

Ak pouzivate supravu sietového adaptéra ACK-DC40 (predava sa
samostatne), mézete fotoaparat pouzivat bez obav o zostavajucu uroven
nabitia akumulatora.

Vypnite fotoaparat.

Vlozte adaptér.
Podrla kroku €. 2 na str. 17 otvorte kryt
a podla obrazka vkladajte adaptér, kym
nezapadne na miesto a neklikne.
Kryt zatvorte podla kroku €. 5 na str. 17.

Zasunte kabel do adaptéra.

Otvorte kryt a na doraz zasurite zastrcku
do adaptéra.

Pripojte napajaci kabel.

Napajaci kabel pripojte ku kompaktnému

'\\@(r% siet’oye’mu adaptg’ru a.lje'ho druhy koniec
2 zasurnite do elektrickej zasuvky.

Zapnutim mozete fotoaparat pouzivat.

Po dokonéeni vypnite fotoaparat

a vytiahnite napajaci kabel z elektrickej

zasuvky.

Zastréku ani napajaci kabel nevytahuijte, kym je fotoaparat zapnuty. Mohlo
by dojst k vymazaniu zhotovenych snimok alebo poSkodeniu fotoaparatu.
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Pouzivanie karty Eye-Fi

Skor ako za¢nete kartu Eye-Fi pouzivat, skontrolujte, i je schvalena v krajine
alebo oblasti planovaného pouzivania (str. 16).

Po vlozeni pripravenej karty Eye-Fi do fotoaparatu mézete snimky automaticky
a bezdrétovo prenasat do pocitaca alebo ich odovzdavat webove;j sluzbe.
Karta Eye-Fi podporuje funkciu prenosu snimok. Podrobné informécie o nastaveni
a pouzivani karty a problémoch suvisiacich s prenosom snimok najdete

v pouzivatel'skej prirucke ku karte Eye-Fi, pripadne sa obratte na vyrobcu.

Pri pouzivani karty Eye-Fi pamétajte na nasledujluce skuto¢nosti.

« Aj ked polozku [Eye-Fi trans./Prenos z karty Eye-Fi] nastavite na hodnotu
[Disable/Deaktivovat] (str. 172), karta Eye-Fi méze vysielat radiové viny.
Skor ako vsttpite do oblasti, v ktorych sa zakazuje neopravnené vysielanie
radiovych vin, napriklad do nemocnice alebo na palubu lietadla, vyberte kartu
Eye-Fi z fotoaparatu.

«+ Ak mate problém s prenosom snimok, skontrolujte nastavenia karty alebo pocitaca.
Podrobné informéacie najdete v pouzivatelskej prirucke dodanej s kartou.

« V zavislosti od stavu pripojenia bezdrétovej siete méze prenos snimok trvat
urcity ¢as alebo sa méze prerusit.

« V désledku pouzivania funkcie prenosu sa karta Eye-Fi moZe zohriat.

« Spotreba energie bude rychlejSia nez pri beznom pouzivani.

+ Ovladanie fotoaparatu bude pomalsie nez pri beznom pouzivani. Tento
problém moézete odstranit’ nastavenim polozky [Eye-Fi trans./Prenos z karty
Eye-Fi] na hodnotu [Disable/Deaktivovat].

Po vlozeni karty Eye-Fi do fotoaparatu mézete stav pripojenia skontrolovat
na obrazovke snimania (na obrazovke s informaciami) a obrazovke
prehravania (na obrazovke s jednoduchymi informaciami).

2 (siva) Nepripojené
% (blika na bielo)  Pripaja sa

2 (biela) Pohotovostny rezim prenosu
% (animovand) Prebieha prenos
) Prerusené

Chyba pri nacitavani informacii o karte Eye-Fi. (Vypnite a znova
< zapnite fotoaparat. Ak sa tato ikona nadalej zobrazuje, mohol sa
vyskytnut problém s kartou.)

Na prenesenych snimkach sa zobrazi ikona &.

@ Pocas prenosu snimok nefunguje funkcia tspory energie (str. 51).
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Pouzivanie karty Eye-Fi

Kontrola informacii o pripojeni

Mbzete skontrolovat identifikator SSID pristupového bodu karty Eye-Fi alebo
stav pripojenia.

Vyberte polozku [Connection info/
Informacie o pripojeni].
Stlacte tlagidlo MENU, na karte YT vyberte
polozku [Eye-Fi Settings/Nastavenia karty
Eye-Fi] a potom stlacte tlacidlo .
Pomocou tladidiel aw alebo otaéanim
oviadaca @ vyberte poloZku [Connection
info/Informacie o pripojeni] a potom stlacte
tlacidio (9.
Zobrazi sa obrazovka s informaciami
o pripojeni.

Eye-Fi Settings

Deaktivacia prenosu z karty Eye-Fi
Kartu Eye-Fi mozno nastavit tak, aby sa deaktivoval prenos z karty.

— Polozku [Eye-Fi trans./Prenos
5 e z karty Eye-Fi] nastavte na
hodnotu [Disable/Deaktivovat].

Stlagenim tlacidla MENU vyberte na karte
¥T polozku [Eye-Fi Settings/Nastavenia
karty Eye-Fi] a potom stlaéte tlacidlo .
Pomocou tladidiel aw alebo otacanim
ovladaca @ vyberte polozku [Eye-Fi
trans./Prenos z karty Eye-Fi] a pomocou
tlacidiel 4 vyberte moZnost [Disable/
Deaktivovat].

@ Co robit, ak sa polozka [Eye-Fi Settings/Nastavenia karty
Eye-Fi] nezobrazi?

Polozka [Eye-Fi Settings/Nastavenia karty Eye-Fi] sa zobrazi, iba ak je vo
fotoaparate vloZzena karta Eye-Fi.

Ak karta Eye-Fi disponuje prepinatom ochrany proti zapisu a prepina¢ je
v uzamknutej polohe, nebudete moct skontrolovat stav pripojenia karty ani
nastavit polozku [Eye-Fi trans./Prenos Eye-Fi] na hodnotu [Disable/Zakaz.].
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RieSenie problémov

Ak si myslite, Ze sa vyskytol problém s fotoaparatom, najprv skontrolujte
nasledujuce skuto¢nosti. Ak sa podla pokynov nizSie problém neodstrani,
obratte sa na stredisko zédkaznickej podpory spolo¢nosti Canon uvedené
v dodanom zozname zakaznickej podpory.
Napajanie
Stlacili ste tlacidlo ON/OFF, no nic¢ sa nestalo.
Skontrolujte, ¢i pouzivate akumulator spravneho typu a i nie je vybity (str. 15).
Skontrolujte, ¢i je akumulator spravne vlozeny (str. 17).
Skontrolujte, &i je kryt pamatovej karty/kryt akumulatora bezpe€ne uzavrety (str. 17).
Ak su pdly akumulatora $pinavé, znizi sa vykon. Pomocou vaty vycistite poly
akumulatora a niekolkokrat ho vyberte a viozte.
Akumulator sa rychlo vybija.
Pri nizkej teplote sa znizuje vykon akumulatorov. Zohrejte akumulator, napriklad
vloZzenim do vrecka, pricom nechajte nasadeny kryt konektorov.
Objektiv sa nezasuva.
Neotvarajte kryt pamatovej karty/kryt akumulatora, kym je fotoaparat zapnuty. Po

zatvoreni krytu pamatovej karty/krytu akumulatora zapnite a vypnite fotoaparat
(str. 17).

Vystup na televiznej obrazovke
Na televiznej obrazovke je obraz skresleny alebo sa vobec nezobrazuje (str. 129).

Snimanie

Nemozno zhotovovat’ snimky.

V rezime prehravania (str. 21) stlacte tlacidlo spuste do polovice (str. 23).

Obraz na displeji sa nezobrazuje spravne v tmavom prostredi (str. 44).

Obraz na displeji sa nezobrazuje spravne pri snimani.

Nasledujuce skutocnosti sa nezaznamenaju na fotografiach, zaznamenaju sa vSak vo

videosekvenciach.

Ak je fotoaparat vystaveny zdrojom silného svetla, displej méze stmavnut.

Pri snimani pod Ziarivkovym alebo LED osvetlenim méze displej blikat'.

Pri snimani zdrojov jasného svetla sa na displeji m6zZe zobrazit' fialovoServeny péas svetla.
Na displeji sa zobrazuje blikajica ikona ¥ a aj napriek stlaéeniu tlagidla
spuste uplne nadol nemozno zhotovit’ snimku (str. 26).

\QJ Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa zobrazuje ikona (str. 54).
Polozku [IS mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavte na hodnotu [Continuous/
Nepretrzite] (str. 165).

Blesk nastavte na rezim ¥ (str. 75).

Zvyste citlivost ISO (str. 80).

Pripevnite fotoaparat k stativu. Pri snimani s pripevnenym stativom by ste navy$e mali

polozku [IS Mode/Rezim stabilizacie obrazu] nastavit na hodnotu [Off/Vyp.] (str. 165).
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Riesenie problémov

Snimka je rozmazana.

Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite na objekt a naslednym stla¢enim tlacidla
Uplne nadol zhotovte snimku (str. 23).

Snimaijte objekty nachadzajlce sa vo vzdialenosti na zaostrenie (str. 188).

Polozku [AF-assist Beam/Pomocny reflektor AF] nastavte na hodnotu [On/Zap.] (str. 162).
Skontrolujte, ¢i nie su nastavené funkcie, ktoré nechcete pouzivat (napriklad makrosnimky).
Pri snimani pouzivajte pamat zaostrenia alebo pamat' AF (str. 86, 90).

Po stlaceni tlacidla spuste do polovice sa nezobrazi ram AF a fotoaparat nezaostri.
Ak do stredu zaberu umiestnite svetli a tmavu kontrastnu oblast’ objektu a stlacite
tlacidlo spuste do polovice alebo ak budete opakovane stlacat' tlacidlo spuste do
polovice, zobrazi sa ram AF a fotoaparat zaostri.

Objekt je prilis tmavy.

Blesk nastavte na rezim % (str. 75).

Opravte jas pouzitim korekcie expozicie (str. 74).

Upravte snimku pomocou inteligentného kontrastu (str. 104, 145).

Pri snimani pouzite paméat’ AE alebo funkciu merania bodu (str. 95, 96).

Objekt je prilis svetly (preexponovany).

Blesk nastavte na rezim & (str. 54).

Opravte jas pouzitim korekcie expozicie (str. 74).

Pri snimani pouzite paméat’ AE alebo funkciu merania bodu (str. 95, 96).
Zakryte svetelny zdroj osvetlujuci objekt.

Objekt je tmavy, hoci sa pouzil blesk (str. 26).

Snimajte vo vhodnej vzdialenosti na fotografovanie s bleskom (str. 75).
Opravte uroven korekcie expozicie blesku alebo vykon blesku (str. 106, 107).
Zvyste citlivost 1ISO (str. 80).

Snimka zhotovena pomocou blesku je prilis svetla (preexponovana).
Snimajte vo vhodnej vzdialenosti na fotografovanie s bleskom (str. 75).

Blesk nastavte na rezim & (str. 54).
Opravte uroven korekcie expozicie blesku alebo vykon blesku (str. 106, 107).

Pri snimani s bleskom sa na snimke objavuju biele bodky.

Svetlo blesku sa odrazilo od ¢iastociek prachu alebo inych predmetov vo vzduchu.

Snimka sa javi zrnita.

Snimajte s pouzitim nizsej citlivosti ISO (str. 80).
V zavislosti od reZimu snimania sa pri snimani s pouZitim vysokej citlivosti ISO moze
snimka javit zrnita (str. 63).

Oc¢i sa zobrazuju €ervené (str. 105).

Polozku [Red-Eye Lamp/Vybojka redukcie ¢ervenych o¢i] nastavte na hodnotu [On/
Zap.] (str. 163). Pri snimani s bleskom sa rozsvieti vybojka (na prednej ¢asti
fotoaparatu) (str. 42) a priblizne jednu sekundu, kym fotoaparat redukuje efekt
Servenych oci, nemozno snimat. Tato funkcia je G€innejSia, ak sa objekt pozera
priamo na vybojku. Este lepsie vysledky mozno dosiahnut zvy$enim osvetlenia pri
snimani v interiéri alebo priblizenim sa k objektu.
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Riesenie problémov

Zaznamenavanie snimok na pamétovu kartu trva dlhy ¢as alebo sa
spomaluje sériové snimanie.
Naformatujte pamatovu kartu na nizkej urovni vo fotoaparate (str. 51).
Nemozno vybrat' nastavenia funkcii snimania v ponuke FUNC..
Polozky, ktoré mozno nastavit, zavisia od rezimu snimania. Pozrite si ¢asti ,Funkcie
dostupné vo vSetkych rezimoch snimania“ a Ponuka snimania (str. 182 — 185).

Snimanie videosekvencii
Nezobrazuje sa spravny ¢as snimania alebo sa ¢as zastavi.
Naformatujte pamatovu kartu vo fotoaparate alebo pouzite pamatovu kartu, ktora
dokaze zaznamenavat vysokou rychlost’oul. Aj ked sa €as snimania nezobrazuje spravne,
zaznamenana videosekvencia bude mat’ dizku skuto¢ného snimania (str. 22, 30).
Na displeji sa zobrazila ikona © a snimanie sa automaticky ukoncilo.
V internej pamati fotoaparatu nebol dostatok miesta. Skuste niektory z nasledujtcich postupov:
Naformatujte pamatovu kartu na nizkej urovni vo fotoaparate (str. 51).
Zmerite nastavenie kvality snimok (str. 116).
Pouzite pamatovu kartu, ktora dokéze zaznamenavat vysokou rychlostou (str. 116).
Nefunguje transfokator.
Pocas zaznamenavania mozno pouzivat digitalny, nie vSak opticky transfokator (str. 118).

Prehravanie

Nemozno prehravat’ snimky ani videosekvencie.
Ak zmenite nazov suboru alebo $truktiru prie€inkov v pocitaci, pravdepodobne
nebudete mdct prehravat snimky ani videosekvencie. Informacie tykajuce sa Struktary
priecinkov alebo nazvov suborov najdete v priru¢ke Priruc¢ka k softvéru.

Zastavuje sa prehravanie alebo prestava zniet’ zvuk.
Pouzite pamatovu kartu, ktora bola naforméatovana na nizkej Grovni v tomto
fotoaparate (str. 51).
Ak skopirujete videosekvenciu na pamatovu kartu s pomalym ¢itanim, prehravanie sa
mbze docasne prerusit.
V zavislosti od parametrov pocitaca sa pri prehravani videosekvencii v pocitaci mézu
niektoré snimky vynechat alebo sa mézZe trhane prehravat zvuk.

Pocitac

Nemozno preniest’ snimky do pocitaca.

Problém moézete vyriesit pripojenim fotoaparatu k pocitau pomocou kabla, &im znizite

rychlost prenosu.

Stlagenim tlacidla [®] prejdite do rezimu prehravania. Potom podrzte stlagené tlacidlo
MENU a naraz stiacte tlacidla a a @). Na zobrazenej obrazovke pomocou tlacidiel
4P vyberte moznost [B] a stladte tlagidlo .

Karta Eye-Fi

Nemozno preniest’ snimky (str. 171)
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Zoznam hlaseni zobrazujucich sa na displeji

Ak sa na displeji zobrazuju chybové hlasenia, vyskusajte niektoré
z nasledujucich rieseni.
No memory card/Chyba pamat'ova karta
Vlozena pamatova karta nie je spravne otoc¢ena. Vlozte pamatovu kartu tak, aby bola
spravne otoéena (str. 17).
Memory card locked/Pamét'ova karta uzamknuta
Pl6ska na ochranu proti zapisu na paméatovych kartach SD, SDHC alebo SDXC alebo
kartach Eye-Fi je v uzamknutej polohe ,LOCK". Odomknite plésku na ochranu proti
zapisu (str. 16, 17).
Cannot record!/Nemozno zaznamenat'!
Pokausili ste sa zhotovit' snimku bez vioZenia pamatovej karty. Vlozte pamatovu kartu
tak, aby bola spravne otocena, a zhotovte snimku (str. 17).
Memory card error/Chyba pamét'ovej karty (str. 51)
Ak sa rovnaké hlasenie zobrazi aj po vloZeni naformatovanej paméatovej karty spravnym
smerom, obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon (str. 17).
Insufficient space on card/Nedostatok miesta na karte
Na pamatovej karte nie je dostatok volného miesta na snimanie (str. 24, 29, 53, 73)
ani Upravu snimok (str. 142 — 146). Vymazanim snimok (str. 28, 136) uvolnite miesto
na nové snimky alebo vlozte prazdnu pamatovu kartu (str. 17).
Change the battery pack./Vymente akumulator. (str. 15)
No Image./Ziadna snimka.
Na pamatovej karte nie si zaznamenané Ziadne snimky, ktoré by sa dali zobrazit.
Protected!/Chranené! (str. 132)
Unidentified Image/Incompatible JPEG/Image too large./Cannot play back
AVI/RAWI/Neidentifikovana snimka/Nekompatibilny obrazok JPEG/Prilis
velka snimka./Nemozno prehrat’ sibor AVIIRAW
Nepodporované snimky ani snimky s poSkodenymi tidajmi nemozno zobrazit'
Snimky spracované v pocitaci, so zmenenym nazvom suboru alebo zhotovené inym
fotoaparatom sa nemusia dat zobrazit.
Cannot magnify!/Cannot play back this content in Smart Shuffle/Cannot rotate/
Cannot modify image/Cannot register this image!/Cannot modify/Cannot assign to
category/Unselectable image./Nie je mozné zvaéSovat!l/Tento obsah nie je mozné
prehrat’ v inteligentnom nahodnom vybere/Nie je mozné otacat/Snimku nie je mozné
upravit/Snimku nie je mozné registrovat?!/Nie je mozné upravit/Nie je mozné
kategorizovat/Snimku nie je mozné zvolit’.
Nekompatibilné snimky nie je mozné zvacsit (str. 127), prehrat v inteligentnom
nahodnom vybere (str. 127), oznadit ako oblUbené (str. 138), otoCit (str. 141), upravit
(str. 142 — 146), priradit ako Uvodnu obrazovku (str. 157), zaradit' do kategérii
(str. 139) ani pridat do zoznamu tlace (str. 150, 151).
Snimky spracované v pocitaci, so zmenenym nazvom suboru alebo zhotovené inym
fotoaparatom sa nemusia dat' zvacsit, prehrat’ v inteligentnom nahodnom vybere,
oznacit ako oblibené polozky, otocit, upravit, priradit ako Uvodna obrazovka, zaradit
do kategorii ani pridat' do zoznamu tlace.
Snimky nie je mozné zvacsit (str. 127), prehrat v inteligentnom nahodnom vybere
(str. 127), upravit (str. 142 — 146), pridat do zoznamu tlace (str. 150, 151) ani priradit
ako Uvodnu obrazovku (str. 157).
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Zoznam hlaseni zobrazujucich sa na displeji

Invalid selection range/Neplatny rozsah vyberu
Pri volbe rozsahu vyberu (str. 133, 137, 140, 153) ste sa pokusili vybrat pociatocnu
snimku nachadzajlcu sa za poslednou snimkou alebo poslednu snimku
nachadzajucu sa pred pociatoc¢nou snimkou.

Exceeded selection limit/Prekroceny limit vyberu
V nastaveniach tlace ste vybrali viac ako 998 snimok. Vyberte menej ako 998 snimok
(str. 152).
Nastavenia tlace sa nemohli spravne ulozit. Znizte pocet vybratych snimok a skuste
to znova (str. 152).
Vo funkcii Ochrana (str. 132), Zmazat (str. 136), Oblubené (str. 138), Moja kategoria
(str. 139) alebo Nastavenie tlace (DPOF) (str. 151) ste zvolili 501 alebo viac snimok.

Communication error/Chyba pri komunikacii
Snimky sa nemohli preniest do pocitaca alebo vytladit z dovodu velkého poétu snimok
(priblizne 1 000) uloZzenych na pamatovej karte. Preneste snimky pomocou komeréne
dostupného cCitacieho zariadenia kariet s rozhranim USB. Ak ich chcete vytlacit, viozte
pamatovu kartu do zasuvky na karty na tlaciarni.

Naming error!/Chyba pri pomenovani!
Priecinok alebo snimka sa nemohla vytvorit, pretoZe uz existuje snimka s rovnakym
nazvom suboru ako priecinok alebo snimka, ktort sa fotoaparat pokusa vytvorit,
pripadne bolo dosiahnuté najvy$sie mozné ¢&islo suboru. V ponuke T zmeite polozku
[File Numbering/Cislovanie stiborov] na hodnotu [Auto Reset/Automatické
vynulovanie] (str. 158) alebo naformatujte pamatovu kartu (str. 22).

Lens Error/Chyba objektivu
Tato chyba méze nastat, ak objektiv pri jeho pohybe drzite alebo pouzivate v prostredi
s nadmernym mnozstvom prachu alebo piesku v ovzdusi.
Ak sa toto chybové hlasenie aj nadalej zobrazuje, obratte sa na stredisko zakaznickej
podpory spolo¢nosti Canon, pretoze problém méze byt v objektive.

Na obrazovke sa zobrazi [Wrong flash position Restart the camera/

Nespravna pozicia blesku, restartujte fotoaparat] (str. 26).

A camera error was detected/Zistila sa chyba fotoaparatu (€islo chyby)
Ak sa kéd chyby zobrazi priamo po zhotoveni snimky, snimka sa nemusi zaznamenat.
Snimku skontrolujte v reZime prehravania.
Ak sa tento kéd chyby zobrazi znova, poznacte si Cislo chyby (Exx) a obratte sa na
stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon, pretoze problém méze byt vo
fotoaparate.
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Informacie zobrazené na displeji

Snimanie (obrazovka s informaciami)

@
@
®
@
®
®
@
®

@ Indikator nabitia @ Samospust (str. 59)
akumulatorov (str. 15) Rezim ramu AF (str. 88)

@ Orientacia fotoaparatu* @ Ohniskova vzdialenost

® Vyvazenie bielej (str. 82) (str. 57)

@ Korekcia vyvaZenia bielej Ram bodu bodovej AE

(str. 83) (str. 95)

® Vlastné farby (str. 85) @ Digitalne zvacsenie

® Rezim AEB (str. 97)/ mierky (str. 55)/digitalny
Bracketing zaostrovanie telekonvertor (str. 56)
(str. 94) Rozsah zaostrenia

@ Rezim riadenia (str. 84) (str. 75, 93)
Stav pripojenia karty ReZim snimania

Eye-Fi (str. 171) (str. 182), ikona motivu
(@ Sposob merania (str. 95) (str. 179)
Histogram (str. 45) @ Ovladanie blesku
@ Kompresia (str. 54, 75, 106)
(kvalita snimok) (str. 76)/ @ Korekcia ervenych oci
Kvalita filmu (str. 116), (str. 146)
RAW (str. 78) @ Korekcia expozicie
@ Fotografie: poget blesku/vykon blesku
zhotovitelnych zaberov (str. 106, 107)
(str. 77) @ Oznacenie datumom
Videosekvencie: (str. 58)
zostavajuci ¢as Citlivost ISO (str. 80)

(str. 30, 116)

* & : Standardny, & @ :zvisla

@
@
@
@
@.

@ Pamat AE (str. 96),
pamat FE (str. 96)

@ Mriezka (str. 164)
Cas uzavierky
(str. 98, 100)

Pomer stran (str. 79)

@ Hodnota clony
(str. 99, 100)

Hodnota kompenzacie
expozicie (str. 74)

@) Inteligentny kontrast
(str. 104)

@ Upozornenie na chvenie
fotoaparatu (str. 165)

@ Ukazovatel posunu
expozicie

@) Ukazovatel mierky (str. 24)

@ Detekcia Zzmurknutia
(str. 111)

Urover expozicie (str. 100)

@2 Indikator manualneho
zaostrenia (str. 93)

Stabilizacia obrazu
(str. 165)

Casové pasmo (str. 160)

Zvukovy filter pre veterné
podmienky (str. 117)

Pri snimani fotoaparat zistuje, ¢i ho drzite zvislo alebo vodorovne, a podla toho upravi
nastavenia, aby sa dosiahol najlep$i zaber. Fotoaparat zistuje orientaciu aj pocas
prehravania, takze ho mézete drzat v lubovolnej polohe a snimky sa automaticky

otoCia, aby sa umoznilo spravne prezeranie.

Této funkcia nemusi spravne fungovat, ak je fotoaparat namiereny priamo nahor alebo nadol.
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Informacie zobrazené na displeji

lkony motivov

V rezime @[ zobrazi fotoaparat ikonu uréeného motivu a potom
automaticky zaostri a vyberie optimalne nastavenia jasu a farby objektu.

Objekt Ludia Iné
. . objekty " Farba
S vyrazny ako Jlee pozadia

Zadna V pohybe m\lltlt:a!‘:im Fudia/ CLffLsyy ikony

cast’ krajiny
Svetlé )
Y

Osve Siva

-tlenie

zozadu

Vratane
modrej
oblohy
Osve
-tlenie
zozadu

p—1
=1

Svetlomodra

]
N
2 E
=
[—1

Zapad
sinka

V ziari
reflektora a
Tmave (o | A [

Pri

pouziti ) — )

stativu

OranzZova

Tmavomodra

* Zobrazi sa, ked je motiv tmavy a fotoaparat je pripevneny k stativu.
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Informacie zobrazené na displeji

Prehravanie (obrazovka s podrobnymi informaciami)

@
@
®
@
®
®
@
®

@ Histogram RGB (str. 45)
@ Moja kategobria (str. 139)
(® ReZim snimania

(str. 182)

@ Citlivost ISO (str. 80),
Rychlost prehravania
(filmy) (str. 115)

(® Korekcia expozicie
(str. 74), Groven posunu
expozicie (str. 117)

® Vyvazenie bielej (str. 82)

@ Histogram (str. 45)

Uprava snimok
(str. 142 — 146)

©® Kompresia (kvalita
snimok) (str. 76)/
rozliSenie pri
zaznamenavani
(str. 76, 116), RAW
(str. 78),

MOV (videosekvencie)
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@
@
@
@
Zoznam tlace Rozsah zaostrenia
(str. 150, 151) (str. 75, 93)
@ Dokongenie prenosu @) Velkost suboru (str. 77,
z karty Eye-Fi (str. 171) 116)
@@ Indikétor nabitia @ Fotografie: Rozligenie pri
akumulatorov (str. 15) zaznamenavani (str. 76)
@ Sposob merania (str. 95) videosekvencie: Dizka
Cislo prieginka — &islo videosekvencie (str. 116)
stboru (str. 158) @ Ochrana (str. 132)
@ Cislo zobrazenej snimky/ @9 Oblubené polozky
celkovy pocet snimok (str. 138)
@® Cas uzavierky @ Korekcia vyvaZenia bielej
(str. 98, 100), kvalita (str. 83)/
snimok (videosekvencie) Korekcia ¢ervenych o¢i
(str. 116) (str. 105, 146)
@ Hodnota clony @ Vlastné farby (str. 85)
(str. 99, 100) @) Datum a ¢as snimania
Inteligentny kontrast (str. 19)

(str. 104, 145)
Blesk (str. 75, 106),

korekcia expozicie

blesku (str. 106)



Pokyny suvisiace s manipulaciou

Fotoaparat je vysoko presnym elektronickym zariadenim. Davajte pozor,
aby nespadol, ani ho nevystavuijte silnym narazom.

Fotoaparat nikdy neumiestriujte do blizkosti magnetov, motorov ani inych
zariadeni, ktoré vytvaraju silné elektromagnetické polia. Vystavenie silnym
magnetickym poliam moéze viest k porucham alebo poSkodeniu
obrazovych udajov.

Ak sa na fotoaparate alebo displeji zachytia kvapocky vody alebo
nedistoty, utrite ho pomocou suchej, makkej handri¢ky alebo utierky na
okuliare. Nelestite ho ani nafi nepdsobte silou.

Fotoaparat ani displej nikdy necistite pomocou ¢istiacich prostriedkov
obsahujucich organické rozpustadia.

Ak potrebujete z objektivu odstranit prach, pouzite komeréne dostupnu
kefku s ofukovacim balénikom. Ak sa na fiom nachadzaju odolné
nedistoty, obratte sa na stredisko zakaznickej podpory spolo¢nosti Canon
uvedené v Brozure zaruéného systému Canon.

Rychle prenasanie fotoaparatu z miesta s nizkou teplotou na miesto

s vysokou teplotou moze spdsobit kondenzaciu na jeho vnutornych alebo
vonkajsich povrchoch. Kondenzacii sa mdzete vyhnut, ak fotoaparat
vlozite do vzduchotesného, uzatvaratefného plastového obalu a pred
vybratim ho nechate postupne sa prispdsobit’ teplotnym zmenam.

Ak sa na fotoaparate skondenzuje para, okamzite ho prestarite pouzivat,
pretoZe dalSie pouzivanie moze fotoaparat poskodit. Vyberte akumulator
a pamatovu kartu a pred dalS§im pouzivanim pockajte, kym sa vihkost
uplne nestrati.
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Funkcie dostupné vo vSetkych rezimoch snimania

Rezimy snimania

30t
Funkcia C MAvTv P &
Nastavenie funkcie prstenca (str. 103) T O O O O — —
Kompenzacie expozicie (str. 74) 1T — O O O — O
Samospust (str. 59) i M 0 0/ 0 0 0 O
© 1T 0O 0O O O O O
(2 1M —/ — — O O O
Blesk (str. 54, 75,106) %, 100 0 0~ —
% “ . — 0 — O "3 —
® 1T O 0O O O O O
Prepinanie programov (str. 96) M — O O O — —
Pamat AE (str. 96)/pamat FE (str. 96) T — O O O —
Pamat AE/posun expozicie (str. 117) M ——|—]—]—1—
Blokovanie AF (ked je zaregistrované pod tlacidlo /g) (str. 166) 1 O O O O — —
Rozsah zaostrenia A :1 0 0 0 O 8 8
(str. 75, 93) & 0 0 0 0
1T 0 O O O — O
Vyber tvare (str. 92) 1T O 0O O O O O
Ponuka FUNC.
10FF M O O O O —
Korekcia DR (str. 104) un 1 — O O O O O
R " 0O O O O — —
Korekcia tiefiov (str. 105) O M0 0 0 0 — —
] M O/ 0O O O O O
i M — 0 O O 0 O
T [isoffisoll sof sofisoff o] 4 0 0 0 o — —
Citlivost ISO (str. 80) 80 100 125 160 200 250
R M eno MM meme 1 O O O O o
RERREE - ———-=-—-0
Vyvazenie bielej (str. 82) M 0 0/ 0 0 0 O
1T 0O O O O — O
1M 0O O O O — —
Vlastné farby (str. 85) 1.0 0 0 0 0 O
M 0O O O 0 — —
1T 0O 0O O O O O
Série (str. 94, 97) " — O O O — —
1T 0O 0 0O 0 — —
Rezim riadenia (str. 84) 10 0 0.0 00
1. 0 O 0O O — O
Sposob merania (str. 95) & M 0 0/ 0 0 0 O
P 699 'y “ 0 00 0 — —
Pomer stran (str. 79) T 0O O O O O —
Typ snimky (str. 78) e [T % 4 0 O O O — —
Rozlienie pri zaznamenavani (str. 76)/Kompresny pomer (kvalita snimok) (str.76) *t = O O O O O *8
Kvalita snimok i B Be M — = = = =

*1 Dostupné nastavenia zavisia od priradenych rezimov snimania. *2 Pocet snimok nie je mozné zvolit a ¢as
oneskorenia nie je mozné nastavit na 0 sekund. *3 Nie je mozné zvolit, ale v zavislosti od okolnosti sa prepne na 4.
*4 Nemozno vybrat. 43sa aktivuje pri pouZiti blesku. *5 Data vyvazenia bielej nie je mozné zaznamenat. *6 Moznost'
% nie je k dispozicii.
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Funkcie dostupné vo vsetkych rezimoch snimania

00000

| ooo |
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9 0

*7 Yy *8 M sa zobrazi ako nastavenie rozlidenia pri zaznamenavani a rozligenie snimky sa pevne nastavi na hodnotu
1824 x 1368 pixlov. Bude mozné vybrat nastavenie kompresného pomeru (kvalitu snimky). *9 Nemozno vybrat’

nastavenie rozlisenia pri zaznamenavani [y .

O Mozno vybrat alebo automaticky nastavené. — Nemozno vybrat.
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Ponuky
3 Ponuka snimania

Funkcia

Center/Stred
AF Frame/Ram AF (str. 88)

Rezimy snimania

Face AiAF/Rezim AIAF s detekciou tvare

Tracking AF/Sledovaci automatické zaostrovanie

AF Frame Size/Velkost rému AF (str. 88) Normal/Small/Norméalna/Mala

Standard/Standardna

Digital Zoom/Digitalny

transfokator (str. 55) OffiVyp.

Digital Tele-converter (1.4x/2.3x)Digitalny telekonvertor (1,4x/2,3x)

AF-Point Zoom/Bodové pribliZzenie AF (str. 81) On/Off/Zap./Vyp.
Servo AFIPomocné automatické zaostovanie (sir. 94) On/Off/Zap./Vyp.
AF-assist Beam/Pomocny reflektor AF (str. 162) On/Off/Zap./V'yp.
MF-Point Zoom/Bodové priblizenie MF (str. 93) On/Off/Zap./Vyp.
Safety MF/Bezpetné MF (str. 93) On/Off/Zap./Vyp.

Flash Mode/
ReZim blesku

Auto/Automaticky

Manual/Manualne

Flash Exp CompKorekcia expoziie besku | —2 to +2/-2 at +2

Flash Output/Vykon Minimum/Medium/Maximurm/

Flash Settings/ blesku
Nastavenia blesku
(str. 105, 106, 107, 162, 163)  Shutter Sync./

Minimalny/Stredny/Maximalny

1st-curtain/2nd-curtain/Prva

Synchronizacia uzavierky lamela/Druhé lamela
Red-Eye Cor Korekcia denvenjch off | On/Off/Zap./Vyp.
RetEje Lamoljboja ek Genenjehoil - On/Off/Zap./Vyp.

Safety FE/Bezpecna FE On/Off/Zap.Vyp.
1SO Auto Settings ické Max {180 400 - 1600
nastavenie citivosti 1SO (str. 81) Rate of C jchlost zmeny
Saety ShiftBezpeény posun (st 99) On/OffiZap.Vyp.

Wind FieriZukony fter pre vetemé podmienky (str. 117)  On/Off/Zap./Vyp.
Review/Prezerat (str. 163)

Review Info/lnformécie o prezeran (sir. 164)  Off/D

Off/2 — 10 sec./Hold/Vyp./2 — 10 s/Podrzat

Bink DetectionDetekcia Zmurknutia (st 111) On/Off/Zap./Vyp.

-ocus Check/Vyp./F é Zzaostrenia

ie 0 snimani, Grid L

Custom Display/Vlastné Shooting
Zzobrazenie (str. 164) Histogram

IS Mode/Rezim stabilizacie
obrazu (str. 165)

Continuous/Off/NepretrZite/Vyp.

Shoot Only/Panning/Iba pri snimani/Posuv snimky

Date Stamp/Oznacenie datumom (str. 58) Off/Date/Date & Time/Vyp./Datum/Datum a Cas

Set Shortcut button/Nastavit' zastupné tlagidlo (str. 166)

Save Settings/UloZit nastavenia (str. 108)

*1 Dostupné nastavenia zavisia od priradenych rezimov snimania. *2 AiAF
*3 Nie je mozné vybrat, ale je mozné povolit pomocou tlacidla a (str. 24). *4 [On/Zap.], ked sa rozpozna pohyb.

*5 Vzdy hodnota [On/Zapnuté].
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Ponuky
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*6 Pri odpaleni blesku hodnota [Off/Vyp.]. *7 Dostupné, iba ak je vybratd moznost [Grid Lines/Mriezka].
*8 Dostupné, iba ak je polozka vybrata v pouzivatelskom zobrazeni. *9 Vzdy hodnota [Continuous/NepretrZite].
O Mozno vybrat alebo automaticky nastavené. — Nemozno vybrat.
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Ponuky

T Ponuka nastaveni

Polozka

Mute/Stimit
Volume/Hlasitost

Sound Options/Moznosti
zvuku

Hints & Tips/Rady a tipy

LCD Brightness/Jas
monitora LCD

Start-up Image/Uvodny obrazok
Format/Formatovat

File Numbering/Cislovanie
suborov

Create Folder/Vytvorit priecinok
Lens Retract/Zasunutie
objektivu

Power Saving/Uspora
energie

Time Zone/Casové pasmo
Date/Time/Datum a ¢as

Distance Units/Jednotky
vzdialenosti

Video System/Videosystém
Ovladanie cez HDMI

Eye-Fi Settings/Nastavenia
karty Eye-Fi

Language/Jazyk
Reset All/Obnovit vSetko

* Predvolené nastavenie

% Moja ponuka

Polozka

My Menu settings/Nastavenia
ponuky Moja ponuka

186

Obsah
On/Off*/Zap./Vyp.*

Nastavenie vSetkych prevadzkovych

zvukov (pat drovni).

Nastavenie zvukov pre jednotlivé

operacie fotoaparatu.
On*/OffiZap.*/Vyp.
Nastavenie v rozsahu +2.

Pridanie obrazka ako uvodného obrazka.
Formatovanie pamatovej karty,

vymazanie vSetkych udajov.

Continuous*/Auto Reset/Nepretrzite*/

Automatické vynulovanie

Monthly*/Daily/Raz za mesiac*/Raz za defi

1 min.*/0 sec./0 s

Auto Power Down/Automatické

vypnutie: On*/Off/Zap.*/Vyp.

Strana

s informaciami
str. 48
str. 48

str. 156

str. 156
str. 49

str. 157
str. 22, 51

str. 158

str. 159
str. 159

Display Off/Vypnutie displeja: 10, 20 or str. 51, 159, 160

30 sec./1*, 2 or 3 min./10, 20 alebo

30 s/1*, 2 alebo 3 min.
Domace*/Svetové
Nastavenie datumu a ¢asu.
m/cm*/ft/in/stopy a palce

NTSC/PAL
Povolené/Zakazané*

Nastavenia pripojenia karty Eye-Fi
(této polozka sa zobrazuje iba po

vlozeni karty Eye-Fi).
Vyber zobrazovaného jazyka.

Obnovenie predvolenych nastaveni

fotoaparatu.

Obsah

Nastavi polozky zaregistrované do

mojej ponuky.

str. 160
str. 20
str. 161

str. 129
str. 130
str. 171

str. 21
str. 50

Strana
s informaciami

str. 167



[>] Ponuka prehravania

Polozka

Smart Shuffle/Inteligentny
nahodny vyber
Slideshow/Prezentacia
Erase/Vymazat

Protect/Ochrana

Rotate/Otogit
Favorites/Oblubené
polozky

My Category/Moja
kategoria
i-Contrast/Inteligentny
kontrast

Red-Eye Correction/
Korekcia ¢ervenych o¢i
Trimming/Orezanie
Resize/Zmenit velkost
My Colors/Vlastné farby
Scroll Display/
Zobrazenie s posunom
Resume/Pokracovat’

Transition/Prechod
* Predvolené nastavenie

4 Ponuka tlaée

Polozka

Print/Tladit

Obsah

Spustenie funkcie inteligentného
nahodného vyberu.

Automatické prehravanie snimok.
Vymazavanie snimok (Select/Vybrat,
Select Range/Vybrat rozsah, All Images/
VSetky snimky).

Ochrana snimok (Select/VVybrat, Select Range/
Vybrat rozsah, All Images/V3etky snimky).
Otacanie snimok.

Oznacenie oblubenych snimok alebo
zrudenie oznacenia.

Zaradovanie snimok do kategorii (Select/
Vybrat, Select Range/Vybrat rozsah).
Korekcia tmavych ¢asti a kontrastu na
fotografiach.

Korekcia efektu ¢ervenych oci na
fotografiach.

Orezanie Casti fotografii.

Zmena velkosti a uloZenie fotografii.
Uprava farieb na fotografiach.
On*/Off/Zap.*/Vyp.

Last seen*/Last shot/Posledna zobrazena*/
Posledna zhotovena
Miznutie*/Posun/Posunutie/Vyp.

Obsah

Zobrazenie obrazovky tlace (po
pripojeni k tlaciarni).

Select Images & Qty./Vybrat  Vyber jednotlivych snimok na tlac.

snimky a pocet

Select Range/Vybrat rozsah  Viyber prvej a poslednej snimky na tlac.

Select All Images/Vybrat
vSetky snimky

Clear All Selections/Zrusit
vSetky vybery

Vyber v8etkych snimok na tlac.

ZruSenie vSetkych nastaveni tlace.

Print Settings/Nastavenia tlate Nastavenie $tylu tlace.

St

Ponuky

rana

s informaciami

str.

str.

str.

str.
str.

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

str.

str.

. 127

. 125

136

. 132

141
138

139
145
146
143
142
144
122
168

128

Strana
s informaciami

str. 152

str. 1563
str. 1563

. 1563

. 151
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Technické parametre

Obrazovy snima¢
Pocet efektivnych pixlov
fotoaparatu.........ccccoeeeennne. Priblizne 10,0 miliéna pixlov
Objektiv
Ohniskova vzdialenost....... 3,8-nasobné priblizenie: 6.0 gé) —225(T) mm
(ekvivalent 35mm filmu: 28 (S) — 105 (T) mm)

Rozsah zaostrenia ............. 5 cm — nekonedno (S), 30 cm — nekonedno (T)
« Makrosnimky: 5 — 50 cm (8), 30 — 50 cm (T)
Systém stabilizacie obrazu...... Typ s posunom objektivu
Zobrazovaci procesor.............. DIGIC4
Monitor LCD

farebny TFT displej (so Sirokym pozorovacim uhlom)
7,5 cm (3,0")

pribl. 461 000 bodov

4:3

Efektivne pixle.
Pomer stran.

Funkcie.. nastavenie jasu (5 Urovni), Vynimoc€ne jasny LCD displej
zaostrovanie
Systém kontroly................. Automatické zaostrovanie: jednotlivo (nepretrzite,
v automatickém rezimu), pomocné automatické zaostrovanie
(pomocna automaticka expozicia)
manualne zaostrovanie
RamM AF ... Rezim AIAF, Stred, Sledovaci AF
Systém merania ..........cccccceene. Hodnotiaci, Celoplo$ny so zdéraznenym stredom, Bodovy

Korekcia expozicie

(Fotografie)/posun expozicie

(Videosekvencie)...........cc...... +2 kroky v prirastkoch po 1/3 kroku

Citlivost ISO

(8tandardna vystupna citlivost,,

Odporugana expozicia

INAEX) ..o Auto, 1ISO 80/100/125/160/200/250/320/400/500/640/800/1000/
1250/1600/2000/2500/3200

. Automaticky, Denné svetlo, Zamragené, Ziarovka, Ziarivka,
Ziarivka H, Blesk, Pod vodnou hladinou, Vlastné

Rychlosti uzavierky.................. 1-1/1600 s

15-1/1600 s (celkovy rozsah ¢asov uzavierky)

Vyvéazenie bielej farby ....

Clona
Typ.... ... Irisova
CisloF.... . /2.0 /8.0 (8), f/4.9 — /8.0 (T)
Blesk
ReZIMY: .o automaticky, zapnuty, synchronizacia s dlhym ¢asom uzavierky,

vypnuty
... 50cm-6,5m (8), 90 cm—3,0 m (T)
. C,M, Ay, Tv, P, Auto, Nizka hladina osvetlenia, SCN*", Film*2
*1 Portrét, Krajina, Deti a zvierata, Chytra expozicia*3, Extra Zivé,
Efekt plagatu, Zdéraznit farbu, Zamenit farbu, Vysoko dynamicky
rozsah, Nostalgia, Efekt objektivu rybie oko, Efekt miniatiry, Plaz,
Pod vodou, Listie, Sneh, Ohriostroje, Stitch Assist
*2 Standardny, Efekt miniatdry, Zvyraznenie farby, Zamena farieb
*3 Usmev, SamospUst zmurknutim, Samospust s detekciou tvare

Rezim fotografovania .
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Technické parametre

Digitalny transfokator-............... Fotografie alebo videosekvencie: priblizne 4,0x (az priblizne 15x
v kombindcii s optickym transfokatorom) Bezpecny transfokator,
Digitalny telekonvertor

... Normalny, AF, LV
. pribl. 1,9 snimok/s (v rezime P)
pribl. 3,9 snimok/s (v rezime s nizkou hladinou osvetlenia)

Rychlost (normalna).

pocet zaberov (priblizne)
(podla Standardov CIPA)
Zaznamové média...

... pribl. 200 snimok
. Pamaétové karty SD, SDHC, SDXC, MultiMediaCard, MMCplus,
HC MMCplus
Format suborov ..........cccccceeeen V stlade s normami Design rule for Camera File system,
vyhovuje formatu DPOF (verzia 1.1)

Typ dat
Statické snimky .. ... Exif 2.3 (JPEG), RAW (CR2 (Canon Original))
Videosekvencie .. . MOV (obrazové udaje: H.264; zvukové Udaje: Linear PCM

(stereofénne))
RozliSenie pri zaznamenavani

Fotografie .........cccveenens 16:9
Velké: 3648 x 2048, stredny 1: 2816 x 1584,
stredny 2: 1920 x 1080, maly: 640 x 360
3:2
velky: 3648 x 2432, stredny 1: 2816 x 1880, stredny 2:
1600 x 1064, maly: 640 x 424
4:3
velky: 3648 x 2736, stredny 1: 2816 x 2112, stredny 2:
1600 x 1200, maly: 640 x 480, RAW: 3648 x 2736
« V rezime s nizkou hladinou osvetlenia pevne nastavené na
1824 x 1368
1:1
Velké: 2736 x 2736, stredny 1: 2112 x 2112, stredny 2:
1200 x 1200, maly: 480 x 480
4:5
velky: 2192 x 2736, stredny 1: 1696 x 2112, stredny 2:
960 x 1200, maly: 384 x 480

Videosekvencie .................. Standardny, Zvyraznenie farby, Z&mena farieb: 1280 x 720
(24 snimok/s*"), 640 x 480 (30 snimok/s*?), 320 x 240 (30 snimok/s*2)
Efekt miniatary: 1280 x 720 (fotografovanie: 6 snimok/s / 3
snimky/s / 1,5 snimok/s, prehravanie: 30 snimok/s*2), 640 x 480
(fotografovanie: 6 snimok/s / 3 snimky/s / 1,5 snimok/s,
prehravanie: 30 snimok/s*?)
*1 Skutocna rychlost snimok je 23,976 snimky/s.
*2 Skutocna rychlost snimok je 29,97 snimky/s.

Rozhranie..........ccccceiiiiiis Hi-Speed USB

vystup HDMI
analoégovy zvukovy vystup (stereo)
analégovy obrazovy vystup (NTSC/PAL)

Standard priamej tlage............. PictBridge
Zdroj napajania..........ccceeeeuenees akumulator NB-6L

sietovy adaptér ACK-DC40
RozZmery .......cccoovieeincicns 99,8 x 58,4 x 29,5 mm

« podla Standardov CIPA

Hmotnost (v sulade s normami

asociacie CIPA)....................... Priblizne 193 g (vratane akumulatora a pamatovej karty)
Priblizne 170 g (iba telo fotoaparatu)
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Technické parametre

Akumulator NB-6L

Typ
Napatie
Kapacita .
Nabijacie cykly

...Nabijatelny litium-i6novy akumulator
3,7 V, jednosmerny prud

...1000 mAh

... Priblizne 300 cyklov

Prevadzkova teplota ..0-40°C
Rozmery. ...34,4x41,8 x6,9 mm
Hmotnost .Priblizne 21 g

Nabijacka CB-2LY/2LY

100240V, striedavy prud (50/60 Hz), 0,085 A (100 V) —0,05 A (240 V)
4,2V, jednosmerny prud, 0,7 A
... Priblizne 1 hod. a 55 min.

Menovity vstup..
Menovity vystup
Cas nabijania ...
Prevadzkova teplota

...58,6 x 86,4 x 24,1 mm
pribl. 70 g (CB-2LY)
pribl. 61 g (CB-2LYE) (bez napajacieho kabla)

VSetky Udaje boli ziskané na zaklade testov spolo¢nosti Canon.

Technické parametre alebo vzhlad fotoaparatu podliehaju zmenam bez
predchadzajuceho upozornenia.
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AF - zaostrovanie ............... 25, 88, 90, 178
akumulator
akumulator datumu a casu
indikator nabitia.
Nabijacka...
nabijanie ...
Power Saving/Uspora energie .
asistent pri spajani (rezim snimania) ..
Av (rezim snimania).
AV kabel

.. 20

B

Blesk
korekcia expozicie blesku.
Off/Vyp.
On/Zap.
Slow Synchro/Synchronizacia
s dlhym Gasom uzavierky................. 106
bodové priblizenie AF...........cccocevinennne 91

C
C (rezim snimania) ........cccoeeevveereenenens 108
CD-ROM DIGITAL CAMERA
Solution DisK........cccceeireiiiieiiiiiiecies
cestovanie do zahrani¢ia
Citlivost ISO

80 178

ciernobiele snimKy.........ccoccoveeeiinnne 69, 85

Date/Time/Datum a ¢as
akumulator datumu a ¢asu ..
nastavenie ...........
pridanie do snimky..
svetovy ¢as
zmena.

datum/€as - datum a ¢as

Detekcia Zmurknutia

deti a zvierata (rezim snimania) .

Digitalny telekonvertor...

digitalny transfokator

displej
obrazovka s informaciami........ 178, 180
Ponuka - FUNC. Ponuka, Ponuka
prepinanie medzi obrazovkami
zobrazovany jazyk
dodané polozky - prislusenstvo

.. 44

domaca elektricka zasuvka .................... 170
DPOF 150, 151

E

efekt miniatury (rezim snimania)
Efekt miniatlry (rezim videosekvencii)
efekt plagatu (reZzim snimania)
efekt rybieho oka (rezim snimania)
expozicia

KOreKCia ......covvveiiiiiiiicceccecs
pamat AE..
pamat FE..

File Numbering/Cislovanie stborov........ 158
Filtered Playback/Filtrované
prehravanie
Focus Check/Kontrola zaostrenia..
Formatovanie (pamétovych kariet) .
formatovanie - pamatové karty,
formatovanie
Fotoaparat

Drzanie fotoaparatu ...
fotoaparat

predvolené nastavenia..
Funkcie hodin

Grid Lines/Mriezka..

HYBAANY IS ...

chvenie fotoaparatu

chybové hlasenia.... 176

i-Contrast/Inteligentny kontrast....... 104, 178
indikator . ... 42,43, 45,162, 163

Karta Eye-Fi
kompresia (kvalita snimok)..
konektor.................... 34, 129, 130, 148, 170
Korekcia dynamického rozsahu..
Korekcia tiefiov



Index

krajina (rezim snimania
Krokovy tranfokator ..
kvalita snimok - kompresny pomer

listie (rezim snimania) ...........ccccovvveinene 62

M (rezim snimania) 100
makrosnimky (rezim zaostrovania)
manudlne vyvazenie bielej farby ....

manualne zaostrovanie

(rezim zaostrovania)...........c.ccccoeveeinennns 93
monitor LCD - displej
My Category/Moja kategoéria .... . 139
My Colors/Vlastné farby

N
Nabijacka .......ccoooerieriiieiiceen 38

napdjanie - suprava akumulatorov
a nabijacky, stprava sietového adaptéra
naprogramovana automaticka

expozicia ..
nastavenia zvuku
nostalgické snimky (rezim snimania) .

(o)

Ohniskové vzdialenosti
ohriostroj (rezim snimania
Osobna prirucka tlace .
Ovladag..........c.c......
oznacovanie snimok ako oblUbenych

74
48
70

)-

POIOZIEK .. 138
P

P (rezim snimania) ..........cccccevinninicnnne 74

pamat AE .

pamat AF .

pamat FE . .

pamat zaostrenia .........cceoeeeereiiiieeenn 86

pamatova karta MultiMediaCard/MMCplus -
pamétové karty
paméatova karta SD/SDHC/SDXC -
pamatové karty
pamatove Karty .........ccocovevecerinieeeens
Cas snimania.
dostupné zabery
formatovanie
pamatové karty - karta
PictBridge
plaz (rezim snimania)
pod vodnou hladinou (rezim snimania).... 62
Pomer stran
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pomocné automatické zaostrovanie......... 94
ponuka

zéakladné funkcie

zoznam
Ponuka FUNC. ponuka

Funkcie dostupné vo vSetkych

rezimoch snimania

ponuka..
Popis Casti
portrét (rezim snimania) .
Power Saving/Uspora energie.
predvolené nastavenia ..........cccccocererenn
prehravanie - prezeranie
prehravanie s prechodovymi efektmi ....... 128
prepojovaci kabel .
Prezentacia
Prezeranie

Prezentacia...........ccccooeoiiiiiiiinenns 125
prezeranie

Filtered Playback/Filtrované

prehravanie

prehravanie jednotlivych snimok

priblizené zobrazenie

Smart Shuffle/Inteligentny

nahodny Vyber.........ccccecvicincnns 127

snimky na televiznej

obrazovke 129, 130

zobrazenie zoznamu 122
prezeranie snimok na televiznej
obrazovke 129, 130
priblizené zobrazenie 127
Prislusenstvo ... 38
Protect/Ochrana .. 132
Prstenec

R

RAW 78
FAMY AF Lo 25, 88
Red-Eye Correction/Korekcia
Servenych o€ .......ccoceviiiniciiiiiis 105, 146
Remeri.
rezim AEB

rezim AIAF s detekciou tvare
(rezim ramu AF)
rezim AUTO (rezim snimania).
Rezim riadenia .....
Riesenie problémo!
Rotate/Otocit
rozliSenie pri zaznamenavani
(velkost snimky)
Rozsah zaostrenia

Manuélne zaostrovanie .




S
samospust
samospust s detekciou Zmurknutia
(rezim snimania)..........ccccccvvienrnnne. 65
samospust's detekciou tvare (rezim
SNIMANIA) .. 66
samospust s detekciou tvare (rezim
snimania) . . 66
samospust s detekciou Zmurknutia
(rezim snimania)
sépiové odtiene .
Série
sériové snimanie

sneh (rezim snimania).
snimanie
Cas SNIMani@......coveeeeeeveeeeann. 30, 116
datum a ¢as snimania - datum a ¢as
pocet zaberov ..........cccceueene 15, 18,77
Shooting Info/Informéacie
o snimani
snimanie pomocou televizora
snimky
Gas zobrazenia.............cocceeeiiinins 163
prehravanie - prezeranie
Protect/Ochrana.
Upravy - Upravy
vymazavanie snimok................ 28, 136
softvér
CD-ROM DIGITAL CAMERA Solution
Disk . 2
instalacia..
prenos snimok do pocitaca na
prezeranie
Prirucka k softvéru
Spo6sob merania ...
stereofénny AV kabel
stred (rezim ramu AF)..
sUprava sietového adaptéra.
svetovy Cas

164, 178

Sirokouhly.

Trimming/Orezanie
Tv (rezim snimania)..

Index

U
Upravy
i-Contrast/Inteligentny kontrast........ 145
My Colors/Vlastné farby.................. 144
Red-Eye Correction/Korekcia
€ervenych OCi.......ccceeveveceeccieeeens 146
Trimming/Orezanie ..........cccoceereens 143
zmena velkosti (zmenSovanie
SNIMOK) . 142
Uusmev (rezim snimania) ............c.cecceveueaene 64
\'
velmi Zivé (rezim snimania)...................... 63
video - videosekvencie
videosekvencie
Cas snimania...........c..coocnreennnn. 30, 116

kvalita snimok (rozliSenie pri

zaznamenavani/

rychlost’ snimok)

prezeranie (prehravanie

rezimy ..

Upravy ..
vymazavanie snimok
Vysokodynamicky rozsah
(rezim snimania)
Vyvazenie bielej farby. .
VYDEr tVAre ...
vyrobné nastavenia - predvolené
nastavenia

z

zaostrovanie
bodové priblizenie AF
pamat AF
pomocné automatické
zaostrovanie
Ram AF...
vyber tvar
zamena farieb (rezim snimania
zmena velkosti (zmenSovanie
snimok).
zobrazovany jazyk
zvyraznenie farby
(rezim snimania)...

. 109, 114
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Prehlasenie

» Bez suhlasu spolo¢nosti Canon sa zakazuje opakovane tladit,
prenasat alebo ukladat akukolvek ¢ast tejto prirucky vo vyhladavacich
systémoch.

» Spolo¢nost Canon si vyhradzuje pravo kedykolvek zmenit obsah tejto
prirucky bez predchadzajiceho upozornenia.

« llustracie a snimky obrazoviek pouzité v tejto prirucke sa mézu mierne
liSit' od aktualneho stavu zariadenia.

» Bez ohladu na skuto€nosti uvedené vysSie neprebera spolo¢nost
Canon Ziadnu zodpovednost za Skody spésobené nespravnym
ovladanim vyrobkov.

CEL-SP9GA2R0 © CANON INC. 2010
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